
VII. ÉVFOLYAM. Budapest, vasárnap, 1900. n ovem b er 4-én . 42. SZÁM.

S P O R T - V I L Á G
A »Nemzetközi Korcsolyázó-Szövetség-«,

az »Aquila Bicycle-Club«, az »Aquincum« III. kér. Kerékpár-Egylet, a »Budai Kerékpár-Egyesület«, a »Budapesti Athletikai Club«, a »Budapesti Kerék­
pár-Egyesület 1882.«, a »Budapesti Korcsolyázó-Egylet«, a »Budapesti Torna-Club«, a »Budapesti Torna- és Sportegyletek Versenypálya-Szövetsege«, a 
Budapesti Úri Kerékpározó-Egyesület«, a Budapesti III. kerületi Torna- és Vívó-Egylet, a »Budapesti Posta- és Távirdatisztviselők Sportegyesülete«, a 
»Condor* Kerékpár-Egylet, a »Debreezeni Polgári Kerekpár-Egyesület«, az »Edison« Kerékpár-Egyesület, az »Előre« Magyar Kerékpár-Egylet, az »Eperjesi 
Torna- és Vívó-Egyesület», a »Fecske Kerékpár-Egylet«, a »Fővárosi Kerékpár-Egylet«, a »Grafika« Kerékpáros-Kör, a »Hunnia« Magy. Bicycle-Club, 
a »Magyar Football-Club«, az »Óbudai Torna-Egylet«, a selmeezbányai »Akadémiai Atbleta-Club«. a »Sólyom« Kerékpár-Egylet, a »Szegedi Csóna-

kázó-Egyesület«, a »Szegedi Vívó-Egylet« és a »Vándorkedv Kerékpár-Kör« hivatalos lapja.

E l ő f i z e t é s i  Á r a k  :

i Negyed évre 2 kor., fél évre 4 kor.
E g y e s  s z á m  á r a  2 0  f i l l é r

E M e g j e l e n i k  a  s p o r t i d é n y  a l a t t  

éV re  8 k O r : m ' nc*en  v a s á r n a p ,  a  t é l i  h o l t  i d é n y  
E a l a t t  h a v o n t a  h á r o m s z o r .

S z e r k e s z t ő s é g  é s  K i a d ó h i v a t a l  :

VI. kerület, Szív-utcza 6. szám alatt.

sportruházati c z ik k e k  nagy raktára
BUDAPEST, IV., Városház-tér ÍO. sz, (Váczi-utcza 28. sz.)

VELODROM
■■■■■■■ Téli és nyári kerékpár-iskola vállalat.

VI., Városligeti fasor 43. “TKl Oktatás egész éven át.
Központi iroda és városi raktár: VII., Erzsébet-körút 19.

A franczia

-PEUGEOT- kerékpárok és AUTOMOBILOK,
an gol »ROYAL-ENFIELD«  

és am erikai »MONARCH« k erék párok
Magyarországi

V e z é r k é p v is e lő s é g e  é s  raktára .

Pártoljuk a honi ipart.
L éiw eges újítás! f  M. kir. szabadalom !

Egy darabból kiszabott
football-czipők. . 7 frttól feljebb
korcsolya-czipők 10 » »
túra-czipők . . . .  6 » »
vadász-czipők . . . 10 » »

mérték után készíttetnek
A /ti-w l -T esyedüli magyar sportC2ipész műhelyébenM r e n r e i C l l  A í l O l  I  Budapest, VI., Király-utcza 26.
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Sportegyletek figyelmébe.

FAHN SÁNDOR
Budapest, VII., Dob-utcza 12.

Arany-, ezüst- ,
monogram m - é s  irásnem ű vésnök .

M in d e n n e m ű

c z im e re k , m o n o g ram m o k , ir á sn e m ü e k  é s
díszmunkák.

Repassie és Damasseiere véséseit, 
egyleti jelvények és stanzák szak­

szerű kivitelben.

Óriási kerékpáriskola.

Legolcsóbb bevásárlási forrás.
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Kerékpár-öltönyök sapkával együtt 12 frttól feljebb 
é s  bársony kerékpár-öltöny sapkával együtt 18 
frttól feljebb; jó  k iv i te lé r t  é s  s z o l id  e lk é s z í t é s é r t  

k e z e s s é g e t  v á l la lo k .  E z e n k ív ü l  k é s z í te k  m in d e n ­

n e m ű  úri öltönyöket ju t á n y o s  á r a k o n .

TRAINDL FERENGZ
FÉRFISZABÓ-ÜZEETE

B u d ap est, VII., A k á c z fa -u tc z a  5 4 .
A  F ő v á r o s i  K e r é k p á r - E g y l e t  s z á l l í t ó j a .

Telefon 27—12. Telefon 27—12.

SCHEID G. A.,
arany- és ezüstvakarék - ötvényezö- 
és választóintézet, ékszeralkatrészek 

gyára,

Budapest, VII., H olló-utcza 6. sz.
A r a n y - ,  e z ü s t-  é s  b ro n z -é rm e k  v e ré s e  s p o r te g y ­

l e t e k  a lk a lm i  ü n n e p é ly e k  s tb .  r é s z é re .  
A r a n y -  és  e z ü s t tö r m e lé k ,  r é g i  p é n z e k  é s  m in d e n  
n e m e s é rc z ta r ta lm ú  h u l la d é k  b e o lv a s z tá s a  és 

b e v á l tá s a .

S ü r g ö n y - c z ím : Affinerie Budapest.

Nagy javítóm űhely.

Legolcsóbb bevásárlási forrás.



402. oMal. S P O R T - V I L Á G 1900. 42. sz.

A  m eg e lő ző  évek  s z o k á s a  
s z e r in t  la p u n k  n o v e m b e r  h ó ­
tó l k e zd ö d ö le g  a  té l i  id é n y b e n  
h a v o n k é n t h á r o m s z o r  és p e ­
d ig  m in d e n  hó 5 -é n , 1 5 -é n  és  
2 5 -é n  f o g  m eg je le n n i.

Legközelebbi számunk november hó 
15-én (csütörtök) jelenik meg.

H IV A T A L O S .
U I L A  j ß  I C  Y  C  L  E -

E ln ö k  : D r .  B a lá z s  A d o lf .  A le ln ö k i  
O b e rh ú b e r  A lfré d . T i t k á r : H o fb a u e r  
S á n d o r .  F ö p é n z tá ro s  : H e r b s te r  K á ro ly . 
P é n z tá r o s :  H o fb a u e r  S á n d o r . E lle n ő r :  
F re y  B é la . G a z d a :  V a d á sz  J e n ő . F ő ­
k a p itá n y  : G a ra y  A la d á r .  K a p i tá n y o k : 
H o rv á th  G y u la , P au lo v its  Jó z se f .  O rv o s : 
D r .  V la d á r  Jó z se f .  H iv a ta lo s  lap a  » S p o rt-  
V ilág « . K lu b h e ly isé g  : I I . ,  O n tö h áz -u . X., 
S ö rk o c si-fo g a d ó , h o v á  m indennem ű Í rá s ­
b e li k ö z le m é n y ek  k ü ld en d ő k . K lu b e s té ly  
m in d en  sz e rd á n . B e ira tá s i  díj 4 k o r .,  évi t a g ­
díj 24 k o r .

T a g tá r s a k !  L e g y e n e k  s z ív e s e k  a  f. h ó  7 -é n  m e g ta r ­
ta n d ó  v á la s z tm á n y i  ü lé s e n  te l je s  s z á m b a n  m e g je le n n i .

A tárgysorozat egyik pontja klubhelyiségváltoztatás.
Hofbauer, t i tk á r .

E R É K P Á R - j ^ G Y E S Ü L E T  1 8 8 2 .B U D A P E S T I K

C -L L 5 L

E g y le ti  h e ly isé g  : » M a g y a r  k i r á l y «  
s z á l l o d a  k ü lö n  te rm e , V .,  D o ro tty á -  
u tcz a  2). Ö s s z e j ö v e t e l :  m in d e n  k e d ­
d e n  e s t e  8 — 9 ó r a  k ö z t .  E ln ö k i 
á llá s  b e tö l te t le n . A le ln ö k  : D ó s a  F e - 
ren cz  ü g y v é d  ( IX ., L ón y ay -u . 20. sz. 
fö ld sz .) . T i tk á r  : T a r já n  E le m é r  (IX ., 
L ó n y a y -u tc z a  1 3 /a ,I I . em . 4), I I .  t i tk á r  
S ze rem án y i G u sz táv . P é n tá r o s  : W e n -  
d a u e r  Jó z se f  (V ., N á d o r -u tc z a  18.) 
K a p itá n y  : G e r g e r  F e re n c z  (V I .,  T e réz -  
k ö rú t  5). I I .  k a p itá n y  : B o s z ru c k e r  

L a jo s . S z e r tá ro s  és h ázn ag y  i  W e rn e r  Á g o sto n .

Kirándulások. I n d u lá s  a  n a p i tú r á k n á l  : r e g g e l  7V a 
ó r a k o r ,  a  d é lu tá n i  t ú r á k n á l : 1 ó ra k o r  az  O k to g o n -k á v é -  
h á z b ó l .

N o v e m b e r  4 -é n  : Ercsibe és v is sz a  7 4  k m . D é lu tá n  :
Téténybe és v is sz a  2 9  k m .

N o v e m b e r  1 1 -é n  : Váczra és v is sz a  6 6  k m . D é lu tá n  : 
Dunakeszre  és  v is sz a  3 2  k m .

' N o v e m b e r  1 8 -á n  : Ráczkevére. —  Ú t i r á n y  : E rz s é b e t -  
fa lv a , o n n a n  á t  a  C s e p e ls z ig e tre  és  T ö k ö lö n  á t  R á c z ­
k e v é re .  —  O d a  és v is sz a  9 T 6  k m . D é l u t á n : Csepelre 
és v is sz a  2 2  km .

N o v e m b e r  2 5 -é n  : Aszódra, és v is sz a  8 4  k m . D é lu tá n :  
Czinkotára és v is sz a  2 8  k m .

A  n a p p a lo k  rö v id s é g e  fo ly tá n  a  d é lu tá n i  k ir á n d u ló k  
é rd e k é b e n  a  v á la s z tm á n y  a k k é n t  h a tá ro z o tt ,  h o g y  a  d é l ­
u tá n i  k i r á n d u ló k  az  e g ész  n a p ra  k i i r t  tú r á t  is  m e g te h e ­
t ik  és a  d é lu tá n ra  k i i r t  k ir á n d u lá s o n  k iv ü l  e k k é n t  m e g ­
te t t  tá v o ls á g  is k iv é te le s e n  e g y le t i  tú r á n a k  s z á m ít ta t ik .

A d j  I s te n  ! Gerger Ferencz, e. k a p i tá n y .

BU D A P E S T I Uí! K E R É K P Á R O Z Ó -T 7 G Y E S Ü L E T .Eí
E ln ö k i á llá s  je le n le g  b e tö l te t le n . A l­

e ln ö k  : F én y i B é la . T i tk á r  : Z e u n e r  G y u la  

P é n z tá ro s  : Szilcz B é la . K lu b h e ly isé g  a 

» V e lo d ro m «  V I .,  V á ro s lig e ti  fa s o r  42. sz 

B e ira tá s i  díj 5 f r t ,  ta g s á g i  d ij évi 16 frt,j 

a la p í tó  ta g d íj  100 f r t .

E D IS O N K!E R É K P Á R - T ?  G Y E S Ü L E T .■E
• A la k u lá s i  é v :  1898. K lu b h e ly isé g . 
A ngo l k á v é h á z ,V II . ,  E rz sé b e t-k ö rú ti  
30. K lu b -e s té ly  s z e rd á n . V e n d é g e k  
sz ív esen  lá t ta tn a k .  B e ira tá s i  díj 2 
k o r o n a . A la p ító  ta g d íj  50 k o ro n a , 
re n d e s  tag d íj 24 k o ro n a  é v e n te , p á r ­
to ló  tag d íj J2 k o ro n a , h ö lg y ek  ta g ­
d í ja t  népi f ize tnek . H iv a ta lo s  lap 
a  » S p o rt-V ilág « . E ln ö k  : A ra n y  
D ezső . A le ln ö k  : E h re n re ic h  D ó ri. 
I d e ig le n e s  t i t k á r :  G rü n b e rg  A dolf, 
V I I . ,  E rz sé b e t-k ö rú t  29. P é n z tá rn o k  : 
S c h re ie r  B é la , V I I .,  A lm ássy - té r  8, 
I .  em e le t H ázn ag y : B o ro s  M arcz i. 
K a p itá n y  : S z ilágy i Z sig . E llen ö rö k  : 
G om zy A n ta l,  S u g á r  H e n r ik . í r á s ­
b e li köz lem ények  a t i tk á rh o z , p én z ­
k ü ld em én y ek  a  p é n z tá rn o k h o z  czím- 

zendök.
Meghívó. F o ly ó  h ó  7 -é n  t a r ta n d ó  v á la s z tm á n y i  ü lé s re  

a  J .  v á la sz trq ú n y i t a g o k  m in é l  s z á m o s a b b  m e g je le n é s é t  
k é re m . Grünberg Adolf\ id . t i tk á r .

Kirándulás. F o ly ó  h ó  4 -é n  Czinkotára. I n d u lá s  d . u . 
2  ó r a k o r  az A n g o l-k á v é h á z b ó l .

j ß U D A I ^ T 'E R É K P Á R - ' g G Y L E T .

24 k o r .  P á r to ló i  díj 8 k o r .  
az  e g y le t  k ö lts é g é n .

E g y l e t i  h e ly i s é g  : IL .L á n c z h id -  
u tc z a  12- >>Fium e«-szálloda kü lön  
te rm e . Ö s s z e jö v e te l  : m inden 
p é n te k e n  e s te  8 ó r a k o r .  E ln ö k  : 
d r .  A r y  P á l ,  I . ,  V á r ,  U r i-u tc z a ;  
I .  t i t k á r  : P a p p  V ilm o s, I . ,  
A tt ila -k ö rú t  45. szám  ; p é n z ­
t á r o s : S c h ö d l F e r e n c z  ; e lle n ő r  : 
ipp i B y d e s k u ty  L a jo s ;  k a p itá n y  : 
B o d ó c sv  B é l a ;  g a z d a ;  D io h o - 
b e c k y  M ik ló s . — A la p ító i  d íj 
100 k o r .  R e n d e s  év i tag d íj  

E g y le t i  é r t e s í t ő  a  » S p o r t-V ilá g *

^ ONDOR j ^ E R É K P Á R - E G Y L E T .

A la k u lt  1896- E g y le ti  h e ly i s é g :  F r a n k ­
fé le  v e n d é g lő  S z e g é n y h á z - té r  5- szám . 
K lu b k á v é h á z  » B aro ss« . E ln ö k  : Bein- 
sting l E d e  ( lak ik  : V I I . ,  K e r té sz -u tc z a  25). 
A le ln ö k  : b e tö l te t le n . T i tk á r  : R e ic b en - 
fe ld  V ilm os flak ik  : V I I I . ,  P r á te r -u tc z a  58). 
F ő je g y ző  : P ü s p ö k y  S á n d o r . P é n z tá ro s  : 
K o p p á n  I s tv á n .  E llen ő r : M á h r  K á lm á n . 
F ő k a p i tá n y :  b e tö l te t le n . K a p i tá n y : B a u e r  
S á n d o r . A lk a p itá n y  : F e h é r  L a jo s . H á z ­
n a g y : O rav e tz  'Jó zse f . B e ira tá s i  díj 4 
k o r . ,  hav i ta g s á g i  díj 1 k o r .  í rá s b e li  
k ö z lem én y ek  a  t i t k á r  cz ím ére  v ag y  az 
e g y le t i  h e ly isé g b e , a  p én z k ü ld e m én y e k  a 

p é n z tá ro s  c z ím é re  k ü ld e n d ő k , la k á s a  : V I I . ,  H á rs fa -u tc z a  6. sz. 
T a g fe lv é te l  m in d en  hó  első  s z e rd á já n  v an . K lu b e s té ly  m inden 
c s ü tö r tö k  és  v a s á rn a p , k lu b k irá n d u lá s  p e d ig  m inden  v a s á r -  és 
ü n n e p n a p  t a r t a t i k .  In d u lá s  m in d e n k o r  a  B a ro ss-k á v é h á zb  ól.

E g y le tü n k  m . h ó  2 8 -á n  t a r to t t a  m e g  e g y le t i  b a jn o k ­
s á g á t  1 0 0  k m .-es tá v o n . T iz e n k é t  in d u ló  k ö z ü l  S c h i l l  
G u s z tá v  v i t te  e l  a  b a jn o k s á g o t ,  m i n é m i m e g le p e té s t  
id é z e t t  e lő , m e r t  e ls ő n e k  m á r  h e te k  ó ta  B a u e r  S á n d o r  
v o l t  fa v o riz á lv a , d e  ro s s z u l lé t  m ia t t  a  v e r s e n y t  fe l k e l le t t  
a d n ia .

A  m e g le p e té s t  fo k o z ta  az  a  k ö rü lm é n y ,  h o g y  P ü s ­
p ö k i  S á n d o rn a k  a  z irc z i g y ő z te s n e k  a  m á s o d ik  h e ly ly e l  
k e l l e t t  m e g e lé g e d n ie .

A z  e lé r t  id ő  (4  ó ra  2 7  p .) n e m  m o n d h a tó  j ó n a k ,  d e  
n e m  is  l e h e t e t t  k e l lő  s e b e s s é g g e l  h a la d n i ,  m e r t  e lő z ő  
n a p o n  fo ly to n  e s e t t  a z  e ső  és  íg y  a  ta la j  h e ly e n k é n t  
j á r h a t la n  v o lt .

A  b e é r k e z ő k n e k  s o r re n d je  a  k ö v e tk e z ő :  1 . S c h i l l  
G u sz tá v , 2 . P ü s p ö k y  S á n d o r ,  3 . O ra v e tz  J ó z s e f ,  4 . M á h r  
K á lm á n ,  5 . P ju c h á r  J ó z s e f ,  6 , K o v á c s e v ic s  S to já n , 
7 . Z s e l lé r  K á r o ly ,  a  tö b b i  a  v e r s e n y t  f e la d ta .

V e rs e n y  u tá n  e s t i  9  ó r a k o r  v o lt  a  d í jk io s z tá s  a k lu b ­
v e n d é g lő b e n , m e ly n é l  s z á m o s  v e n d é g e t  v o l t  s z e re n c s é n k  
ü d v ö z ö ln i .

E z u tá n  is m é te l te n  k ö s z ö n e tü n k e t  fe je z z ü k  k i  a  » V á n - 
k e d v  K .  E . - n e k  s k ü lö n ö s e n  K r e s z t i t s ,  H e r s c b k o v i ts  és 
H o r v á th  u r a k n a k  sz ív es  k ö z re m ű k ö d é s ü k é r t .

» J J L Ö R E .  jy/J A G Y A K  j ^ E R É K P Á K O S - g G Y E S Ü L E T  

p U D A P E S T .

A la k u lt  1900. H iv a ta lo s  h e ly isé g  : a  
G fe ln e r-fé le  v en d é g lő  k ü lö n  h e ly isé g e  
( V I I I . ,  J ó z se f -u tc z a  és  R ö k k  S z ilá rd -  
u tcz a  sa rk á n ) . D ísze ln ö k : F ra n c o is  L ou is 
(P ro m o n to r) . E ln ö k i  a d á s  je le n le g  b e tö l ­
te tlen . A le ln ö k :  K u tassy  V in cze  (Szé- 
ch en y i-u . 8). L  t i tk á r  : D r . S o lty  Ö d ö n  
( Y ácz i-k ö rú t 72). I I .  t i t k á r :  S e reg i L a jo s  
(K r is tó f- té r  2) J e g y ző  : S a lg ó  R ezső  
(Z ö ld fa -u . 14). 1. k a p itá n y  : K a tz e r  Ódon 
(S z ab ó k j '-u . 3 9) I I .  k a p itá n y  : N o v á k  
A la jo s  (K ü lső K e re p e s i-ú t  32 ).P é n z tá rn o k  : 
W a ltz  R e z ső  (H u sz á r-u tc z a  3). E lle n ő r  : 
M akovszky  F e ren c z  ( A bony i-u . 4). H á z ­

n a g y  : S ö v e g já r tó  N á n d o r  (F e re n c z -k ö rú t  47)- Ö ssz e jö v e te le k  m in­
d en  s z e rd á n  es ti y .9  ó ra k o r .  í rá s b e li  k ö z lem én y ek  az e g y e sü le t 
fe n ti  c z ím ére  k ü ld en d ő k . H iv a ta lo s  lap  a  » S p o rt-V ilág « .

F o ly ó  h ó  7 -é n  sz e rd á n  e s te  9 ó ra k o r  v á la s z tm á n y i  
g y ű lé s  a  G y á r-u tc z a i  H o f fm a n n - fé le  v e n d é g lő  k ü lö n  
h e ly is é g é b e n ,  k é r e t ik  a  t. v á la s z tm á n y i  t a g tá r s a k  s z í­
v es  m e g je le n é s e .

Kirándulás. F .  h ó  4 -é n  v a s á rn a p o n  d é lu tá n  2 ó ra k o r  
P i l i s - C s a b á r a  in d u lá s  B a ro s s -k á v é h á z ,  a  t a g o k  k é r e tn e k  ; 
e g y le ti  d re s s z b e n  m e g je le n n i .

p Ő V Á R O S I K E R É K P Á R - p G Y L E T  1 8 9 9 .

E ln ö k  : D r .  H e g e d ű s  S á n d o r , K e re -  
p esi-ú t. 73- A le ln ö k  : H e re n d i A rth ú r, 
N á d o r-u tc z a  7. 1. t i tk á r  : b e tö l te t le n .
I I .  t i t k á r :  W e in w u rm  Já n o s . 1. jeg y z ő  : 
T a u b n e r  A rn o ld , r í .  je g y z ő :  F u c h s  J a ­
k a b . P é n z tá rn o k  : b e tö lte tle n . E l le n ő r : 
B a u m le r  E d e . M e n e tp a ra n c sn o k  : M a u tn e r  
M á rto n , K e re p e s i-ú t  69. I .  k a p itá n y :  
M a u tn e r  Z sig m o n d . I I .  k a p i t á n y : L u n  
K á ro ly . H á z n a g y  : S z ita  A n d o r . B e ira tá s i 
d ij : 3 k o ro n a . A la p itó  ta g sá g i dij : 100 
k o ro n a . R e n d e s  ta g s á g i  dij évi 12 k o ­
ro n a . P á r to ló  ta g s á g i  d íj : évi 4  k o ro n a . 

E g y le ti h e ly iség  : Jó z se f  fö h e rc z e g  szálló  k ü lö n  te rm e , K e re p e s i-  
ú t 79- E g y le ti  k á v é h áz  : F rü h a u f-fé le  k á v é h á z , K e re p e s i-ú t  75. 
Ö ssz e jö v e te le k  m inden c sü tö r tö k  e s te  8 ó ra k o r . í r á s b e l i  k ö z le m é ­
n y e k  az e g y le t h e ly isé g éb e  v ag y  az 1. t i tk á r  c z ím ére  k ü ld en d ő k . 
H iv a ta lo s  la p  a  » S p o rt V ilág« .

Meghívó. A  » F ő v á ro s i  K e r é k p á r - E g y le t«  az  I 9 6 0 ,  
é v i o k tó b e r  h ó  1 6 -á n  t a r to t t  v á la s z tm á n y i  ü lé s é n e k  h a ­
tá ro z a ta  é r te lm é b e n  1900■ évi november hó 11-én (v a sá r­
n a p ) d . u . 3  ó ra k o r ,  e g y e s ü le t i  h e ly is é g é b e n

rendkívüli közgyűlést
ta r t ,  m e ly re  a  t.  ta g  u r a k  sz ív es  m e g je le n é s é t k é r jü k .

T á r g y s o r o z a t :

1. E l n ö k i  m e g n y itó .
2 . T i tk á r  je le n té s e  a  ta g d í jh á t r a lé k o k b ó l  k ifo ly ó  t a g ­

tö r lé s e k rő l .
3 . A z  id ő k ö z b e n  h iá n y o s s á  v á l t  t i s z t ik a r  k ie g é s z íté s e ;
4 . H á z s z a b á ly o k  k ih i r d e té s e .
5 . E s e t le g e s  in d í tv á n y o k .

S p o r t tá r s i  ü d v ö z le tte l

D r. Hegedűs Sándor, Cservenka fenő,
e. e ln ö k . e. t i tk á r h .

Kirándulások : 1 9 0 0 . év i n o v e m b e r  4 -é n  k i rá n d u lá s  
R á k o s - K e r e s z tú r r a  1 6  k m ., n o v e m b e r  1 8 -á n  S z t .-E n d ré r e ,  
n o v e m b e r  2 5 -é n  T é té n y re  1 5  k m .

I n d u lá s  m in d e n k o r  d . u . 2  ó r a k o r  a  » F r ü h a u f «  k á v é ­
h á z b ó l .

V e n d é g e k  sz ív e s e n  lá t t a tn a k .
A d j  I s t e n  !

Mautner M árton , m e n e tp a ra n c s n o k .

U N N IA j y j A G Y A R j ß l C Y C L K- C LUB.

A l a p í t á s i  é v  1891. C lu b h  
g o s  C as in o  so u te r ra in  helyiség
I .  sz ., hová . m in d e n n e m ű  
le m é n y e k  .k ü ld e n d ő k .  C lu ’l 
s z e r d á n .  C lu b k á v é h á z  Par. 
V I I I . ,  K e re p e s i-ú t.  B e i r a tá  
d ij  20 k o r . H iv a ta lo s  l a p  » S j 
n ő k  : S ch o m an n  A n ta l,  K ö ss  
A le ln ö k ö k  : b e tö l te t le n . T itk í  
K o ssu th  L a jo s-u . 10. I I .  ti 
H e n r ik .  P é n z tá ro s  : W a tte r ic b  
u tc z a  5. K a p i tá n y  : G y . 1
I I .  k a p i tá n y :  M ó d i L a jo s . H í 
K á ro ly .  E l le n ő r :  K re u tle  F e i

'O L Y O M í ■KE R E K P A R O S - E —
A la k u lt  1897. E g y le ti  h e ly is é g :  V i l i . ,  G y ö n g  

(S c h e rü b e l- fé le  v en d é g lő ) . Ö ssze jö v e te l m in d en  \ 
H iv a ta lp s  k ö z lö n y  a  » S p o rt-V ilág « . B e ira tá s i  dij 3 
s á g i  dij évi 12 k o ro n a . E ln ö k  : R é th ly  Á rp á d .  A j 
Z sig m o n d . T i tk á r  : S e re g i S á n d o r  (K ris tó f- té r  2). 
P ic h lé r  F e re n z z  ( Jó z s e f  k ö ru t  l l ) .  E lle n ő r  : Sch 
k a p itá n y  : S e re g i Z sig m o n d . I I .  k a p i tá n y o k : J a k  
M a y e r  G y u la . H á z n a g y :  N a g y  L a jo s . P énzkü ldem  
tá rn o k ,  Írá sb e li  k ö z lem én y ek  p e d ig  a  t i t k á r  czím é

v Á N D O R - j ^ E D V  J £ E R É K P Á R - J £ (

E ln ö k  : B e tö lte tle n . A 
A n ta l, K o ssu tk fa lv a , D es 
T i tk á r  : H e rsc h k o v its  J e n t  
g e tv á ry -u . 16, I I .  .32. Jég? 
L a jo s , V I I  , H á rs fa -u tc z  
P é n z tá ro s  : K re s z t 'ts  .Iván , 
'S z ilá rd -u . 19, folds®. 10,J )  
n y á k  F e re n c z , VI., Fóthi- 
p itá n y  : W ölczl E d e , V ., Z 
I I .  39. K a p itá n y o k  : G rosz 
S ze recsen -u . 7— 9 és P a i l  Fe 
L u jz a-u . 8. H á z n a g y  : Ha 
V i l i . ,  P r a t e r-u . 55. K ö rh t 
S o ro k sá r i-u . 12 K é t köre  

ö ssze jö v e te l m in d en  c s ü tö r tö k  és sz o m b a t e s te  a  \  
)en. — B e ira tá s i  dij 2 k o ro n a . M ű k ö d ő  évi tag d íj 
5á rto ló  tag d íj évi 7 k o ro n a  és 20 fillér. í r á s b e li  kö: 
i tk á r  c z ím é re , v ag y  az e g y le ti h e ly isé g b e  k é re tn e k , 
ninden v a sá r-  és ü n n e p n a p  ta r ta t ik .  T a lá lk o z á s  m ind 

ó rak o r, a  F e ren c z -  és J ó z s e f  k ö rú ti  k á v é h á z b a n .

J ß  U D A P E S T I ^ T L E T I K A I KÜ
A la k u lt  1900-ban. K lu b h e ly isé g  : V I L ,  R o tte n b i lle r  

á ro s i elem i isk o la . T o rn a ó rá k  : k e d d , c sü tö r tö k  é 
.en d e s  tag o k  : é v e n k é n t 24 k o ro n a , p á rto ló  ta g o k  : 
o ro n a , a la p ító  ta g o k  e g y s z e rs m in d e n k o rra  100 k o ro m  
ivatalos la p ja  a  » S p o rt-V ilág « . E ln ö k i  á l lá s  e g y e lő re  i 
.1 e ln ö k ö k  : ifj. S tie lly  G y u la , d r .  F ló ris  Á ro n  ; titk^ 
rp á d  (V IL , R o t te n b i lle r -u tcz a  37 |3 , v á ro s i e lem i is 
tnke k á v é h á z ) ; jeg y z ő  : H a jó s  D ezső  ; p é n z tá rn o k  : V er. 
le n ő r :  H a v a s  L a jo s  ; s z e r tá r o s :  R a d v á n y  J e n ő  ; üg 
á u n e r  M á rto n  ; k a p itá n y  : P ic k  P á l ; m űvezető  : Bőre

T
A la p íth a to tt  1872-ben. E ln ö k :  D r .  B o tz e n lia rd t  J 

ök  : H i lb e r t  V ilm os. T i tk á r  ; D r. B o tz e n h a rd t  F őre  
os-u . 221. sz h I. P é n z tá r o s :  S c h iesse l A n ta l ( I I I . ,  
sz ). II. P é n z tá ro s :  H e llm ich  O ttó  — a  ta g s á g i  d i ja k  

( I I I . ,  P a c s ir ta m e z ő n  43. Sz.). E lle n ő r  : M in d e r A do ll 
la i O sz k á r .  M ű v eze tő  : B á b e l  R ezső . E g y le ti heh 
i k t é r : 111., C a lv in -u tcz a  4. sz ., to rn a te r e m  a k ó rh  
.ii isk o lá b a n .

0 - B ™ ü O R N A - j g  G Y L E T .

Szilágyi, k a p i tá n y .



1900. 42. sz. 403. oldalS P O R T - V I L Á G

Fehér torna- és v ivő-ingek rövid ujjal 4 5  kr. és  
5 0  kr. Fehér angol torna- és  vívó-czipö reczés

Andrássy- 
út 13.

talppal 1.50 kr., k ö zö n ség es  1.25 kr. V ívó-sw eater
1.20 kr. V ívó-nadrágok és  harisnyák.

g U D A P E S T I

V
A la k u lá s i  év  1887. E g y le ti  h e ly i s é g :  I I I .  (Ú jla k ) , L a jo s -  

u tc z a  86. G y a k o rló  ó r á k  : h é tfő n , s z e rd á n ,  p é n te k e n  és  szom ­
b a to n  e s te  '/ 28— 9 ó rá ig . A la p ító  ta g  100 k o ro n a . R e n d e s  ta g  
évi 24 k o ro n a . P á r to ló  ta g  é s  n ö v en d ék  évi 12 k o ro n a . H iv a ta lo s  
lap  a  » S p o rt-V ilág « . E ln ö k :  d r .  S te rn  J ó z s e f  ( I I I . ,  Z ich y -u tcza  7). 
A le ln ö k :  d r .  S zik lai S alam on . T i tk á r :  R u d a  G yőző ( I I I . ,  L a jo s-  
u tcz a  92). P é n z tá r o s :  F a z e k a s  J á n o s  ( I I I . ,  M ó k u s-u tcza  22). 
E l le n ő r :  D e u tsch  A d o lf. S z e r tá ro s :  V a rg a  J á n o s . J e g y z ő :  S z ilagy i 
K á ro ly .  Z á s z ló ta r tó :  P r ik k e l  Jó z se f .  O rv o n : d r .  U n te rb e r g  Je n ő . 
M ű v eze tő  : P a n d u r  Jó zse f.

B
A l a k u l t  1 8 8 5 .  C lu b b e ly i s é g  : V k é r ,  

M a rk ó -u tc z a  2 0 . s z . a . ,  f ö r e á l i s k o la  to rn a ­
te r m e .  T o r n a ó r á k :  m in d e n  k e d d ,  c s ü ­
tö r tö k  é s  s z o m b a to n .  A la p ító  t a g o k  : 200 
k o ro n a .  M ű k ö d ő  ta g o k  : é v e n k é n t2 8  k o r o n a ,  
p á r to ló  t a g o k  : é v e n k é n t  10 k o r o n a .  E g y ­
le ti é r te s í tő  a  » S p o r t- V i lá g « .  — E ln ö k i és 
m á so d e ln ö k i  á llá s  je le n le g  b e tö l te t le n . — A l ­
e ln ö k  : K a n k o v s z k y  V ilm o s . T i t k á r  : O tte  
F e ren c z . J e g y z ő  : P e sk y  J á n o s , P é n z tá r o s  : 
G a b o n a  K á ro ly .  E l le n ö i :  W rc h o w szk y  V il­

m os. S z e r t á r o s :  K a k a s  G y u la . M ű v e z e tő  : A m b ru s  I s tv á n .  
C lu b -o rv o s : d r . K o v á c li  A la d á r .  P é n z k ü ld e m é n y ek  G a b o n a  K á ro ly  
p é n z tá ro s  cz im ére  V ., R u d o l f - r a k p a r t  3. s z ., IV .  em . c z ím z en d ö k .

j g P E R J E S I

A la k u lt l8 9 b ‘. T o r n a c s a r n o k  : a F ö g y m n a s iu m  
to rn a te r m e .  T o r n a ó rá k  : h é tfő n  és  p é n te k e n  
6—8 ó r á ig  e s te .  A la p itó  ta g o k  : 100 k o ro n a . 
M ű k ö d ő  t a g o k  : évi 12 k o ro n a .  H iv a ta lo s  
la p  : a  » S p o r t-V ilá g « . E ln ö k  : S zinyei M e rse  
I s tv á n . A le ln ö k ö k  : U b la r ik  M á ty á s  és D ó- 
b iá s  E d e . T i tk á r  : P e th e  F e re n c z . P é n z ­
tá r o s  : V o g e l B é la . Ü g y é sz  : D r . B a lp a ta k y  
Im re . M űv eze tő  : P e th e  F e re n c z .  O rv o s : 
D r .  H o ro w itz  Im re .  — K e ré k p á r- a lo s z tá ly .  

E ln ö k  : M a tty a so v sz k y  G y ö rg y . K a p itá n y  : M ik o lik  Is tv á n . A lk ap i- 
tá n y  : G re g o r  E n d re  és B erzev iczy  E le k . J e g y z ő :  S z ta n k a y  G é z a . 
P é n z tá r o s :  M ik o lik  Is tv á n . E g y le ti  s z in e k : p i ro s -k é k .  í r á s b e l i  
k ö z lem én y ek  a  t i t k á r  c z im ére  k é re tn e k .

' p O R N A -  É S  y l V Q - J g G Y E S Ü L E T .

U D A P E S T 1 'y O R N A -^ LUB.

ívó-E gy le t -

gU D A P E ST l p OSTA- ÉS ' p ÁVIRDATISZTVISELÓK 

g  PORTEGYESÜLETE.

A la k u lt  1899. E g y e sü le ti  h e ly iség  : V I I . ,  W e sse lén y i-u tc z a  44. 
e lem i n ép isk o la  to rn a te rm e . A lap ító - ta g o k  : 100 k o ro n a . R e n d e s  
ta g o k  évi 12 k o ro n a . P á r to ló  ta g o k  : év i 4 k o ro n a . E g y le ti  é r t e ­
s ítő  : » S p o rt-V ilág « . E ln ö k  : hennyei d r .  H e n n y e y  V ilm os. A l­
e ln ö k ö k  : B é rczy  E rn ő , J ó z sa  L a jo s . I .  t i tk á r  : S zöcs S á n d o r , 
I I .  t i t k á r : d r . P a p  S a lam o n , P é n z tá ro s  : D im ény  M ózes (b u d a ­
p esti p o s ta ig a zg a tó ság ) . E l le n ő r :  S ám so n  F r re n c z . S z e r tá ro s :  
G ö m b ö s K á ro ly . M ű v eze tő k  : A k a y  A la jo s , B e n e c sek  G y u la , 
N é m e th  A n d o r  és F e h é r  G éza .

Magyar és angol

legfinomabb

vörö s gum m ih ó ly ag g a l
5. sz. n a g y s á g b a n ,  d a r a b j a :  

frt 3.50,4.50,5.50,7.50 
F oot-B all-és  Law n-Tennis-czipök.

Foot-Ball-szárcsont- és boka-védők.
Sportingek, harisnyák és harisnya-szárak

L aw n -T  ennis-j átékok.
C zélszerű  é s  d i v a to s  s p o r t s a p k á k .  —  K e r é k p á r o s  { e l s z e r e l é s e k  
Kerékpáros kutyariasztó ÍO drb. 4 0  kr.

Vízmentes grallérolt és felöltők, ú g y s z in té n  
n a g y  v á la s z té k  m in d e n n e m ű

Sport-J átékokban.
Árjegyzék ingyen és bérinentve!

Zubek Jertalan és Jársa
Budapest, IV. kér., Múzeum-kőrút 29. sz.

Fegyver-, vadászati, halászati és sportczikkek árúháza.

K E R É K P Á R O Z Á S .
V er senyer edmény ek.

T u r in ,  o k tó b e r  2 8 .

Az október 25-én kezdődő verseny folytatása 
múlt vasárnap folyt le Turínban. A verseny 
Tommaselli győzelmével végződött, a ki — úgy­
látszik — visszanyerte tavalyi kitűnő formáját.

Reményfutam : első futamban Ferrari 1, Maffi 2, 
második futamban Dei 1, Herty 2.

I. minősítő futam : Ferrari 1, Mayer 2, Bixio 3.
II. » » Momo 1, Tommaselli 2,

Jenkins 3.
Döntő futam : Tommaselli 1, Momo 2, Mayer 3.
Tandem-verseny.
I. előfutam : Tommaselli—Momo 1, Anzani— 

Maffi 2, Heller—Lurion és Cotter—Allen,
II. előfutam: Bixio—-Ferrari 1, Aghemio—Dei 

2, Herty—Kudela, Jenkins—Grogna és Kaeser— 
Broka. Utóbbi pár lánczszakadás miatt feladja a 
versenyt.

Döntő futam: Tommaselli—Momo 1, Bixio— 
Ferrari 2, Aghemio—Dei 3. Nagyon könnyen 3 
géphoszszal nyerve.

Nemzetközi verseny.
I. előfutam: Heller 1, Maffi 2, Allen 3.

II. » Grogna 1, Kaeser 2, Lurion 3.
III. » Broka 1, Anzani 2, Cotter 3, 

Herty.
IV. » Dei 1, Deleu 2, Jenkins 3, 

Kudela.
I. minősítő futam: Grogna 1, Heller 2, Kaeser 3.

II. » » Broka 1, Deleu 2.
Döntő futam: Grogna 1, Heller 2, Deleu 3.

L i l le ,  o k tó b e r  2 8 .

6 órás verseny. Szakadó esőben folyt le a 
hat órás verseny, melynek eredménye alapos 
meglepetéssel végződött. Huret a versenyt abba­
hagyta. A verseny eredménye:

Lepoutre 152 km. 900 m. . . . . . 1
Garin 144 350 » . . . . . 2
Fischer 138 » 800 » . . . . . 3
Raynal 137 » . . 4

Olivier 129 y> 800 m. . . . . . 5
Cintray 127 » 200 » . . . . . 6

Kerékpár-világ.
* Giovanni Tommaselli már elutazott 

Genuából Buenos-Ayresbe, a hová f. hó 26-án 
kell megérkeznie. Conelli és Ferrari vele utaztak.

* Rendkivüli közgyűlés. A »Fővárosi 
Kerékpár-Egylet« november 11-én délután 3 óra­
kor rendkivüli közgyűlést tart. E közgyűlés miatt 
a tervbe vett országúti verseny egyelőre el­
marad.

* A katonaság Francziaországban erősen 
megdézsmálja a kerékpáros-versenyzők sorait 
november 1-én, így az idén be kellett vonulni a 
jelesek közül Collomb, Mathieu, Báláját és 
Bornak.

* Esküvő. Vajda Béla, az Edison K. E. 
választmányi tagja, múlt hó 28-án vezette oltár­
hoz Sternthal Berta kisasszonyt a dohány-utczai 
izr. imaházban. A díszes ünnepély nagyszámú 
közönség jelenlétében folyt le. Tartós boldog­
ságot kívánunk frigyükhöz.

* Calcium carbid-kartell alakulását jelzi 
egy hir, mely szerint német, osztrák, svájczi, 
norvég és svéd gyárosok Berlinben gyűlést tar­

tottak, mely elhatározta syndikátus alakítását, 
melynek feladata lesz a piacz árait szabályozni.

* A Salon du Cycle, a nagy franczia ki­
állítás, az idén aligha lesz megtartva, mert a 
helyiségül kiszemelt Grand Palace a kiállítás 
területén, idejében nem lesz kiüríthető a jelenleg 
benn elevő tárgyaktól. Ez esetben a kiállítást 
elhalasztják jövő év január havára.

* Automobil-egylet van alakulóban Buda­
pesten. Szápáry Pál gróf kezdeményezi a klub 
alakítását és talán több életképesség lesz ebben 
az egyletben, mint az egy éve alakult automobil­
klubban, a mely teljesen elaludt.

* Temetés kerékpáron. A maga nemében 
páratlan temetés folyt le az olaszországi Bari 
nevű helységben, a hol Abaldo di Sabiliot 
temették, a ki verseny közben elbukott és a 
helyszínén meghalt. Ismerősei kerékpáron kisérték 
utolsó útjára.

* 220,000 koronát nyertek össze az idén 
az amerikai kerékpárosok legjobbjai. Első helyen 
áll Nelson, ki egymaga 46,445 koronát nyert, 
utána következnek: Michael 30,670, Pierce 
19,360, Stinson 18,025, Cachren 14,810, Miller 
11,435, M. Farland 11,000, Caldwell 9090, Cham­
pion 5175 koronával.

* Fischer József, a bordeaux— párisi ver­
seny utolsó győztese, felgyógyult rheumatikus 
betegségéből és haza utazott Párisból Berlinbe. 
Jövő évre csak a három legnagyobb franczia 
távversenyen szándékozik indulni, ezek (Bor­
deaux— Páris, Páris—Roubaix, Páris—Brest) meg­
nyerését ambiczionálja.

* Stinson, az új 1 órás világrekorder, 23 
éves fiatal ember és eddig jeles amerikai kol­
legái nem is számították őt az első klasszisú 
menők közé. Általános a meglepetés az amerikai 
kerékpáros világban Stinson fenomenális ered­
ménye felett. Keveset versenyzett, legutolsó sze­
replése a tavalyi hatnapos versenyben volt, 
melyben harmadik helyen végzett.

* Az »Adj’ Isten Kerékpár-Kör« új 
tisztikara a múlt héten tartott közgyűlésen 
következőleg alakíttatott m eg: elnök : Kandier 
György ; alelnök : Frühwirth J. ; pénztárosok : 
Németh F. és Fried A.; I. kapitány: Schreiber 
J . ; II. kapitány : Popovits Gy. ; ellenőrök : Klek- 
kert J. és Gureling P .; titkár: Bernáth E .; 
háznagy : Németh A.

* Az angol automobil-club gyűjtést indí­
tott, hogy a gyűjtött összegből segélyezze azon' 
közlekedési alkalmazottakat, a kik károsodtak 
az automobil-közlekedés rohamos terjedése követ­
keztében. Ez összegből segélyeztetnek különben 
a rendőri közegek is, a kiknek dolgát lényege­
sen növelte az automobilizmus terjedése.

* Az angol kerékpárkiállítások az idén 
is meg lesznek tartva. Ä Stanley Show ezúttal 
23-adszor nyilik meg november 23-án és deczem- 
ber 1-ig lesz nyitva. A National Cycle Show 
most 9-edszer nyilik meg november 26-án és 
szintén deczember 1-én zárul. Az előbbinek szín­
helye a Royal Agricultur Hall lesz, az utóbbié 
pedig a kristálypalota.

* A newyorki hatnapos verseny de­
czember 10-én veszi kezdetét, miután azonban a 
törvény tilt minden olynemű versenyt, mely 24 
óra alatt 12 óránál tovább tart, a versenyt 
akként rendezik, hogy kettenkint neveznek a 
versenyzők és a párok egyes tagjai 12 óránként 
felváltják egymást. Minden vezetés tilos. A díjak 
az első hét párnak : 1500, 1000, 750, 500, 250 és 
150 dollár.

* Belga orvosok körében mozgalom indult 
meg, hogy közös költségen automobilokat szerezze­
nek be, melyek bizonyos helyeken az orvosok 
rendelkezésére állanának. Ez által különösen a 
körorvosokon akarnak segíteni, a kiknek ily 
módon megkönnyítenék a nagy távolságokra való 
közlekedést hivatásuk gyakorlása közben. Az 
eszme minden esetre életrevaló és meggondolhat­
nák a mi körorvosaink is, hogy ne tegyenek-e 
ez irányban szintén lépéseket belga kollegáik 
példájára.
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LáTZKOVITS A. és TArsa
—  (a ze lő tt W EIN ER  M Á T Y Á S )..........—

Budapest, VI., Andrássy-út 3. sz.

Kerékpáros
Sweaterek:

nyári 1 . 5 0 - 3 . — frtig 
gyapjú 3 .0 0  —5 .— »

Szárak:
7 5  kr.-tól 3 .5 0  frtig.

Sapkák:
5 0  kr.-tól 3 .5 0  frtig.

Köpenyek:
lódén . . . .  6 .5 0  frt.

Keztyük:
vastag czérna 5 0  kr.

Football = I o r n a =
Ingek: Ingek:

minden
szín - összeállításban fehér és színes sze-

1 . 9 0 -  3 .3 5  frtig. gély lyel . . . .  5 5  kr.

Szárcsont- divatos sávokkal 

1 . 5 0 —3 . — frtig.
védők, vászon és bőr
5 0  kr.-tól 9 0  kr.-ig.

Labdák: Czipök:
fekete és barna, párja

valódi amerikai 1 .1 5 ,  1 .3 5 ,  1 .5 0  frt.
5 .5 0  és 6 . — frt.

Sapkák: Övék:
kötött . . . .  5 5  kr. 5 0  krajczártól feljebb.

—w g ü fc lB H M

Ví vó
Ingek:

f e h é r .............. 5 5  kr.

színes sávokkal 

1 . 5 0 —3 . — frtig.

Nadrágok:
tricotból

1 .1 5  és 1 .5 0  frt.

Czipők:
gummi talppal, párja 

1 .1 5 ,  1 .3 5 ,  1 .5 0  frt.

Versenydressekben meglepő újdonságok.

Angol futónadrágok, training-sweaterek.
Sportegyleti ta g o k n a k  10% k ed vezm én y .

* A villamos automobilok ellen az az
általános panasz, hogy hosszabb útat nem lehet 
velük megtenni a nélkül, hogy az akkumulátort 
újra meg ne töltsék. Ezen panaszt megczáfolja 
azon Amerikából származó hir, hogy az »Electric 
Vehicle Company« egy automobilja a Boston és 
New-York közti 117 km. útat egy töltéssel tette 
meg. Igaz ugyan, hogy az elért eredményt rontja 
az a körülmény, hogy az elért idő 5 óra 
18 perez.

Aranya és ezüsíáriigyár
és verde-in tézet.

R U B IN  A. És FIA
BUDAPEST.

Gyár: Iroda és e lárusítás:

„ E s z íe rh á z y -u tc z a 2 0 .

4
4  
4 
4  
♦  
4  
4
4  
4  
4 
4  
4  
4  4 
4  
4  
4  
4  
4  
4  
4  
4  
4  
4  
4  4 
4  
44 
4  
4 
4  
4

T e le fo n  5 7 - 9 2 .

V ili., N ém e t-u tcz a  9 . sz .
T e le fo n  56 — 60.

S a já t  k é s z í tm é n y í í
sima és m intázott evőkészletek , tálezák, 
kenyérkosarak, gyüm ölcstartók, girandolok, 
gyertyatartók, service-ok, toilette-ok, verseny- 
dijak, koszorúk, érmek, mindennemű egyházi 

tárgyak stb. mindennemű kivitelben.

N agybani árak.
J a v í tá s o k  é s  ú j já  a la k í tá s o k  s a já t  k ö ltség -en  

e s z k ö z ö l te tn e k .

* A 100 km.-es amateur országúti világ­
rekord leverve. De Guichard múlt vasárnap 
az Etampes és Ablés közötti Országúton meg­
javította az amateur országúti világrekordot. Az 
általa elért időeredmények.

25 km. 38 p. 24 mp.
50 km. 1 ó. 16 p. 62/ö mp.

100 km. 2 ó. 32 p. 92/ő mp.
Az eddigi világrekordot Hildebrand tartotta, 

a ki a 100 km.-t Etampes és Chartres közt 2 ó. 
35 p. 364/ö mp. alatt tette meg.

Páris—Berlin közt nagyszabású automobil- 
távverseny rendezését tervezik közös elhatározás­
sal az Automobil-Club de Fiance és a Deutsche 
Automobil-Club. A verseny díjaira már eddig is 
mintegy 50,000 frank áll a rendező bizottság rendel­
kezéseire és bizton számítanak még II. Vilmos 
német császárra, a ki kilátásba helyezte állítólag 
a díjazáshoz való hozzájárulást. Érdekes külön­
ben, hogy a verseny iránt különösen a franczia 
szaklapok lelkesednek és szerintük már II. Vilmos 
császár adott is nagyobb összeget a bizottság­
nak, a németek azonban eddig erről az ado­
mányról mitsem tudnak.

* A világutazók tragédiája. Hetzel James-, 
ről és kedves nejéről szól az ének, a kik végig 
ünnepeltették magukat egész Magyarországon és 
mi jó bolondok mindenütt felültünk nekik. 
Nekünk nem tetszett utazásuk módja és kezdet­
től fogva nem hittünk meséiknek. Laptársunk a 
K. S. tovább ment és óva intette a kerék­
párosokat, nehogy nekik felüljenek. Mégis nagyon

jól érezték magukat hazánk területén és csak­
nem három hónapig boldogítottak bennünket. 
Mikor Romániába jutottak, a jó bukarestiek 
bolondultak utánuk, később azonban épen leg­
jobb gazdájuk leplezte le őket. Antonescu a neve 
a derék embernek, a ki megnyitotta előttük 
vendégszerető házát, mikor azonban elutaztak, 
eltűnt velük egy grammophon és egy lámpa. 
Antonescu vendégszerető ember, de nem szereti, 
ha ezen szép tulajdonságával visszaélnek, nem 
volt rest és utánuk utazott Constanzába és az 
ottani rendőrséggel le is tartóztatta a jeles párt, 
a kiknél meg is találtak az említett corpus 
delicti-t. Ezzel valószínűleg vége szakad a világ 
körüli útnak és aligha fogják megnyerni az 
általuk regélt fogadást.

ATHLETIK A. TORNA.
Football-naptár.
November 4. Műegy. F. C. I. —- Slavia A. 

(Csömöri úti pálya.)
» 11. Műegy. F. C. I. — Wiener A.

C. I. (Csömöri-úti pálya.)
» 11. B. T. C. I. — Slavia I. (Prága.)
» 11. Magyar F. C. — B. T. C. II.

(Erzsébet királyné-úti pálya.) 
» 11. Ganz vaggongy. Tiszv. Labda­

rúgó-Egyes. — Újpesti Footb. 
Klub. (Ferenczvárosi pálya.)

» 11. Műegy. F. C. II. — Újpesti
F. C. (Újpest).

» 11. Műegy. F. C. III. — Ferencz­
városi T. C. II. (Ferenczv. T. 
C. pályáján).

» 18. B. T. C. II. — Ó-budai T. E.
Csömöri-út.

» 18. Magy. Footb. Klub. — Bpesti
Atl. Klub. I. (Magyar Footb. 
Klub pálya.)

» 25. B. T. C. II. — »33« F. C.
» 25. Magyar F. C. — M. U. FF I.

(Erzsébet királyné-úti pálya.) 
(M. F. C. pályája.)

Deczember 2. B. T. C. II. — Pozsonyi T. F. 
(Csömöri-úti pálya.)

» 2. Magyar F. C. — Műegy. F. C. I.
(Erzsébet királyné-úti pálya.) 

» 16. B. T. C. I. — Magyar F. C.
(Csömöri-úti pálya.)

Football-mérkőzések.
A Budapesti Torna-Club 3:1 gyó'z a 
Grazer Sportverein és 2: 0 győz a Vienna 

Cricket- and Football-Club ellen.
Az őszi football-szezon elérte tetőpontját, a 

gyengébb csapatok küzdelmét felváltották az 
erősebbek. Múlt vasárnap a grácziak, csütör­
tökön pedig a bécsi Cricketerek mérték össze 
erejüket a Budapesti Torna-Clubbal. Gyönyörű 
őszi idő kedvezett mind a két mérkőzésnek és 
ennek megfelelően nagy volt a pálya látogatott­
sága is. A közönség nem bánta meg kijövetelét, 
az emberek megelégedetten távoztak, hiszen 
mind a kétszer magyar csapat győzött és e 
mellett a játék ideget izgató, szép volt.

A mi az eredmények sportértékét illeti, azzal 
bővebben akarunk foglalkozni. A grácziak mindig 
jó játékosok hírében állottak ; régibb játékosok

A v e r s e n y z ő k  k e d v e l t  k e r é k p á r j a .
Feltétlen könnyű járás. * * * * Pontos munka. * * * * Szolid ár.

Javitóm ühely és raktár:

H O R NYA K  F., fóth i-ú t 18 (izr. kórház közelében).
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a bécsieknél és nyilvános szereplésük legtöbb­
ször igazolta a róluk elterjedt híreket. A B. 
T. C. ö : 4 aránynyal győzött tavaszszal a grácziak 
ellen s így a múlt vasárnapi eredmény határo­
zott javulásról tett tanúságot.

Mindszentek ünnepén a Cricketerek voltak az 
idegen ellenfelek. A Cricketerek a legismertebb 
külföldi csapat Budapesten, ezúttal hatodszor 
játszottak nálunk és nemcsak ezen alkalmakkor, 
hanem mikor Bécsben mérkőztek magyar csa­
pattal, valamennyi alkalommal győztesek voltak. 
Legutóbb a football-tornán jártak itt és akkor 
könnyű szerrel győztek épen a B. T. C. ellen. 
Igaz ugyan, hogy akkor hatos csapattal lettek 
győztesek, de a győzelem annyira könnyű volt, 
hogy csak kevesen bíztak a B. T. C. győzel­
mében csütörtökön. Növekedett a bizalom, mikor 
kitűnt, hogy a Cricketerek soraiból hiányoznak 
YVindett és Redfern, viszont sokan lemondtak 
a győzelem reményéről, mikor látták, hogy 
Klebesberg és Minder nem játszanak. Ezt a 
körülményt fontosnak tartjuk megjegyezni, mert 
nagyon fontos körülménynek tartjuk valamely 
csapat képességének megbirálásánál, hogy kellő 
tartalékkal rendelkezzék, a kikkel pótolni lehes­
sen bármikor a hiányzókat a siker koczkáztatása 
nélkül. A játék folyamán bebizonyult, hogy a 
B. T. C. határozottan jobb régi ellenfelénél. 
Ezen eredmény nagyon örvendetes a hazai 
football-sport fejlődésére nézve, mert arról tesz 
bizonyságot, hogy általában a budapesti football- 
csapatok nivója elérte a sokkal régibb és inten­
ziven fejlesztett bécsi football-csapatok nívóját.

A B. T. C. csapatát illeti meg az elismerés, 
hogy elérte ezt a kedvező eredményt és annál 
nagyobb az elismerés, mert eleinte teljesen 
egyedül állott és játékosainak nagyon kevés 
alkalma volt valamit tanulni. Nagyon természe­
tes, hogy a közel külföldre támaszkodott és 
helyesen abból az elvből indult ki, hogy nem 
törődve a vereségekkel, a legjobb csapatokkal 
mérkőzött s lehetőleg kerülte a gyengébbeket.

Áttérve a játékok lefolyására, a két játékmenete 
részben nagyon elütő, részben hasonló volt. 
A grácziakkal folytatott mérkőzés nagyon erős 
volt és a játékosok sokat törődtek az emberrel 
a labda helyett, viszont a Cricketerekkel folyta­
tott mérkőzésben alig fordult elő bukás vagy 
foul. Az említett eltérés nyilvánvalóvá teszi, hogy 
nem a B. T. C.-on mult a sok buktatás az 
október 28 iki mérkőzésen, mint azt több napi­
lap feltüntetni igyekezett. A grácziak játékmodora 
az erélyes játék s ilyenkor könnyen előfordul 
bukás, különösen ha a másik fél nem enged. 
Mindkét mérkőzés tempója gyors volt, a mi oly 
szép változatos játékot eredményezett, a milyet 
még Budapesten nem láttunk. Különösen szép 
képet mutatott a november 1-i mérkőzés, mely­
nek játéka folytonosságát nem zavarta sem buk­
tatás, sem a birónak foul-ok miatt való le- 
fütyíiiése.

Megjegyezzük még, hogy örömmel tapasztal­
tuk a B. T. C. csapatában az egoizmus haldok­
lását. Csak itt-ott csillant fel néha, de a követ­
kező pillanatban ismét helyet adott az altruiz­
musnak.

Budapest, október 28.

Alábbiakban áttérünk a két mérkőzés lefolyá­
sának részleteire.

Október 28-án a Gr. Sp. V. állott szemben 
a B. T. C.-bal, a csapatok összeállítása ugyanaz 
volt, mint azt múltkori számunkban közöltük.

Kezdet után a B. T. C. hevesen támad és 
alig 5 pereznyi játék után Mannó berúgja a lab­
dát a grácziak kapujába. A grácziakat meglepte 
a gyors eredmény, nagy vehemencziával támad­
nak az ellenfél kapujára. A labda ide-oda repül, 
egyszerre csak Blumauernél (Bum I.) van a labda, 
a ki azt élesen lövi a kapuba.

Felállás után a játék mind erősebbé válik, 
hol egyik, hol másik párt látszik fölénybe jutni, 
egy alkalommal Lucius kiszabadul a labdával és 
csaknem a kapuig rohan vele, a hol védhetlenül 
lövi a kapuba.

A gyors egymásutánban következő goalok fel-
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a legjobb gyártmány.
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MAGYAR
RUGGYANTAÁRÚGYÁR

RÉSZVÉNYTÁRSASÁG
BUDAPEST.

Városi r a k tá r :

BÁRDI JÓZSEF-nél
B U D A P E S T

VL, Gyár-utcza 48. sz.
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Continental-
Pneumatic

a legjobb gyártmány.
Kerékpárkereskedők figyelm ébe!

Ócska légcsöveket és köpenyeket 
visszavásárolunk.
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; tüzelik a játékosokat és az amúgy is erős tempó 
I még gyorsabbá válik, a gyors rohamban egymás 

felé rohanó játékosok többször összeütköznek, a 
minek következménye természetesen bukás. A 
játék jellege fokozatosan hevesebb lesz, a félidő 
vége felé azonban a grácziak ernyedni kezdenek, 
a mit felhasználva a B. T. C. csatárai, lerohannak 
a gráczi kapuhoz és Mannó megszerzi a 3-ik 
goalt csapatának.

A második félidőben mindkét csapaton meg­
látszik a fáradság, a mi a játék vége felé foko­
zódik. A B. T. C. támadásai mind állandóbbá 
válnak, végre kizárólag a gráczi mezőben folyik 
a küzdelem. A grácziak erősen védekeznek és 
el is érik, hogy több goalt nem kapnak.

A grácziak gyors passzjátékkal játszanak és 
játékuk folytatólagos, minek a következménye a 
változatos és gyors játék. A gráczi csapatból 
játékával senki sem tíint ki, a mi nagyon jó jel 
valamely csapatnál, mert egyik bizonyítéka az 
önzetlen játéknak. A B. T. C. csapatáról csak 
jót mondhatunk ; az új kapuvédnek ezúttal nem 
volt sok dolga, róla még nem lehet véleményt 
alkotni ; a többi játékos ezúttal mind jól játszott 
és ha megemléksziink Ordódy remek játékáról, 
a mit a védelemben és a támadás támogatásában 
kifejtett, az nem homályosítja el a többi játéká­
nak jóságát. Ordódy önfeláldozó, teljesen önzet­
len játéka sokszor ragadta viharos tapsokra a 
közönséget.

Budapest, november 1.
Csütörtökön a vasárnapinál jóval nagyobb- 

számú közönség jelent meg, hogy tanúja legyen 
a cricketerek legújabb szereplésének Budapesten. 
Hatszor találkozott már 11 es csapattal a két 
egylet csapata, az eddigi eredmények (2 : ü, 4 : 1, 
5:0, 1:1, 4:0, 4:2) a cricketerek nagy fölényét 
mutatják. A két csapat következő összeállításban 
állott k i :

Vienna W. and F. C.
Kapuvéd: Singer I.

Hátvédek: A. Lowe, Schnittler.
Fedezetek: Hoffmann, Wagner, Foy. 

Csatárok : Rabe, Eldridge, Sims, Shires, Singer II.
Budapesti Torna-Club.

Csatárok : Pösztinger, Guttmann, Mannó, Lucius, 
Buda.

Fedezetek: Scrobak, Ordódy, Róka.
Hátvédek : Gabrovic, Harsády.

Kapuvéd: Bádonyi.
Kezdet után a B T. C. támad, de csak rövid 

ideig marad offenzivában, mert a cricketerek 
visszaszorítják ellenfelüket és átveszik a támadó 
szerepét. Hosszabb ideig folyik a küzdelem a 
B. T. C. térfelében és nem egyszer van vál­
ságos helyzetben a kapu, de positiv eredményt 
nem tudnak elérni a cricketerek. Időközben a 
csatárok több rohamot kisérlenek meg, ezek sem 
járnak azonban semmi eredménynyel. Lassanként 
a játéktér közepére húzódik a küzdelem. A 
játék mindkét részről gyors tempóban folyik és 
ez láthatólag tetszik eleinte mindkét csapatnak, 
később azonban fárasztólag hat a cricketerek 
nehány játékosára. Az első félidő minden ered­
mény nélkül telt el és feszült kíváncsisággal 
várta a közönség a második félidőt.

Kezdet után újból ide s tova hullámzik a 
játék menete, lassanként azonban átterelődik a 
játék a cricketerek mezejére. Támadást támadás 
követ és a heves ostromnak van is eredménye, 
a mennyiben Mannó a Harsády által beadott lab­
dát fejjel löki a kapuba. Tomboló tribün, levegő­
ben repkedő kalapok és harsogó éljen jelzik a 
közönség örömét. Újból felállanak a játékosok, 
már folyik a játék, mikor még mindig hangzik 
az éljenzés. A B. T. C. csatárai csakhamar a 
cricketerek kapuja közelébe jutnak és Mannó 
útján a hálóba jut a labda, a goalt azonban 
nem adja meg a biró, mert előzőleg off side 
miatt lefütyülte a játékot. A közönség a nagy 
zajban nem hallotta a fütyülést és nem tudván 
mire vélni, hogj miért nem adja meg a biró a 
goalt, pisszegni és fütyülni kezd. A játék azon­
ban zavartalanul folyik tovább és a vége felé 
Mannó kidribblizi a hátvédeket és gyors iram­
ban viszi a labdát a kapu felé és védhetlenül
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Egyedüli megbízható magyar forrás.
Anürássy- 

út 13.
„ M a tc h “ la b d á k  fr t  3 .4 0 . K a p u v é d  k e z t y ü k ,  a m e r ik a i  fo o tb a ll-  
c z ip ő k  fr t  6 .5 0 . S z á r c s o n t v é d ő k  v á s z o n b ó l  é s  b ő r b ő l 5 0  é s  6 5  kr. 
C s a p a t - in g e k  h o s s z ú  c s ík o s  f la n e lb ó l  — k iz á r ó la g o s  r a k tá r  a  
k o n t in e n s  r é s z é r e  — d rb ja  fr t  2 .1 0 , 2 .3 0 , 2 5 0  (k a p h a tó  a z  ö s s z e s  

e g y le t i  s z ín e k b e n )  ; fo o tb a ll-p u m p á k .

bele is lövi. A szűnni nem akaró tombolás és 
éljenzés újból ismétlődik, alig telik el azonban 
még nehány perez, véget ér a játék, melynél 
izgalmasabb és szebb még nem folyt le Buda­
pesten.

Mindkét csapat védelme erős volt, különösen 
azonban a B. T. C.-bé. Bádonyi az új kapuvéd 
ezúttal bevált, higgadt és jó játékos, a kiben 
csapatjának hátvédei is láthatólag bíztak. A 
B. T. C. játékosai — különösen a védelem — 
jól játszott, Scrobak Klebersberget sikeresen 
helyettesítette és Pösztinger is elég jól megállta 
helyét a bal szélen, ha nem is pótolta Mindert. 
A csatársor eleinte gyengén játszott, később azon­
ban belemelegedett a játékba és vége felé nagyon 
szépen játszott. A cricketerek csapatában sok új 
ember játszott, annyira egyforma volt azonban 
az egyesek játéka, hogy nem lehet különbséget 
tenni közöttük. A régiek közül Wagner, Sims, 
Shires, Singer, Foy, A. Lowe és Hofmann szépen 
játszottak, de ők is elfáradtak a játék sebes 
tempójától és a végén már nem tudtak ellen- 
állani a folyton megújuló támadásoknak.

Meg kell emlékeznünk végül a két mérkőzés 
bírójáról, Pobuda Tivadar úrról (Műegy. F. C.), 
a ki pártatlan szigorúságával nagyon jól betöl­
tötte helyét és részünkről nagyon örvendtünk 
határozottságának, melylyel ítéleteit kimondta. 
A közönség sokszor elégedetlen volt ítéleteivel, 
pedig bizony a bírónak volt igaza. ítéletein 
meglátszott, hogy éber figyelemmel kisérte a 
játékot, határozottsága pedig arra vall, hogy jól 
ismeri a szabályokat. Részünkről csak melegen 
ajánlhatjuk őt csapataink figyelmébe, különösen 
komolyabb jellegű mérkőzéseknél, mert bizony 
jó biró nagyon kevés akad footballjátékosaink 
között.

Budapesti Atlétikai Klub II.—Ferencz- 
városi Torna-Club II. 1:1 eldöntetlen.

Budapest, okt. 28.
Múlt hó 28-án a B. A. K. II. csapata mér­

kőzött a Ferenczvárosi T. C. II. csapatával, a 
mely alkalommal a két csapat legénysége egy­
forma erősnek bizonyult, a mit az elért ered­
mény is mutat. B. A. K. választ kaput és 
Ferenczvárosi T. C. kezdi a támadást, de B. A. K. 
a labdát átveszi és gyors iramban közeledik a 
kapu felé, rövid nyolez pereznyi küzdelem után 
Pick Pál védhetleniil küldi a labdát a Ferencz­
városi P. C. kapujába. Felállás után a Ferenczvárosi 
T. C. hevesen támad és Malaky röviddel ezután 
megszerzi csapatának a kiegyenlítő goalt és így 
maradt az első félidő végéig. Második félidőben 
egyik fél sem bírta a másikat legyőzni. A játék 
hol az egyik, hol a másik kapu előtt folyt és 
mindkét csapat játékosai önfeláldozó játéká­
nak köszönhető, hogy eldöntetlen maradt a 
match. A ferenczvárosi T. C.-ból kiváltak Malaky, 
Pafféi kapus, Békés A., Cigoj, Nagy ; a B. A.
K. részéről Pick Pál, Heller, Hoffmann kapus, 
Lukács, Hajós. A bírói tisztet Békés R. végezte 
közmegelégedésre.

A »33« Football-Club 3 :2  győz a Magyar 
Football-Club ellen.

Budapest, okt. 28.
A M. F. C. vasárnap mérkőzött a »33«-ok 

F. Clubjával.
A mérkőzés igen érdekes lefolyású volt és 

3: 2-vel végződött a »33«-ok javára.
Mindjárt kezdetkor a M. F. C. kezdi a táma­

dást, melynek csakhamar eredménye is volt, a 
mennyiben Birkner balcsatár megszerzi csapatá­
nak az első goalt. Mintegy öt pereznyi játék 
után a M. F. C. csakhamar egy második goalt 
lő Birkner révén a »33«-ok kapujába.

A játék azután változóan folyik tovább; a 
»33«-ok igyekeznek az eredményt javítani s 
csak a half time végén sikerül nekik Kraft által 
goalhoz jutni.

A második half time is igen érdekes le­
folyású. A mérkőzés szép képet nyújtott a néző- 
közönségnek úgy a játék fair menete, mint gyors 
változatai által.

A »33«-ok igyekeztek a mérkőzést eldöntet­
lenné tenni s ez sikerült is, a mennyiben a 
M. F. C. egyik fedezete a kapusnak akarván 
a labdát adni, azt saját kapujába lőtte.

Még egyszer fordult elő ezen eset, mely a 
M. F. C. hátvédjével esett meg, ugyanis egy 
forgó labda pergett lábáról saját kapujába. A 
mérkőzés e szerint a »33« F. C. győzelmével 
végződött.

Jól játszottak a M. F. C.-nál Lindner, Liede­
mann H. és Szőke, a »33« F. C.-nál, Kraft, 
Koch, Lili és Stana.

A Bécsújhelyi torna- és vívótanfolyam 4 :0 
győz a Pozsonyi T. E. I. ellen.

Pozsony, 1900. október 28.
Múlt vasárnap folyt le ez az érdekesnek Ígér­

kező mérkőzés a Pozsonyi T. E. pályáján.
Az érdeklődés már napokkal ezelőtt nagy 

arányokat öltött különösen katonai körökben. 
Frigyes főherczeg ő fensége a házi ezred zene­
karát is rendelkezésre bocsátotta és felhívta a 
katonatisztek figyelmét e mérkőzésre. Az idő is 
igen kedvezett s így nem csoda, hogy a néző­
tér teljesen betellett a legelőkelőbb közönséggel.

Nyolez altisztből és a vívómesterből és három 
tisztből állt a csapat, a mely körülmény nem 
tetszett a Pozsonyi T. E. tagjainak és e miatt 
le is akarták mondani a mérkőzést. Mi nem 
értjük a pozsonyiak felfogását, mert a tan­
folyamra csakis intelligens altiszteket vesznek 
fel és az ilyen dolgokra kényes tiszteknek sem 
derogál egy cseppet sem velők játszani.

A bécsújhelyiek, különösen az altisztek, mind 
szálas, csontos, izmos athleták, kiken határo­
zottan meglátszott foglalkozásuk, mint a tor- 
názás, vívás, footballozás stb. üdvös volta.

A választás sem kedvezett a különben jó 
formában volt pozsonyiaknak, a mennyiben az 
első félidőben szél és nap ellen kellett játsza- 
niok. A második félidőben nem volt már se 
szél, se nap.

% 0  ..........  ..... ■■ =  K izárólag saját g y á rtm á n y ú    ■ ■■ —■ =

juagyar football-laböák, lábszár > védők és sportezipők
l e g m e g b í z h a t ó b b  é s  l e g o l c s ó b b  b e v á s á r l á s i  f o r r á s .

A f  R l i i r W  I szíjgyártó, nyerges és bőröndös * 
' r \ j  I )  I \  1 Vj  11 L/, Budapest, VI. kerlilet, Teréz-ke
Pártoljuk a honi ipart I

körút 6. szám.
Pártoljuk a honi ipart I

A bécsújhelyiek rövid, de rendkívül gyors és 
biztos passzokkal úgyszólván folyton támadnak s 
csak a pozsonyiak rendkívüli erőmegfeszítése 
folytán csináltak az' első félidőben csak 1 goalt. 
A második félidőben a bécsújhelyiek még 
3 goalt nyomtak be, míg a pozsonyiak az ellen­
fél kapujához ritkán jutottak, mivel a csatárok­
tól a labdát nagyon hamar elvették.

A katonák mind jó futók voltak. Játékuk 
már nemcsak erélyes, hanem mondhatni durva 
volt; pedig ha csak ügyességüket használták 
volna, akkor is biztosan győznek. Taktikájuk 
csupa passz. A szabadon álló játékos »hier!« 
kiáltására rögtön kapott labdát. A veszélyre min­
dig figyelmeztették azt, kinél a labda volt 
»Mann hinten«, »Mann kommt« kiáltásokkal ! 
Igen jól játszottak közöttük a hátvédek és a 
két szélső csatár (mind altisztek). A csapat 
kapitánya Brosch sorhajóhadnagy, ki különben 
otthon vívó mesterük s ki nagy lelkesedéssel 
rúgólabdázik. A pozsonyiak közül Farkas az 
első 5 perezben megsérült, minek következtében 
az első félidőben úgyszólván csak tizen voltak 
a pozsonyiak. A második félidőben azonban 
egy tartalékos állíttatott be. Halik pozsonyi 
kapuvédnek igen sok dolga volt, hanem mint 
rendesen, ismét kiszaladt. Off sid-ot a bécs­
újhelyiek úgy látszott, nem is értették. Mind­
untalan kellett e miatt kifogást emelni. A har­
madik goal is off sides volt a pozsonyiak nézete 
szerint, a biró azonban megítélte.

Wiener Athletiksport-Club 1 :0  győz a 
Wiener F. C. 98 ellen.

Bécs, október 28.
Az első osztályú csapatok bajnokságának első 

turnusa ezzel a mérkőzéssel befejeződött és az 
eddigi eredmény következő :

W. A. C. . . .

N yert: Vesztett : 

. . 3

P07i tok 
összege : 

6
I. Vienna . . . . . 2 1 4
Cricketerek . . 1 2 2
W. F. C. 98 . . . — 3 —
Ezek szerint a W. A. C. bir legtöbb kilátás-

sál az első osztrák bajnokság megnyerésére, ha 
ugyan a második turnusban a I. Vienna és 
Cricketerek össze nem szedik magukat és nem 
kerülnek eléje.

A match eredménye az első félidőben 0 :0  
volt, a másódik félidőben sikerült a W. A. C- 
nak az egyetlen goalt rúgnia és ezzel meg is 
nyerte a mérkőzést.

Az eredmény igazolni látszik azon múltkori 
nézetünket, hogy a W. A. C. győzelmeit a 
Cricketerek és a I. Vienna fölött főleg annak 
köszönheti, hogy ezek az egyletek nem állítot­
ták ki ellenük legjobb csapataikat, hanem sok 
második csapatbeli játékost vettek be. A 
W. F. C. 98-at az osztrák Football Unió első 
osztályú csapatnak sorozta ugyan, mi azonban 
nem tudjuk annak tartani, hiszen játékosai úgy 
egyéni, mint összjáték tekintetében messze álla­
nak a másik három csapat mögött és az a 
körülmény, hogy a W. A. C. teljes első csapatá­
val oly nehezen birt velük, csak megerősít 
bennünket fent kifejtett nézetünkben.

Berlin, október 28.

Fortuna 3 :2  győz a Preussen ellen. Ez
az eredmény óriás meglepetést keltett, mert a 
Preussen két év óta veretlen volt berlini csapat­
tal szemben, holott a Fortunát eddig nem szá­
mították a legjobb berlini csapatok közé.

Prága, november 1.

Deutscher F. C. 3 :0  győz a prágai 
Germania ellen.

Bécs, november 1.

Wiener F. C. 98 és A. C. Vorwärts 0 :0 
eldöntetlen. A match a beásott sötétség miatt 
csak 40 perczig tartott.
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=  Ma d. u. 3 órakor nemzetközi foot- 
ball-match a Műegyetemi F. C. és a prágai 
Slavia közt.

M ű e g y e te m i F . C . c s a p a ta .
K a p u v é d : Boros.

Hátvédek : Gilly, Reiner.
P 'edeze tek: Lindner, Békés, Pobuda.

C s a tá ro k  : Farkas, Lauber, Gillemot (kap.), Misky, 
Surányi.

S p o r to v n i  C lu b  »S l a v i a « c sa p a ta .
C s a tá r o k : Ruzéna, Stana, Zaraostny, Bloomer, 

Baumruck.
F edezetek '. Krys, Hrabe, Pressler (kapd. 

H á tv é d e k :  Miler, Strimpl.
K a p u v é d Vosátka.

Az érdekes őszi szezon elérte tetőpontját, a . 
B. T. C.-nak a grácziakkal és a cricketerekkel i 
küzdött matchei után ma a műegyetemiek veszik 
fel a keztyűt a prágai Slaviával. A budapesti 
sportközönség jól ismeri a Slaviát húsvéti szerep­
lése óta, a mikor a B. T. C. és a M. U. E. 
ellen játszott. Ismeretes az akkori eredmény és 
ha tekintetbe vesszük, hogy a műegyetemiek 
már áprilisban játszottak a Slaviával és akkor 
10:0 aránynyal végződött a játék a cseh csapat 
javára, úgy nyilvánvalóvá válik a Slavia fölénye. 
Érdekes lesz azonban a match, mert megláthat­
juk, hogy javult-e a műegyetemi csapat, mert a 
Slavia állandóan egyforma játékával erre igen 
alkalmas mérték.

A mi a két csapat összeállítását illeti, a 
Slaviáról nincs és nem is lehet sok mondani­
valónk. A csapat körülbelül ugyanaz, mint húsvét- 
kor volt és ha van is némi változás, az a véde­
lemben van. A Slaviának játékát főként a rövid 

őrs passzokkal való lassú előrenyomulás jellemzi 
nagyon biztosak a kapura irányított lövéseik.

A műegyetemi csapat összeállítása sokkal 
dekesebb és bajos meghatározni a csapat jelen­
ei képességét, mert lényegesen erősödött a 
apat Gilly, Pobuda és Misky által, kik ezúttal 
•.szanak. A támadás nem sokkal erősebb, mint 
t hét előtt volt a 98-ok ellen, hanem annál 
ősebb a védelem. Különös nyereség a M. F. C.-ra 
illy, a ki éveken át Bécsben tartózkodott és 
.alatt a I. Viennának volt egyik legjobb hát- 
Idjátékosa. A csapat legutolsó mérkőzése óta 
;orgalmasan trainirozott és lassanként kezdenek 
)rmába jönni az egyes játékosok.

Mindent, tekintetbe véve, bizonyosra vehető a 
lavia könnyű győzelme, de nem hisszük, hogy 
ilénye oly nagy legyen, mint tavaszszal volt.

=  Ma délután tartja football-mérkőzését a 
B u d a p e s t i  S p o r t - C lu b « első csapata az » Ú jp e s t i  

?o o tb a ll-C lu b  1 9 0 0 « első csapatával az U. F. C. 
lamutgyár melletti pályáján, Újpesten. Tekintve, 
ogy az október 14-iki football tornán mind a 
ét klub csapata szép szerepet játszott, a match 
gen érdekesnek ígérkezik. A csapatok összeállí- 
ása a következő :

» B u d a p e s t i  S p o r t-  C lub «.
K a p u v é d : Juhász.

H á tvéd ek '. Ravasz, Fekete.
F e d e z e te k : Gecső, Fejes, Kiss.

Is a  t á r o k : Klein G., Kis J., Aschner, Lesche- 
ditzky, Halász.

T a r ta lé k  : Balló, Fülöp, Havas.
» Ú jp e s t i  F o o tb a ll-C lu b  1 9 0 0 « .

K a p u v é d ’. Ugró.
H á tv é d e k :  Szittya, Bodor.

F edezetek'. Steiner, Pozsony, Bier.
C satárok  Weidlinger, Kövesi, Dinics, Stana, 

Weisz.
Tartalék'. Gerő, Laby, Faragó.

=  Öt footbaü-mérkőzés kerül döntésre 
udapesten jövő vasárnap, a B. T. C. első 
sapata pedig ugyanakkor játszik Prágában a 
.aviával.
=  A »Magyar Testgyakorlók Köre«

ízi versenyét közbejött akadály miatt, nem mint 
ült számunkban jeleztük november 3-án, hanem 
l-én, szombaton este tartja meg.
=  Leuthe, a Cricketerek kitűnő hátvédje, 

ctóber l-én bevonult a katonasághoz és e miatt 
:m vehetett részt múlt hónapban egylete mér- !

kőzésein, Most azonban megengedték neki a já­
tékban való részvételt és ma már fog is játszani.

=  Szép rekord. A Műegy. F. C. jövő 
vasárnap 3 helyen mérkőzik egyszerre, és pedig 
I. csapata a Wiener Athl. Clubbal, II. csapata 
az Újpesti F. C.-bal, III. csapata a Ferenczvárosi 
T. C. II. csapatával.

=  A »33« Football-Club titkára, Wohl- 
muth Lajos, betegsége miatt leköszönt állásáról. 
Helyébe Lindner Imrét választották meg titkárrá, 
a kinek czímére intézendők ezután a klubot 
illető levelezések (III. kér., Újlak, Lajos-u. 36).

=  A B. T. C. P rágában játszik jövő vasár­
nap az ottani Slaviaval, melylyel reváns mérkő­
zését küzdi ki. Az eredmény tavaszszal 3 : 1 volt 
a Slavia javára. A B T. C. mostani jó formája 
után kiváncsiak lehetünk méltán az eredményre.

=  Bécsi németek és angolok közt már 
két év óta voltak football-mérkőzések, melyek 
eredménye tavaly 4: 1 volt az angolok javára, 
az idén pedig 0 :0  eldöntetlen maradt. Az 
osztrák Unió most kezébe vette a mérkőzés ren­
dezését, mely valószínűleg februárban kerül dön­
tésre.

=  A M. F. C. f. hó 25-én tartott választ­
mányi ülésében Ottlik Tihamér úr bejelenti, 
hogy eddig viselt titkári állásától nagymérvű 
elfoglaltsága miatt megválni kénytelen. A választ­
mány tudomásul vette a lemondást. Ezután a 
titkári teendőkkel Takács Józsefet (V., Bálvány- 
utcza 7.) bízta meg.

=  Anglia ang. mfd.-es bajnoksága
október 20 án került döntésre Manchesterben. 
A versenyben Bennet az 1500 m. világbajnok és 
Tysoe a 800 m. világbajnok vettek részt és 
utóbbi könnyen győzött. Győztes nagy favorit 
volt és startnál 6 :4 reával is szívesen fogadtak 
rá. Tysoe ideje lU mfd.-énként: 1 p. 2/5 mP-> 
2 p. 9̂ /5 mp., 3 p. 13 mp.

=  A mentők köszöneté. Az október 14-iki 
torna bevételeinek a mentőknek juttatott részét 
átszolgáltattuk a Budapesti Mentő-Egyesületnek 
és ez alkalomból a Bp. Ö. M. FI. elnöke Andrássy 
Aladár gr. és igazgatója Kresz Géza clr. kir. 
tanácsos meleghangú átiratban köszönték meg 
szerkesztőségünk fáradozását. Köszönettel fogad­
juk ezt az elismerést és egyike lesz ez ama 
emlékeinknek, melyre mindig büszkén fogunk 
emlékezni, daczára annak, hogy csak kötelessé­
günket teljesítettük.

?= A franczia-angol rugby-m atch mult 
vasárnap folyt le a párisi velodrom municipal- 
ban. A franczia válogatott csapattal szemben az 
angol Moseley Wanderers állottak és utóbbiaké 
lett a győzelem 27 ponttal 8 ellen. Miután a 
franczia csapat két héttel előbb 27 ponttal 17 
ellen legyőzte a legjobb német rugby-csapatot, 
a Frankfurter Fussball-Clubot, tehát nyilvánvaló, 
hogy az angol rugbyjátékosok sokkal jobbak a 
kontinens játékosainál.

=  A Budapesti Sport-Club által 1900. 
november hó 11-én (vasárnap) délután 1/2.3 óra­
kor a székesfehérvári országúton rendezendő 
országos 25 kilométeres távfutó-verseny 
feltéte le i:

A verseny startja délután 21/2 órakor a székes- 
fehérvári országút 3. számú kilométerkövénél.

Tét: 3 korona; a B. S. C. tagjai a tét felét 
fizetik.

Díjazás: elsőnek ezüst-érem és tiszteletdíj, 
második- és harmadiknak ezüst érem, negyedik­
és ötödiknek bronz érem. A fenti díjazáshoz 
legalább kettővel több induló kívántatik meg.

Mindazok, a kik a távot 2 óra 20 perczen 
belül futják meg, bronz idő érmet nyernek.

Nevezési zárnap 1900. november hó 7-én este.
Nevezések S eb es tyén  P á l  titkárhoz (IV., Bástya- 

utcza 27/29) intézendők.
Záros határidőn túl érkező és tétnélküli neve­

zések figyelembe nem vétetnek.
Budapest, 1900. október 29-én.

S ebestyén  P á l , B o r o s  I v á n ,
titkár. elnök.

=  A Budapesti (Budai) Torna Egylet
f. évi november hó 12-én rendezi ez évadban 
II ik házi versenyét.

A műsorban négyféle verseny van felvéve, 
melyek mindegyikére serényen folyik a készülő­
dés. A versenyekre a tiszteletdíjakat az egyesület 
ajánlja fel. FÍrdekessé teszi e házi versenyt azon 
körülmény, hogy nemcsak az arany fiatalság, 
hanem a férfikor deléhez hajló egyleti tagok is 
versenyre kelnek.

V e rse n y ek :

1. Távolugrás (deszkáról) az I— V. csapat 
tagjai részére.

Négy díj.
2. Alacsony korlát; a Ill-ik csapat tagjai 

részére.
Három díj.
3. Ló széltében ; a IV-ik csapat tagjai részére.
Három díj.
4. Összetett verseny : Magas nyújtó ; súlydobás 

távolba; az I—II. csapat tagjai részére. A súly­
dobásnál ez alkalomból (félretolván a cserhéjt) a 
dobás a négyzetből történik.

=  A birkózás világbajnokságára nagy­
ban folynak az előkészületek és már legtöbben 
neveztek is a résztvenni szándékozók közül. 
Október 31-ig azonban még mindig késtek a 
legjobbak nevezései, az ő részvételük nagy reklám 
és érettük folyik a verseny a világbajnokságot 
rendező »Le Velo« és a deczemberi nagy birok- 
versenyt rendező bizottság (e mögött a Tous les 
Sports rejlik) között. A nagy ágyuk, felismervén 
személyük fontosságát, bölcs nyugalommal vár­
ják, hogy ki mit ajánl legutoljára, akkor majd 
dönteni fognak, hogy hol versenyezzenek. Igaz 
ugyan, hogy pórul is járhatnak, ha a két bizott­
ság az utolsó pillanatban — látván, hogy ezen 
versenyben csak károsodhatnak és a birkózók 
markukba nevetnek —- kiegyezik. Az október 
31-ig beérkezett nevezések a következők :

K ö n n y ű  s ú ly ú a k :  

Edouard Dagé, 70 kg. 
Charles Tulp, 80 kg. 
Etienne le Boulanger, 

75 kg.
Raulin, 75 kg. 
Léon-Léon, 72 kg, 
Emile Deriaz, 82 kg. 
Bárodét, 79 kg. 
Rabasson, 78 kg. 
Haftner, 80 kg.
Marc le Lyonnais, 8Q4cg. 
Lutaud, 75 kg.
Mestrot, 80 kg.
Fritz Flocquart, 80 kg. 
Petitot, 76 kg.
Henrice, 63 kg. 
Vannier, 79 kg. 
Georges, 80 kg.
Charles Rutz, 85 kg. 
Annoni, 75 kg.
Majer Sándorfy, 81 kg. 
Maupas, 82 kg.
Léon de Lille, 78 kg.
E. Vervet, 80 kg. 
Constant le Boucher,

85 kg.
Dubois l’Anguille, 78 kg. 
Moussa-ben-Lamadi,

78 kg.
A. de Maeyer, 79 kg. 
Mathieu Bernard, 78 kg. 
H. Van Tol, 75 kg. 
Lucien Vrancken, 78 kg.
F. Serres, 78 kg.

; Staloup, 77 kg.
Lafaille, 78 kg. 
Passemar, 82 kg.
J. Georges, 79 kg.
Léon le Tonnelier, 71 kg. 
Marx, 75 kg.
Albert le Mécanicien, 

74 kg.

N e h é z  s ú ly ú a k  ; 

Jaccavail, 100 kg.
Mario, 98 kg.
Balthazar, 93 kg.
Eugéne le F’risé, 94 kg. 
Capitan le Párisién, 110 kg. 
Paul Goillot, 90 kg.
E. Castelli, 87 kg. 
Peyrouse, le Lion de

Valence, 118 kg. 
Charles le Meunier, 98 kg. 
Edouard Robin, 118 kg. 
Devaux, 94 kg. ,
Milo, 90 kg. ys 
Rigai l’Auvergnat, 88 kg. 
Bartholomeo, 88 kg. 
Victor Delmas, 90 kg. 
Charpentier le Trans- 

vaalien, 105 kg. 
Fengler, 98 kg.
Van den Berg, 94 kg. 
Raoul le Boucher, HO kg.
F. Faurie,. 92 kg.
Paul Lassus, 93 kg. 
Laurent le Lyonnais,

93 kg.
Daumas, dit Pique-

Planque, 138 kg.
E. Merle, 90 kg.
F. Buisson, 90 kg. 
Honoré, 94 kg.
F. Moors, 89 kg.
F. Bordés, 98 kg. 
Limousin, 90 kg.
G. Tetaud, 90 kg.
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v í z i  s p o r t .
— A »Balaton« Úszók Egyesülete watter- 

polo gyakorlatait minden kedden este 5 órától 
kezdve a Rudasfürdő uszodájában tartja. Az 
egylethez szóló levelek és pénzküldemények 
Gráf! Károly úrhoz, IV". kér., Molnár-utcza 26. sz. 
I. em. intézendők.

— Magyar úszó diadala Bécsben. Múlt 
vasárnap került döntésre Ausztria 500 m.-es baj­
noksága Bécsben a Diana-uszodában. A versenyt 
nagy fölénynyel nyerte meg Halmay Zoltán 
(M. U. E.) Mario Milella (I. W. A. S. C.) ellen.

HÓ- ÉS JÉGSPORT.
§ A Budai Korcsolyázó-Egylet f. évi

október 30-án tartotta K o l lá r  L a jo s  elnöklete alatt 
III. rendes közgyűlését a tagok nagy rész­
vétele mellett.

Az é v i  je le n té s t — mely a múlt téli évadról 
számol be s mely szerint az egyletnek 161 ala­
pító és 93 rendes tagja volt, 787 idényjegy és 
142 kisérőjegy adatott ki, 43 korcsolyázási nap 
volt —- a közgyűlés tudomásul véve D e m é n y  
K á r o ly  igazgatónak és D r .  A r y  P á l  titkárnak 
az egylet ügyeinek vitelében tanúsított kiváló 
buzgóságáért és áldozatkész működéséért, mely 
lehetővé tette, hogy a múlt évben oly fényes 
eredményt mutathatott fel az egylet, je g y z ő -  
k ö n y v i  köszön eté t szavazott.

Hasonlókép tudomásul vette a közgyűlés a 
zárszámadást, vagyonmérleget és a felügyelő 
bizottság jelentését, a felmentvényt minden 
irányban megadta s egyúttal a pénztárosnak 
pontos működéséért köszönetét mondott. A 
p é n z t á r i  k im u ta tá s  szerint 17,265 korona 93 fillér 
bevétellel szemben 17,134 korona 16 fillér kiadás 
volt, úgy hogy 131 korona 77 fillér bevételi 
felesleg mutatkozik ; a v a g y o n m é r le g  16,316 korona 
83 fillér vagyonnal szemben 8600 korona terhet 
s így 7716 korona 83 fillér tiszta vagyont tüntet 
fel, melyben azonban a korcsolyacsarnok értéke 
nem foglaltatik.

A közgyűlés a jövő évi k ö ltsé g v e té s t 19,031 
korona 77 fillér bevétellel és 17,212 korona ki­
adással állapította meg. Ezután az elnök, 2 al- 
elnök és a sorsolás folytán kiesett 10 választ­
mányi tag újból megválasztatván, valamint a 
nyomban megtartott választmányi ülésen a tiszti­
kar megalakulván, elnök K o l lá r  L a jo s , alelnökök 
W e its te m  G y u la  és T ic h t l  J á n o s , igazgató 

D e m é n y  K á r o ly , titkárok D r .  A r y  P á l  és 
D r .  P a p p  V ilm os, pénztáros Ú jh e ly i  S á n d o r ,  
ellenőr A r g a y  J á n o s  lettek.

Szerkesztői üzenet.
Chabada István úrnak. A  k é r t  ad a to k  u tán  n ézünk  

és jövő  szám unkban  k ö zö ln i fog juk  e rova tban .

S Z E R K E S Z T I  É S  K I A D J A  :

A „ S P O R T - V I L Á  G“-TÁRSASÁG.
K é p v i s e l i  Iszer K á r o l y .

SAJÁT GYÁRTMÁNY.

ÉRMEK
DÍSZJELVÉNYEK 

EGYLETI JELVÉNYEK 
ONNEPI és

tiszteletdíjak
MINDEN SPORTNEMRE

LOUIS ABEL
SCHÖN-BURG-STR. 
NR. 38. IV. WIEN

A HAGY. KERÉKP. SZÖVETS. 
SZÁLLÍTÓJA.

ÁRJEGYZÉK DÍJTALANUL
MINTA-KÜLDEMÉNYEK.

B ú ■ »  E  rM' JL

varrógépek
—-------házi, műhimzési s minden ipari czélra. .

14 m illión á l töb b  g y á r tv a  é s  e la d v a .
A Singer varrógépek világhírüket kitűnő minőségük s nagy munkaképes­
ségüknek köszönik, mi a Singer Co. gyártmányait mindenkor kitüntette.

A d iv a to s  m ű h im z é sb e n  in g y e n o k ta tá s .

SINGER CSL varrógép részvény-társaság*
(ezelőtt Neidlinger G.)

BUDAPEST, YII., Kerepesi-út 30, Teréz-körút 21, —  I I . ,  Fö-utcza 15.

Verseiaytrendeaeo sportcgyletek figyelmébe

E R E I H T O K O K
gyors, szép és ízléses kivitelben

továbbá

mindenféle díszműmunkák
legjutányosabb áron készíttetnek

r w  B »  o  Ri * r
to k á r ú  g y á r á b a n

B U D A P E S T , 111. k e r ü le t , l íá r o s h á z - t é r  2 . s z á m .

Forster «Jenő
Budapest, VI., Teréz-körút 4.
S zo lid ., e le g á n s  és o lc só

f é r f i -  é s  f i  ú  r u  h  a.

A b e r l in i  s p o r t -  é s  ip a r -k iá l l í tá s o n  n ag y  

a ra n y -é re m m e l  k i tü n te tv e .

A »Budapesti Torna-Club« é s  a »N em ­
zeti  K erékpár-E gyesü let«  szá llítója .

G£W* Az ezredévi k iá llí tá s o n  e lism erő  ok leve le t n y e r t .

Látványosság lakásdíszekben

Hegedűs Zsigmondnál
Budapest, Andrássy-út 17. alatt.

a  
e 
ARaktáromon nagy a választék a leg- ^  

Óéi kiválóbb honi és külföldi műipari tár- 
jjj' gyakban, u. m. eredeti díszek ver- g 
I senydíjaknak, továbbá olajfestmények, >{J 
ft aquarellek, aczélmetszetek, keretek, tűk- ^  

rök, etagerek, oszlopok, szalonszekrények,  ̂
g női iró-, kártya-, dohány-, servir-, jour- g 
® és szalonasztalok, szobrok, órák, para- 
* vanok, bronz- és porczellándíszek stb. ; e ^  
M tárgyak mindegyikén a legolcsóbb szabott ^  

ár van feltüntetve.
E gyletek és azok tagjai 10°/0 enged­

m ényben részesülnek.

LADÁNYI és TESTVÉRE'
£  m ü“’ érez-, horgany-

é s  cz im tá b la -ö n tö d e  ^

Budapest, V E , Ujvásár-tér 5. sz,
Elvállal: érez-, sárgaréz-  

|  é s  h o rg a n y -ö n tv én y ek e t ,  h organy- $  

p dísz ítm ények  é s  a lakok e lk é sz í té sé t  p
minta vagy rajz szerint.

S a j á t  k é s z i t m é n y ű

T O R N A - E S Z K Ö Z Ö K .
Valódi angol 

Lawn -Tennis- 
játék- és láb- 
=  labdák.
Fi ig-g-ö á g y a k  é s  
m i n d e n n e m ű  h á l ó k  

i p a r t e l e p e

S E F F E R  ANTAL,
kötéláruk gyári raktára,

Budapest, IV. (Károly-laktanya), Károly- 
utcza 12. boltszám.

Kötéláruk, zsinegek, hevederek, zsákok, ponyvák, ló­
hálók és gyerekágy-hálók nagjr készlete. Tornatermek 
berendezésére költségvetéssel vagy árjegyzékkel kész­

séggel szolgálok.

a  „Football“ hódít!
Valódi angol f o o t -b a l l  la b d á k , c z ip ő k , ö l t ö ­
z e t e k  s egyéb kellékek dús választékban és igen

ju tán y o s á rb an  k a p h a tó k

A. STEIDEL, Berlin G. 22
Rosenthalerstrasse Nr. 34/35.

Minden sportkedvelő könyvtárában nélkülözhetetlen.
*  *

fi Sport-Világ Albuma m .  
fi Sport-Világ Albuma m

Ára fűzve 1 Korona, zöld vászon-dísz- 
kötésben 3 Korona, postadíj 30 fillér.

fi „Sport-V ilág“ 1896—99-ik i évfolyam ai
zöld vászonkötésben á 6 Korona.

fi football-játék szabályai n -ik  kiadás
a legjobb angol minták után, ára fűzve lO f il lé r .

M e g re n d e lh e tő : a szerkesztőségben
J "  =  (i(Budapest, VI., Szív-utcza 6.)

Budapest, 1900. Pesti Lt.oyd-TArsui.at Könyvnyomdája. (Felelős vezető: M ü l i. er Á o o s t o n .) Dorottya-utcza 14. sz.
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S P O R T -V IL Á G
A »Nemzetközi Korcsolyázó-Szövetség«, a »Magyar Kerékpáros-Szövetség«,

az »Aquila Bieyele-Club«, az »Aquincum« III. kér. Kerékpár-Egylet, a »Budai Kerékpár-Egyesület«, a »Budapesti Athletikai Club«, a »Budapesti Kerék­
pár-Egyesület 1882.«, a »Budapesti Korcsolyázó-Egylet«, a »Budapesti Torna-Club«, a »Budapesti Torna- és Sportegyletek Versenypálya-Szövetsége«, a 
Budapesti Úri Kerékpározó-Egyesület«, a Budapesti III. kerületi Torna- és Vívó-Egylet, a »Budapesti Posta- és Távirdatisztviselők Sportegyesülete«, a 
»Condor« Kerékpár-Egylet, a »Debreczeni Polgári Kerekpár-Egyesület«, az »Edison« Kerékpár-Egyesület, az »Előre« Magyar Kerékpár-Egylet, az »Eperjesi 
Torna- és Vívó-Egyesület«, a »Fecske Kerékpár-Egylet«, a »Fővárosi Kerékpár-Egylet«, a »Grafika« Kerékpáros-Kör, a »Hunnia« Magy. Bieyele-Club, 
a »Magyar Football-Club«, az »Óbudai Torna-Egylet«, a selmeczbányai »Akadémiai Athleta-Club«, a »Sólyom« Kerékpár-Egylet, a »Szegedi Csóna-

kázó-Egyesület«, a »Szegedi Vívó-Egylet« és a »Vándorkedv Kerékpár-Kör« hivatalos lapja.

E l ő f i z e t é s i  Á r a k  :

Negyed évre 2 kor., fél évre 4 kor., egész évre
E gyes sz ám  á r a  20 fillé r.

: M e g je len ik  a  s p o r t id é n y  a l a t t  :
{[Of : m in d e n  v a s á rn a p ,  a  té l i  h o l t  id é n y  í 

: a l a t t  h a v o n ta  h á r o m s z o r .  :

S z e r k e s z t ő s é g  é s  K i a d ó h i v a t a l  : 

VI. kerület, Szív-utcza 6. szám alatt.

sportruházati czíkkek  nagy raktára
BUDAPEST, IV., Városház-tér ÍO. sz. (Váczi-utcza 28. sz.)

VELODROM
T é li  é s  n y á r i  k e r é k p á r - is k o la  v á l la la t .

VI., Városligeti fasor 42. SSpp* Oktatás egész éven át.
V ívó-isk o la  GENUARI GIUSEPPE o la s z  m e s te r  v e z e té s e  a la tt .

franczia

■PEUGEOT* kerékpárok és AUTOMOBILOK,
angol »ROYAL-ENFIELD« 

és amerikai »MONARCH« kerékpárok
M a g y a r o r s z á g i

V e z é r k é p v i s e l ö s é g e  é s  r a k t á r a .

iw Pártoljuk a honi ipart.
Lényeges újítás! M. kir. szabadalom!

Egy darabból kiszabott
football-czipők. . 7 frttól feljebb
korcsolya-czipők 10 » »
túra-czipők . . . .  6 » »
vadász-czipők. . .  10 » »

mérték után készíttetnek

/v h  A A  r.1 4* eflyedüli m a9yar spor tcz ipész  műhelyében
L l i r e n r e i c n  A ü O l I  B u d a p e s t ,V l„  K ír á ly -u tc z a  2 6 .

I L W  E g y l e t i  t a g o k  f i g y e l m é b e .

K e r é k p á r - ö l t ö n y ö k  s a p k á v a l  e g y ü t t  12 f r t t ó l  f e l j e b b  

és b á r s o n y  k e r é k p á r - ö l t ö n y  s a p k á v a l  e g y ü t t  18 

f r t t ó l  f e l j e b b ; jó kivitelért és szolid elkészítésért 
kezességet vállalok. Ezenkívül készítek minden­

nemű úr i  ö l t ö n y ö k e t  jutányos árakon.

TRAINDL FERENGZ
F É R F I S Z A B Ó - Ü Z E E T E

Budapest, VII., Akáczfa-utcza 54.
A F ő v á ro s i  K e ré k p á r -E g y le t  s z á l l ító ja .

Sportegyletelc figyelmébe.

FAHN SÁNDOR
Budapest, VII., Dob-utcza 12.

Arany-, ezüst- ,
monogramm- és irásnemű vésnök.

Mindennemű

czimerek, monogrammok, irásnemüek és
díszmunkák.

Repassie és Ramasseiere véséseit, 
egyleti jelvények és stanzák szak­

szerű kivitelben.

„ M E G A P H O N “
m agyarul: S zó cső .

Angliában, Amerikában verseny 
megaphon alkalmazása nélkül el 
sem képzelhető. Mindenütt eről­
ködés nélkül és nagy távolságra 
élő szóval értesítik vele a közön­
séget vagy versenyzőket. Gyorsabb 
és kimerítőbb jelzésű apparátus 
nincsen. Crane Brothers (West- 
field, Massachusetts, É.-Am. Egy.- 
Államok) világhírű czégje vízhatlan 
vászonmachéből, az ú. n. linenoid- 
ból gyártja meglepő olcsó árban 
megaphon-jait és egész a verseny­
csónakig mindenféle sporttárgyait.

Budapesten, HUZELLA IVI.f 
(IV., Váczi-utcza) tart raktárt e 
czég czikkeiből.

T e l e f o n  2 7 — 1 2 . T e l e f o n  2 7 — 1 2 .

SCHEID G. A.,
a r a n y -  é s  e z ü s t v a k a r é k  - ö t v é n y e z ő -  
é s  v á l a s z t ó in t é z e t ,  é k s z e r a lk a t r é s z e k  

g y á r a ,

Budapest, VII., Holló-utcza 6. sz.
Arany-, ezüst- és bronz-érmek verése sportegy­

letek alkalmi ünnepélyek stb. részére. 
Arany- és ezüsttörmelék, régi pénzek és minden 
nemesércztartalmú hulladék beolvasztása és 

beváltása.
Sürgöny-czím: A ff in e r ie  B u d a p e s t .

Óriási herékpáriskola.

Legolcsóbb bevásárlási forrás.

Magyarország legnagyobb kerékpár-raktára.

Budapest, VI., Andrássy-út 32. szám.

Nagy javítóműhely.

Legolcsóbb bevásárlási forrás.



410. oldal. S P O R T - V I L Á G 1900. 43. sz.

Legközelebbi számunk november bö 
25-én (vasárnap) jelenik meg.

B !

HIVATA LOS.
U I L A j g  I C Y C L E - ^  L U B .

E ln ök : D r . B a lázs  A d o lf . A leln ök  : 
O berhuber A lfréd. T itkár : H ofb au er  
S ánd or. F ö p én ztá ro s: H erb ster K ároly . 
P é n z tá r o s : H ofb au er Sándor. E lle n ő r : 
Frey B éla . G a zd a :  V ad ász  Jen ő . F ő ­
kapitány : G aray A ladár. K apitányok  : 
•Horváth G yula, Paulovits J ó z se f . O rvos:  
D r . Vladár J ó zsef. H ivatalos lap a »Sport- 
V ilág« . K lu b h ely iség  : I I . ,  Ö ntőház-u. 1., 
Sörk ocsi-fogad ó , hová m indennemű Írás­
beli közlem ények  küldendők. K lu b estély  
minden szerdán. B eiratási díj 4 k or ., évi ta g ­
díj 24 kor.

U D A PE STI J£ E R É K P Á R -T ? G Y E S Ü L E T  1882.E l
E g y le ti h e ly iség  : » M a g y a r  k ir á ly «  

s z á l l o d a  külön term e, V .,  D orottya-  
utcza 2). Ö s s z e j ö v e t e l :  m in d e n  k e d ­
d e n  e s t e  8 —9 ó r a  k ö z t .  E ln ö k i 
állás b etö ltetlen . A le ln ö k  : D ó sa  F e -  
rencz ü gyvéd  (IX .. L ónyay-u. 20. sz. 
fö ld sz .). T itk á r  : Tarján E lem ér (IX ., 
Lón yay-utcza  13 /a ,IL  em . 4), I I .  titkár  
Szerem ányi G usztáv. P én tá ro s : W en -  
dauer J ó z sef (V ., N á d o r-u tcza  18.) 
K a p itá n y : G erg er  Ferencz (V I . , T eréz-  

fy 'W /ű W " ' körút 5). I I .  k apitány : B o szru ck er  
L ajos. S zertáros és háznagy : W erner Á goston .

K irá n d u lá so k . Indulás napi túráknál: reggel l l /2 
órakor, a délutáni túráknál: 1 órakor az Oktogon-kávé- 
házból.

November 18-án : Ráczkevére. — Útirány : Erzsébet- 
falva, onnan át a Csepelszigetre és Tökölön át Rácz­
kevére. — Oda és vissza 9T6 km. Délután : Csepelre 
és vissza 22 km.

November 25-én: Aszódra és vissza 84 km. Délután: 
Czinkotára és vissza 28 km.

A  nappalok rövidsége folytán a délutáni kirándulók 
érdekében a választmány akként határozott, hogy a dél­
utáni kirándulók az egész napra kiirt túrát is megtehe­
tik és a délutánra kiirt kiránduláson kívül ekként meg­
tett távolság is kivételesen egyleti túrának számíttatik.

Adj Isten! Gerger Ferencz, e. kapitány.

B UDAI ^ e r é k p á r " B G Y L ET .

E g y l e t i  h e ly is é g  : II .,L án czh íd -  
u tcza  12 . »F iu m e«-szá llod a  külön  
term e. Ö ssz e jö v e te l  : m inden  
p én tek en  e s t e  8 ó r a k o r . E lnök  : 

j f f  dr. A r y P á l ,  I . ,  V á r , U r i-u tc z a ;
ES 4”^ G j ^  I- t itk á r  : Papp V ilm os, I .,

p  ] / i s a  A ttila-k örú t 45. s z á m ; p én z­
tá r o s :  S ch ö d l F e ren cz  ; e l le n ő r : 
ippi B y d esk u ty  L a jo s  ; k ap itán y  : 
B o d ó csy  B é la  ; g a zd a  : D roh o-  
b e c k y  M ik ló s . — A la p itó i dij 
100 k or. R e n d e s  é v i tagdíj 

24 k o r . P á r to ló i díj 8 k o r . E g y le ti  é r te s ítő -  a » S p o rt-V ilá g *  
az e g y le t  k ö ltségén .

BUDAPESTI U2.1 K E R É K P Á R O Z Ó -jg G Y E S Ü L E T .

E ln ök i á llá s  je le n leg  b etö lte tlen . A l ­

eln ök  : Fényi B éla . T itk ár : Zeuner G yula  

P én ztáros : Szilcz B é la . K lu b h ely iség  a, 

»V elodrom « V I .,  V árosligeti fasor 42. sz. 

B e ira tá si dij 5 frt, ta g sá g i dij évi 16 frt, 

a la p itó  tagdíj 100 frt..

O N DOR "E R E K PA R - C 1 G Y LET.
E ‘-

A la k u lt  1896- E g y le ti h e ly is é g :  F rank­
fé le  v e n d é g lő  S zeg én y h á z-tér  5. szám . 
K lu b k á v éh á z  »Baross«. E ln ök  : Bein- 
stingl E d e (lakik  : V II ., K ertész-u tcza  25). 
A leln ök  : b etö lte tlen . T it k á r : R eich en ­
feld  V ilm osílalcik  : V III ., P ráter-u tcza  58). 
F ő je g y z ő :  P ü sp ök y  Sánd or. P én ztáros:  
K op p én  István . E llenőr : M áhr K álm án. 
F ő k a p itá n y : b etö lte tlen . K a p itá n y : Bau er  
Sánd or. A lkapitány : Fehér L ajos. H á z­
n a g y : O ravetz ijó zse f. B eira tá si díj 4  
k o r ., havi ta g sá g i díj 1 kor. írá sb e li  
közlem ények  a titkár czim ére vag y  az 
e g y le t i  h e ly iség b e , a p énzküldem én yek  á 

p énztáros czim ére k ü ldendők, la k á s a :  V I I .,  H ársfa-u tcza 6. sz. 
T a g fe lv é te l m inden hó első  szerdáján  van. K lu b esté ly  minden 
csü törtök  és  vasárn ap , k lubkirándulás p ed ig  m inden vasár- és 
ünnepnap tarta tik . Indulás m indenkor a B aross-k ávéh ázb  ól.

X 7EC SK E J £ E R É K P Á R  T ?  G Y LET 1895.E!
H ivatalos h e ly iség  : Stanoj k ávéh áz Teréz- 

körút 19. sz. E lnöki á llá s  b etö lte tlen . A l ­
elnök Jónás Ján os. T itkár : A u er B erta lan , 
V II ., B arcsay-u . 11. P énztáros : W eisz  
B en ő , V I., C sengeri-u . 57- E llenőr : F isch er  
M anó, K en yérm ező-u . 1. K apitány : M andl 
József. II . kapitány : Juhász József. H á z ­
n a g y  : G erb er M iksa. B eiratási dij 4 k or., 
ta g sá g i díj 2 korona. Ö sszejövetel minden 
szom baton 9— 10 óra közt a hivatalos hely i­
ség b en . «Minden vasárnap társas kirándulás 
rendeztetik .

ED ISO N K !E R É K P Á R -g G Y E S Ü L E T .

A la k u lá si é v : 1898. K lu b h ely iség . 
A n gol k á v éh á z ,V II ., E rzsébet-körút  
30. K lu b -esté ly  szerdán . V en d ég ek  
sz ívesen  láttatn ak . B eiratási díj 2 
k o r o n a . A lapító  tagdíj 50 korona, 
rendes tagdíj 24 korona éven te , p ár­
to ló  tagdíj 12 korona, h ö lgyek  tag­
díjat nem  fizetnek . H ivatalos lap 
a »S p ort-V ilág« . E lnök : Arany  
D ezső , A le ln ök  : Ehrenreich D óri. 
Id e ig le n e s  titk ár: G rü nberg A d olf, 
V II ., E rzséfiet-körút 29. Pénztárnok : 
Schreier B é la , V II ., A lm ássy-tér 8, 
I. em elet H áznagy: Boros M arczi. 
K apitány : Szilágyi Z sig . E llenörök : 
G om zy A n tal, Sugár H en rik . í r á s ­
beli közleménynek a titkárhoz, p én z­
küldem ények a pénztárnokhoz czím- 

zendök.

» E Í ^ L — M A G Y A R  K  ERLKPÁROS- J7 GYESÜKET 

•RUDAPEST.

A lak u lt 3900- H ivatalos h e ly iség  : a 
G feln er-féle  ven d ég lő  külön h e ly iség e  
(V I I I .,  József-u tcza  és R ö k k  S z ilá rd ­

í t  5, utcza sarkán). D íszeln ök : Francois Louis
” " (Prom ontor). E lnöki á llás je len leg  b e tö l­

tetlen . A le ln ö k : K utassy V in cze (Szé- 
cbenyi-u. 8). I. t itk á r : D r . S olty  Ö dön  
(V áczi-körút 72). II . titk á r : Sereg i L ajos  
(K ristóf-tér  2) Jegyző  : S a lg ó  R ezső  
(Zöldfa-u. 14). I. kapitány : K atzer  Ödön 
(Szabóky-u . 19). II. kapitány : N o v a k  
A lajos (K ülső K erep esi-ú t 32).Pénztárnok : 
W altz R ezső  (H uszár-utcza l ) .  E llenőr : 
M akovszky F eren cz ( Abonyi-u . 4). H á z­

nagy : S ö v eg já rtó  N án dor (Ferencz-körút 47). Ö sszejövetelek  m in­
den szerdán esti ‘/29 órakor. írá sb e li közlem ények az eg y esü let  
fen ti cz :m ére küldendők. H ivatalos lap. a  »Sport-V ilág«.

F-O V A R O SI J£ E R É K P Á R -T 7 G Y L E T  1899.E:
T isztikar : E lnök : D r. H eg ed ű s S án­

d or. A leln ök  : H erendi Arthur. II . a le l­
nök : B äu m ler E d e. T itk á r : C servenka  
J en ő , B u d ap est, V .,  Á k adém ia-u tcza  3. 
11. titk ár: M anheim G éza. J e g y z ő k :  

' Taubner A rn old , Fuchs M árton . Pénztáros: 
ÍM autn er M árton. E llen ő r : - M észáros 
(L á sz ló . M enetparaD csnok : K opasz Lajos- 

I .  kapitány: M autner Zsigm ond. I I . k ap i­
tá n y : H óra  N án dor. H ázn agy: M eitner  
Jen ő  V álasztm ányi ta g o k  : F rü b au f Ig -  
nácz, S zeg ő  A rthur, T üchten A d o lf, 
Zelinka A rthur, Frisch M árton, G u tg ese ll 

F eren cz, Szenczy G éza, S tim pfel B é la , Löw y A rthur, P é c s i I s t ­
ván, Lun K á ro ly , H irsch  H u g ó  P ótválasztm ány : G oldstein  
J ó zsef, K nobloch  J ó z sef, Benke P á l, B erg er  B éla , Jakab István , 
Sch m id t E d e.

Kérjük úgy a tisztikart mint a választmányi tagokat, 
hogy az üléseken lehetőleg mindig teljes számban meg­
jelenni szíveskedjenek. Az elnökség.

K irá n d u lá s .  F. hó 18-án Szt.-Endrére 20 km. indu­
lás d. u. 2 órakor a »Frühauf« kávéházból.

Számos részvételt kérünk.
Adj Isten

Kopasz Lajos, menetparancsnok.

R A FIK A KE R E K P A R O S - K —
A lakult 1898. E gy leti h e ly iség  : W il-  

b u rger  v en d ég lő je , V I I . ,  N a g y d ió fa -u . 28. 
Elnök : H offm ann A n tal (II ., Batthyány-u. 
29). A leln ök  : T rä g er  G ilb er t (VIT., D o b -  
u. 102). P énztáros : Schm ukler L ipót (V II .,  
K isd ió fa -u . 12). T itk á r :  S tefán i J ó zsef  
(V III., V as-u . 12). J egyző  : V ö rö s V ilm os 
E llen ő r: G aw el G yula . G o n d n o k : Kir- 
mann B en ő (V III .,  K en der-utcza  33). K a ­
pitányok : E ffen berger Ö dön (IX ., ao ro k -  
sári-u. 26), K apuvári István (V ., V isegrád i-  
u. 18/b). T a g ja i csupán tanult so k szo ro ­
sító-ipari alkalm azottak  leh etnek . H ivatalos  
lap  a »S p ort-V ilág«. K üld em én yek  az e g y ­

le ti  h e ly iség b e  intézendök. K lu b összejövete l kedden  este . K i­
rándulások vasár- és ünnepnap tartatnak.

y ÁNDOR-j^EDV E R É K P Á R -J ^ Ö R  1896.

Elnök : B etö lte tlen . A leln ök  : R ied l 
A ntal, K ossuthfalva , D essew ffy-u . 40- 
T itk ár : H ersch k ovits J en ő , V I I I . ,  Szi- 
getváry-u . 16, II . 32. J eg y ző  : H orváth  
L ajos, V II  , H ársfa -u tcza  6, 1. 21. 
P én ztá ro s: K reszt ts Iván , V II  R ök k  
Szilárd-u. 19, földsz. 10, Ellenőr : H or- 
nyák F eren cz, V I .,  Fóthi út IS- F ő k a ­
pitány : W ölczl E d e, V .,  Záp olya-u . 20, 
I I . 39. K a p itá n y o k : G rosz R ezső , V I , 
S zerecsen-u . 7—9 és P a il F eren cz, V III .,  
Lujza-u. 8. H á zn a g y : H ahn G yörgy , 
V III ., P rater-u . 55 K ö rh ely isé g : IX .,  
Soroksári-u . 12 K ét korona szálloda. 

Ö sszejövetel m inden csütörtök  és szom bat este  a k lu b h ely iség­
b en . — Beiratási díj 2 korona. M űködő évi tagdij 12 korona. 
Pártoló  tagdij évi 7 korona és 20 fillér. írá sb e li közlem ények  a 
titkár czim ére, vagy  az eg y leti h e ly iség b e  kéretnek . K irándulás  
minden vasár- és ünnepnap tartatik . T alá lk ozás m indenkor d. u- 
2 órakor a Feren cz- és J ó z se f  körúti k ávéházban.

J e g y z ő k ö n y v i k iv o n a t  az 1900. évi november hó 
3-án tartott választmányi ülésről :

Jegyzőkönyv felolvasása és hitelesítése. Pénztári állo­
mány 370.32 kor. Tagsági hátralék miatt törölve lettek : 
Ferber Kálmán, Toskovits Ferencz, Juhász László, 
Sipőcz János, Szarnék Sándor és Daldos Ágoston. A  
választmányi tagok sorából töröltettek : Király Böczögő 
János és Szlipek Károly.

Elhatároztatott, hogy a mulatság és ezzel kapcsolatban 
a házi versenyek díjkiosztása november hó 24-én lesz 
megtartva.

Sporttársi ü dvözlettel
Horváth Lajösx jegyző.

>v]VTAGYAR K ERÉK PÁ ROS-S ZÖVETSÉG« 

P LNÖKSÉGE.

Elnök: Teasdale Ottó { Á ’TH^ S á,ria'út 13‘
f VII., Muranyi-utcza o7.

Alelnökök: Dr. Kelényi Imre, VII., Dohány-utcza 3.
Dr. Minich Jenő, Kassa.

Titkár: Barátosi Balogh Benedek, VI., Szemere- 
utczai iskola.

Kapitány : Dr. Léhner Jakab, Mosony-Halászi.
Jegyző : Tarján Elemér, IX ., Lónj ay-utcza 13.
H.-kapitány : Kutassy Vincze, V., Sétatér-utcza 8.
Pénztáros: Mikolik Gyula, IV., Sütő-utcza 5, II. em. 

Pénztár.
Ellenőr : Nagyenyedi Borsos Jenő, IX., Ferencz-körút 

42, földsz.
Elnökségi tagok: Dr. Ary Pál, I., Uri-utcza 68; 

Beinstingl Ede, VII., Kertész-utcza 25 ; Dósa Ferencz, 
IX ., Lónyay-utcza 20 ; Friedrich Nándor, V ili. ,  Eszter - 
házy-utcza 6; Jász Károly, József-körút 21, II. em. ; 
Kiss János, Erkel-utcza 9,1. em. 3; Kisunyomi dr. Korch- 
máros Kálmán, VI , Eötvös-utcza 46, II. em.; Köves 
Boldizsár, IX ., Rákos-utcza 11 ; Ötté Ferencz, VII., 
Elemér-utcza 6; Strasser Ulrich, V., Nádor-utcza 45; 
Bolgár Tivadar, Pécs ; Joó Béla, Arad; dr. Káldy Imre, 
Szombathely ; Lassgollner Kálmán, Debreczen ; Mattya- 
sovszky György, Eperjes ; Meák Gyula, Szeged ; Zech- 
meister Kálmán, Győr.

Titkári előadó : a titkár; turisztikai előadó: Kiss 
János; jogi előadó: Dósa Ferencz; sportügyi előadó: 
Dr. Korchmáros Kálmán.

* A Magyar Kerékpáros-Szövetség Győr 
szab. kir. város tanácsához a következő átiratot 
intézte:

Tekintetes Tanács !
Folyó évi október hó 3-án tartott elnökségi 

ülésünk határozata alapján kedves kötelességet 
teljesítünk, a midőn a tekintetes Tanácsnak és. 
Győr szab. kir. város érdemes közönségének, a 
f. évi szeptember hó 23-án tartott tanácsülésünk 
alkalmával ügyünk iránt tanúsított kitüntető 
érdeklődése és valóben bőkezű áldozatkészségéért, 
a Magyar Kerékpáros-Szövetség nevében őszinte 
köszönetünket tolmácsoljuk.

Nemcsak sportunk iránti lelkesedésünket fo­
kozták, de munkánk eredményébe vetett hitün­
ket is megerősítették azok a feledhetetlen szép 
napok, a melyeknek emlékével mindenkor el­
választhatatlanul együtt jár az a tudatunk, hogy 
azok a czélok és eszmék, a melyeknek meg­
közelítésére és megvalósítására szövetségünk 
keretében törekszünk, jóakaró támogatást és 
védelmet találtak hazánk egyik legszebb és leg­
fejlettebb városában, Győr szab. kir. város ható­
ságában és közönségében.

Ha sikerül majdan elérnünk, hogy édes 
hazánkat minden irányban sporttársaink lelkes 
csapatjai bejárják, hogy megismerve a haza föld­
jét, azt annál jobban szeressék; ha sikerül ide 
vonzanunk a külföld turistáit, hogy hírét vigyék 
messze földre országunk ezer szépséggel meg­
áldott vidékének s fejlett kulturállapotának és 
ha sikerül mindenek felett a szükséges eszközök 
és intézmények létesítésével a mindezekhez 
szükséges talajt előkészíteni, akkor Győr szab. 
kir. város ebből az eredményből hatalmas részt 
követelhet magának, mert a kezdet nehéz stá­
diumában lelkünket eltöltötte minden földi 
munkásság eredményességének elengedhetetlen 
feltételével: hittel és bizodalommal!

Fogadja a tekintetes Tanács kiváló tisztele­
tünk kifejezését, a melylyel maradtunk

Budapest, 1900. évi november hó 1-én,
a Magyar Kerékpáros-Szövetség nevében :

T e a s d a le  O ttó ,
elnök.

b a r á to s i  B a lo g h  B e n e d e k , 
titkár.

p j U N N I A  j y j A G Y A R  g l C Y C L K - ^ L U B .

A la p í tá s i  é v  1891. C lu b h ely isé g ':  O rszá­
g o s  C asin o souterrain  h e ly iség e , U jvilú g-u tcza
I .  sz ., h o v á  m ind en nem ű Írá sb eli k ö z ­
le m é n y e k  k ü ld e n d ő k . C lu b esté ly  m ind en  
s z e r d á n . C lu b k á v éliá z  Pannónia k á v é h á t ,  
V i l i , ,  K erep esi-ú t. B e ir a tá s  4 kor. T a g ­
d ij 20 k or. H iv a ta lo s  l a p  » S p o r t-V ilá g « . E l­
n ök  : Sehom ann A n ta l, K ossu th  Lajos-u . 20, 
A le ln ö k ö k  : b e tö lte tlen . T itk á r :  R e ich  l i s ó .  
K ossuth  Lajos-u . 10. I I . t itk á r :  H erb ster  
H en rik . P é n z tá r o s : W a tter ich  Ö d ön , D oh ány-  
utcza  5. K a p itá n y  : G y , F n rk ass  L ajos.
II. k a p itá n y : M ód i Lajo$, H ázn agy  : S o lté sz  
K á ro ly . E lle n ő r :  Ivreutle F eren cz.
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1.20 kr. V iv ő - n a d r á g o k  és  h a r i s n y á k .

F e h é r  t o r n a -  és  v ivő- ingek  rövid ujjal 4 5  kr. és 
5 0  kr. F e h é r  angol  t o r n a -  és  vivó-czipö reczés

Andrássy- 
út 13.

ta lppa l  1.50 kr., k ö z ö n sé g e s  1.25 kr. V iv ó - s w e a te r

» g O L Y O M « K ER ÉK PÁ R O S- p G YESÚLET.

A lak u lt 1897. E gy leti h e 'y is é g : V i l i . ,  G yöngytyú k-u tcza  3. 
(S ch erü b el-fé le  ven d ég lő ). Ö sszejövetel minden pénteken este  
H ivatalos k özlöny a »Sport-V ilág«. B e ’watási dij 3 korona, l a g -  
sá g i dij évi 12 korona. Elnök : R éth ly  Á rpád. Alelnök. : S ereg i  
Zsigm ond. T itkár : S ereg i Sándor (K ristóf-tér 2). Pénztárnok : 
P ich ler Fercnzz (József-körut 11). E llenőr : Sch iller József. I. 
kap itán y: S eregi Zsigm ond. II . kap itán yok : Jakabb J ó zsef és 
M ayer G yula . H áznagy : N a g y  L ajos. P énzkiildem én yek a pénz­
tárn ok , Írásbeli köziéinények p ed ig  a tifkár czim ére küldendők

j ß UDA PESTI A TLETIK A I J ^ L U B .

A lakult 1900-ban. K lubhelyiség : V II., R ottenbiller-u tcza 37|3, 
városi elemi iskola. T ornaórák  : kedd, csütörtök és szombat. 
R endes ta g o k : évenként 24 korona, pártoló tagok : évenként 6 
korona, a lapitó  tagok egyszersm indenkorra 100 korona. A klub 
hivatalos lapja a »Sport-Világ«. E lnöki állás egyelőre betöltetlen. 
A lelnökük : ifj. Stielly Gyula, dr. Elóris Áron ; t i tk á r : Bartos 
Á rpád (V II., Rottenbiller-utcza 37|3, városi elemi iskola vagy 
Em ke kávéház); jegyző : H ajós Dezső ; pénztárnok : V ermes Lajos ; 
ellenőr : H avas Lajos ; szertáros : Radvány Jenő ; ügyész : dr. 
B launer M árton ; kapitány : P ick  P á l ; művezető : Boros M ihály.

j ß U D A PESTI

j g G Y LET.

A la k u lá s i év  1887. E g y le ti h e ly iség  : I I I .  (Ú jlak ), L a jo s-  
u tcza  36. G yakorló  órák  : h étfőn , szerd án , p én tek en  és  szom ­
baton e s te  */28— 9 óráig . A lap ító  ta g  100 k orona. R en d es tag  
évi 24 korona. P árto ló  tag  és  növendék  év i 12 korona. H ivatalos  
lap a »Sport-V ilág«. E ln ök : dr. S tern  J ó z se f  ( III ., Z ichy-utcza 7). 
A lelnök : dr. Sziklai Salam on. T itk ár : R u da G yőző ( I I I . ,  Lajos- 
utcza 92). P énztáros : F a zek a s János (III., M ókus-utcza 22). 
E llen őr: D eu tsch  A d olf. S zer tá ro s: V a rg a  Ján os. J eg y ző : S zilágyi 
K ároly . Z á sz ló ta r tó : P rik k el J ó zsef. O rvos: dr. U n terb erg  Jenő. 
M űvezető : Pandur József.

V i l i

I I I  J^ E R U L E T I  r p ORNA- ES

ß U D A PE STI

A la k u lt  1 8 8 5 .  C lu b h e ly is é g :  V k é r ,  
M ark ó -u tcza  2 0 . s z . a . ,  f ö r e á lis k o la  torn a­
term e . T o r n a ó r á k  : m ind en  k e d d , c s ü ­
törtök  é s  sz o m b a to n . A la p ító  ta g o k  : 200 
k o ro n a . M űködő ta g o k  : é v e n k é n t2 8  k o r o n a ,  
pártoló  t a g o k :  é v e n k é n t  10 k o r o n a . E g y ­
leti é r te s ítő  a » S p o r t-V ilá g « . —  E ln ök i és 
m ásod eln ök i á llás jelen leg  b etö lte tlen . — A 1 
eln ök  : K a n k o v szk y  V ilm o s . T itk á r  : Otte 
Feren cz. J e g y z ő  : P esk y  Ján os, P é n z tá ro s  : 

G abona K áro ly . E llen őr: W rch ow szk y V il­
m os, S z e r tá r o s :  K akas G yula . M ű v e z e tő  : A m b ru s Istv á n . 
C lu b -orvos: dr. K o v á ch  A lad ár. F én zk ü ld em én yek G ab on a  K áro ly  
pénztáros czim ére V .,  R u d olf-rak p art 3. s z ., IV . em. czím zen dök.

F e lh ív á s . Kérem a t. tagtársakat, hogy a f. é. de- 
czember hó S-án tartandó dísztornánkon mentői nagyobb 
számban résztvenni szíveskedjenek. Próbák a rendes 
tornanapokon. Ambrus István, művezető.

Je g y z ő k ö n y v i k iv o n a t az 1900. év november hó 
13-án tartott rendes választmányi ülésről.

I. Működő tagokul felvétettek :
Rögler Dezső, m. á. v. hivatalnok.
Schlisz József, Ganz-gyári hivatalnok.
"Weymann Alfréd, géptechnikus..
Yaléry Pétent, mérnök.
Zechmeister Oszkár, magánhivatalnok.
F ag y  as G éza, m ag ánh ivata lnok .
E rén y i G yörgy , m agánh ivata lnok .

II. Kilépésüket bejelentették :
H e ro d e k  Is tván , m alom hivatalnok.
Kliczpera János, mérnök.
Lantos Vilmos, m. á. v. hivatalnok.
Ray Ferencz, magánhivatalnok.

I I I .  P á rto ló  tag o k  sorába á tlép tek  :
Kovácshegyi Kálmán.
S zen lg y ö rg y i (K oh lener) B arna.

IV. A  dísztorna deczember hó 8-án fog megtartatni. 
Kelt Budapest, 1900. év november hó 13-án.

Pesky János, jegyző.

jg G Y L E T .

A lapíth atott 1872-ben. E ln ö k :  D r . B otzenhardt J á n o s . A l­
e ln ö k : H ilb ert V ilm os. T itk á r : D r . B otzenhardt Ferencz (U I., 
Lajos-u . 221. sz.). I. Pénztáros : S ch iesse l A n ta l (III ., Lajos-u.’ 
84. sz .). II. P én ztáros: H ellm ich O ttó -— a tagság i dijak k eze lő je  
— (III ., P acsirtam ezö-u  43. sz.). E llen ő r : M inder A d olf. G azd a : 
Barlai O szkár. M űvezető : B á b el R ezső . E gyleti h e ly iség  é s  
já té k té r : I I I ., C alvin-u tcza 4. sz ., tornaterem  a kórház-utczai 
elem i iskolában.

gU D A P E S T I p O S T A ^ É S  ^Á V IRD A TISZTV ISELÓ K  

g  PORTEGYESÜLETE.

A la k u lt 1899. E gyesü leti h e ly iség  : V I I .,  W esse lén y i-u tcza  4 4 . 
elem i népiskola  tornaterm e. A lap ító-tagok  : 100 korona. R en d es  
tagok  évi 12 korona. Pártoló  tagok  : év i 4  korona. E gyleti, érte-  
s itö j  jS p o rt-V ila g « . E lnök : hennyei dr. H en n yey  V ilm os. A l-  
e ln ö k ö k : B erczy  Ernő, Józsa  L ajos. I. titkár : S zöcs  Sándor, 
II. t itk á r : dr. Pap Salam on, P én ztáros : D im én y M ózes (buda­
pesti posta igazgatóság). E llenőr : Sám son Frrencz. S z e r tá r o s : 
G öm bös K á ro ly . M ű v ezető k : A k a y  A lajos, B en ecsek  G y u la , 
N ém eth  A ndor és  F eh ér  G éza.

0 _ b ü £ £  T ORNA-

'yORNA-^LUB.

K E R É K P Á R O Z Á S .
Lapunkat a Magyar Kerékpáros-Szövet­

ség hivatalos lapjává választotta.

Kerékpár-világ.
* Borsos Jenő, a M. K. Sz. volt titkára, 

eljegyezte Márton Irma kisasszonyt.
* Miloszavljevics Milán budapesti kerék­

párkereskedő eljegyezte Krakenfels Johanna kis­
asszonyt Valpáról.

* Uj 100 km.-es és 100 angol mfd-es 
világrekord. Baugé Párisban november 4-én 
100 kilométert 1 óra 32 p. 534/s mp. (eddigi 
világrekord 1 óra 37 p. 30 mp.) alatt tett meg, 
a 100 angol mértföldet pedig 2 óra 33 p. 404/ó 
mp. alatt.

* Champion az amerikai Cambridge-ben 
meg akarta javítani Beconnais egyórás mótor- 
rekordját pályán. Erre a czélra 8 lóerejű motoros 
gépet használt, mely menet közben — eddig 
még ki nem derített okból — hirtelen fordulatot 
tett, minek következtében Champion lebukott 
és a 380 kilogramm súlyú gép reája. Champion 
karját törte, különben semmi más baja nem 
történt.

* A Fővárosi Kerékpár-Egylet elnöksége 
illetve vigalmi bizottsága már jó eleve állandóan 
működik, hogy tagjainak a hosszú unalmas téli 
estéket kedélyessé és változatossá tegye. Ter­
vezve van még e hóban egy felolvasással egybe­
kötött tánczmulatság, ezt sorban követni fogják 
a teaestélyek, a felolvasások és tánczmulatságok.

Ezekből láthatjuk, hogy ezen egyesület egyike 
legagilisabbjainknak, mely minden lehetőt el­
követ, hogy sportügyünket emelje és tagjainak 
szórakozást nyújtson.

* Póru ljárt panaszos. Danzigban történt 
az alábbi érdekes eset. Egy vagyonos danzigi 
polgár feljelentett egy kerékpárost, mert egy az 
ő tulajdonát képező tyúkot elgázolt, minek foly­
tán ez megdöglött. Kérte a tényállás alapján a 
danzigi rendőrségtől a kerékpáros megbüntetését 
és kártérítés megítélését. Nagy meglepetésére a 
bíráskodó rendó'rtisztviselő kijelentette, hogy 
rendőri szabályrendelet értelmében a tyúkoknak 
egyáltalán nem szabad az utczán szaladgálni és 
ezen kihágás miatt — mint a tyúk tulajdonosa—- 
6 márka birság fizetésére ítéltetik, kártérítési 
keresetével pedig polgári per útjára utasíttatik.

* Időmérő és versenyző összejátszása.
Egy régi botrány került újabban felszínre, 
ugyanis Cordang tavaly szeptember 17-én Hágá­
ban új rekordot állított fel, melynek hitelességét 
már akkor sokan kétségbe vonták és a ver­
senyző és időmérő összejátszásáról rebesgettek. 
A dolog akkorában elaludt, csaknem mindenki 
elfelejtette, most azonban újra felszínre került. 
Az Union Velocipedique de France kezébe 
újabb bizonyítékok kerültek, melynek alapján 
folytatta a vizsgálatot. Hogy mi a vizsgálat 
eredménye, nem lehet tudni, de hogy nem lehet 
az érdekeltekre nézve kedvező, az kitűnik abból 
a körülményből, hogy az esetnél hivatalos idő­
mérő, Mr. Viterbo, leköszönt hivatalos időmérői 
állásáról, de ezt nem fogadta el az U. V. de Fr., 
hanem a vizsgálat erélyes folytatását határozta el.

* A Fővárosi Kerékpár-Egylet 1900. évi 
november hő 11-én (vasárnap) délután 3 órakor 
tartotta rendkívüli közgyűlését (az egyesület helyi­
ségében), melyre a tagok nagy számban jelen­
tek meg.

Elnök, dr. Hegedűs Sándor szép szavakban 
üdvözölte a megjelenteket és az ülést megnyitott- 
nak nyilvánította, mely után az egyesületi titkár 
kimerítő jelentést tett az alapszabályok 23-ik 
pontja értelmében, a tagdíjhátralékokból kifolyó­
lag történt tagtörlésekről, mely szerint 35 egyén 
töriiltetett az egyesület kötelékéből. A tagok 
jelenlegi létszáma meghaladja a 70-et, a mi, 
tekintve a jelenlegi lanyha sportviszonyokat, 
respektábilis létszám. Ezek után következett az 
időközben hiányossá vált tisztikar kiegészítése, 
melyről bővebben a hivatalos rovatban számolunk 
be. Következett a házszabályokról szóló elnöki 
jelentés, mely után, mivel indítványok nem 
tétettek, elnök meleg hangon üdvözölte az új 
tisztikart és szép szavakban buzdította úgy a 
tisztikart, mint a tagokat az összetartásra és az 
előretörekvésre. Elnök ezután az ülést berekesz­
tette.

A hivatalos aktus végeztével az összes meg­
jelentek még soká együtt voltak és kedélyes 
hangulatban víg poharazás mellett a késő éjjeli 
órákban oszlottak szét.

* Az 1900. évi nagy díjak meglehetősen 
szétoszlottak a legjobb kerékpárosok közt és 
csak Jacquelinnek és Meyersnek sikerült a szép 
díjak közül többen is győzedelmeskedni. Az 
egyes nagy díjak győztesei:

Páris nagy d íja : Jacquelin.
Kiállítási nagy d íj: Meyers.
Az U. V. de France nagy díja : Domain.
Firenze » » Tommaselli.
Itália » » Meyers.
Hannover » » Huber.
Marseille » » Bouhours.
Amiens » » • Louvet.
Nantes » » Jacquelin.
Kjöbenhaven » » Meyers.
Ostende » » Van den Born.
Németország » » Jacquelin.
Verviers » » Van den Born.
Berlin » » Chase
Odessa » » Arend.
Anvers » » Meyers.
Roubaix » » Jacquelin.

* Automobillal az Alpeseken át. A kép­
zelhető legérdekesebb utazást tette meg Engler 
Eduard német főhadnagy feleségével és szolgá­
jával. Útjában 14 mm. súlyú benzinmótoros kocsit 
használt és 80 kgr. podgyászt is vitt magával. A 
megtett útirány Frankfurt—Stuttgart—Ulm—Mün­
chen— Kochelsee—Walchensee, innen a Kar-
wendelen át (1173 m.) Innsbruckba. Itt kezdő­
dött az út érdekesebb része. A Brenner-hágón 
(1362 m.) át Sterzing—Toblach— Cortina—
Belluno—Veltre—Treviso érintésével Mestreig 
jutott. A visszautazást Trient irányában kezdte 
meg és átkelve a Tonal* (1884 m.) és az Apalca 
(1180 m.) szorosokon, Tirano és Bormio érinté­
sével a Monte Stelvióhoz** (2756 m.) jutott, 
melyen sikeresen átment és NeuSpadinig 
Landeck felé folytatva útját, elért útjában az 
utolsó nagy magassághoz: az Arlberg szoros­
hoz (1802 m.). Ennek akadályait is legyőzte és 
Bregenzen át Ulmba ment, a hol útját befejezte. 
A Monte Stelvio megmászása tartott az összes 
hágók közt legtovább, a mennyiben 51/2 óra 
kellett hozzá. Az egész út körülbelül 2000 km. 
hosszú volt és 99 óráig tartott (leszámítva ter­
mészetesen a pihenőket). A Brenner-hágót már 
többen megmászták automobillal, a Monte Selviót 
a vámőrök állítása szerint csak egyszer, a mere­
dek Tonal-szoros megmászásáról még nem tud­
nak és valószínűleg a jelenlegi volt az első eset.

* Tonal-szoros a tiroli-bresciai határon levő víz­
választó. A  tiroli oldalon meglehetős jó műútja van, a 
bresciai oldal azonban annál rosszabb és legfeljebb, 
könnyű kocsikkal járható.

** Monte Stelvio (németül Stilfs JochJhegy a tiroli- 
lombardi határon és nevét a hegyen fekvő Stilfs tiroli 
(olaszul Stelvio) falutól nyerte. A  legmagasabb műút 
egész Európában és kocsival végigjárható.
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L Ä T Z K O T I T S  A .  és T ARSa
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Budapest, VI., Andrássy-út 3. sz.

Kerékpáros
Sweaterek:

n y á r i  1 . 5 0 ~ 3 . — frtig  
g y a p jú  3 . 0 0 - 5 . — »

Szárak:
75  k r .- tó l  3 . 5 0  frtig .

Sapkák:
5 0  k r .- tó l  3 . 5 0  frtig .

Köpenyek:
lo d e n  . . . .  6 . 5 0  f rt.

Keztyük:
v a s ta g  c z é rn a  5 0  k r .

■

Football
Ingek:

m in d en
sz in  - ö s s z e á ll í tá s b a n  

1 . 9 0 -  3 . 3 5  f r tig .

Szárcsont-
v é d ő k , v á s z o n  és b ő r  
5 0  k r .- tó l  9 0  k r .- ig .

Labdák:
v a ló d i a m e rik a i 

5 . 5 0  és 6 . — frt.

Sapkák:
k ö tö t t  . . . .  5 5  kr .

= T o r n a =
Ingek:

fe h é r  és s z ín e s  sz e -  

g é ly ly e l . . . .  5 5  k r .  

d iv a to s  s á v o k k a l  

1 . 5 0 —3 . — frtig .

Czipök:
fe k e te  és b a rn a , p á r ja  

1 . 1 5 ,  1 . 3 5 ,  1 . 5 0  f r t .

Övék:
5 0  k r a jc z á r tó l  fe ljeb b .

= V i v ó =
Ingek:

f e h é r ............... 5 5  k r .

sz ín e s  s á v o k k a l  

1 . 5 0 —3 . — frtig .

Nadrágok:
tr ic o tb ó l

1 . 1 5  é s  1 . 5 0  f r t .

Czipök:
g u m m i ta lp p a l ,  p á r ja  

1 . 1 5 ,  1 . 3 5 ,  1 . 5 0  f r t .

Versenydressekben meglepő újdonságok.

Angol futónadrágok, training-sweaterek.
Sportegyleti ta g o k n a k  10% k ed v ezm én y .

ATHLETIKA. TORNA.
Football-naptár.
November 18. B. T. C. II. — Ó-budai T. E, 

Csömöri-út.
i> 18. Magy. Footb. Klub. — Bpesti

Atl. Klub. I. (Magyar Footb. 
Klub pálya.)

» 18. Műegy. F. C. I. — Építő
ipariskola I. (Délelőtt a csö­
möri-úti pályán).

» 18. Ferenczv. T. C. II. — Pénzint.
Tisztv. Labdarúgó T. (Délelőtt 
a Ferenczv. pályán.)

» 18. Ferenczv. T. C. I. — Buda­
pesti Sport Club. (Délután a 
Ferenczvárosi T. C. pályáján.) 

» 25. Magyar F. C. — M. U. E. I.
(Erzsébet királyné-úti pálya.) 
(M. F. C. pályája.)

» 25. d. e. B. T. C. II. — Műegy.
F. C. II. (Csömöri úti pálya.) 

» 25. d. u. B. T. C. I. — Műegy. F.
C. I. (Csömöri-úti pálya.) 

Deczember 2. B. T. C. II. — Pozsonyi T. E. 
(Csömöri-úti pálya.)

» 2. Magyar F. C. — Műegy. F. C. I.
(Erzsébet királyné-úti pálya.) 

» 8. Ganz waggongy. Tisztv. Labda­
rúgó-Egyes. — Pénzint. Tisztv. 
Labdarúgó-társ. (Ferenczvárosi 
pálya.)

B

Deczember 9. B. T. C. I. —- »33« F. C. I.
(Csömöri-úti pálya.)

» 16. B. T. C. I. — Magyar F. C.
(Csömöri úti pálya.)

A prágai Slavia 6 :0  győz a Műegyetemi 
F. C. ellen.

Budapest, november 4.
Másfél napi esőzés átáztatta a millenáris pálya 

talaját és a két kapu közti pocsolyák nehezítet­
ték meg a játékot. Két óra felé ugyan elállt az 
eső, a talaj annyira sáros volt, hogy már nem 
lehetett a pályát használhatóbb állapotba helyezni. 
A játék ezen nehéz körülmények daczára érdekes 
lefolyású volt, a Slavia újabb bizonyságát mutatta 
jő játékképességének, a műegyetemiek viszont 
lényeges javulásukról tettek tanúságot.

A Slavia játékosait nem nagyon zavarta a 
sáros talaj, játékuk biztonságából mit sem veszí­
tettek, csak a kapura irányzott rúgásaik nem 
voltak ezen körülmények folytán oly biztosak, 
mint különben. A Slavia csapatában különös jól 
játszottak a csatárok, a kik önzetlen passzjáté- 
kukkal szinte feltartózhatlanul nyomultak előre; 
már lényegesen gyengébbek voltak fedezet és 
hátvéd játékosaik, a kik közt egyedül Pressler 
állott a csatárok játéknivóján.

A műegyetemiek csapata lényegesen jobb volt, 
mint két héttel régebben, a mikor a 98-okkal 
játszott. Budai (Gilly) nagyon jól játszott, sok 
veszélyes helyzetnél hiúsította meg a Slavia tá­
madását. A csapat többi játékosai valamennyién

észrevehető volt a training hatása és különösen 
javulás volt észlelhető a védelem játékán.

A játék menete kissé egyhangú volt, mert 
állandóan a Slavia támadott és csak az hozott 
élénkséget a játékba, mikor a műegyetemiek 
időnként lerohanásokat intéztek az ellenfél kapu­
jára. Ez alkalmakkor többször volt veszélyben a 
Slavia kapuja, nem sikerült azonban egyszer sem 
a labdát a kapuba hajtani.

A Slavia részéről a csatárok, mint már emlí­
tettük, nagyon szépen játszottak, de nem volt 
kellő az összjáték csatárok és fedezetek közt.. 
Ez alól kivételt csupán Baumruck és Pressler 
képeztek a jobb szárnyon.

A játék folyamán mindkét félidőben 3—3 
goalt lőtt a Slavia csapata.

Slavia győz 3 : 0 Budapesti Torna-Club 
ellen.

Prága, november 11.
A mily szerencséje volt eddig a B. T. C.-nak 

budapesti mérkőzései alkalmával az idővel, oly 
balsors üldözi, midőn külföldön versenyez, a 
mennyiben őszi matcheit úgy Bécsben, mint 
legutóbb Prágában zuhogó esőben volt kény­
telen megtartani. S csodálatosképen Budapesten 
tartott mérkőzései mind fölényes győzelemmel 
végződtek s külföldi mérkőzésein az egy W. A. 
S. C.-bal vívott match kivételével, mely eldön­
tetlen volt, a B. T. C. vereséget szenvedett. 
Az eső áztatta csuszamlós talajt a B. T. C. leg­
utolsó legyőzetésének kimentésére alapos indító 
okul vehetjük, mert a szilárd talajhoz szokott, 
sebesen futó játékosaink képtelenek a játék 
gyors tempóját forszírozni oly talajon, hol min­
den pillanatban az elbukás vagy elsikamlás 
veszélye fenyegetett. Ezen körülményt előre 
kellett bocsátanunk, mert bár távol áll tőlünk 
kételkednünk a Slavia győzelmének reális voltá­
ban, de a Budapesti Torna-Club mai nagy 
formájában oly nívón áll a monarchia legjobb 
csapatai sorában, hogy a Slaviának felette aratott 
győzelme normális körülmények között kisebb 
goal differencziát tüntethetett volna fel. Áttérve 
a prágai mérkőzés részleteinek ismertetésére, a 
játék első fázisa rendkívül meglepetéssel kezdő­
dött, a mennyiben a magyar csatárok a labdával 
hatalmas rohamban lefutván, erősen veszélyez­
tették az ellenfél kapuját, de több lövés ered­
ménytelenül vagy a goal oszlopnak ment, vagy 
mellette kívül rúgatott. A csehek hatalmas erő­
megfeszítésével dolgoznak s csak out-ra kirúgott 
labdákkal tudják a magyarok támadásait meg­
hiúsítani. A játék rendkívüli változatosságát csak 
a mindinkább erősebben hulló eső látszik zavarni, 
mely lassanként feláztatván az agyagos pályát, 
az elbukások számát növeli s a lassú passzjáték- 
ban szépen begyakorolt Slaviának fölényét biz­
tosítja. Az első félidő már vége felé közeledik, 
midőn a Slavia jobb hátvédje által szépen 
előreadott labdát Strimpl középső csatár ügyes 
csellel levivén, átadja Setzernek, ki azt ment­
hetetlenül a kapuba rúgja, alig öt perczczel a 
félidő letelte előtt s addig pedig eredmény egyik 
résztől sem éretvén el, az első félidő 1 :0-al a 
Slavia javára végződött.

A második félidőben már a játék lanyhábban 
folyt s különösen a B. T. C. csatárai elkedvet­
lenedve határozatlan taktikával játszanak s a 
védelem önfeláldozó segítsége daczára semmiféle 
pozitiv eredményre nem jutnak. Megkisérlették 
ugyan olykor lassú passzjátékkal az ellenfél kapu­
ját veszélyeztetni, de a hátvédek és a kapus

„ H I E § T E R 4 4  k e r é k p á r !
A versen yzők  kedvelt kerékpárja.

Feltétlen könnyű járás. * * * * Pontos munka. * * * * Szolid ár.
Javítóműhely és raktár:

H O R NYA K  F., fóth i-út 18 (izr. kórház közelében).
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kitűnő munkája meghiúsít minden támadást. Ez 1 
utóbbiaktól különösen támogatva, a Slavia csa­
tárai több ízben kitűnő technikára mutató 
passzjátékokkal a védelmen keresztül törnek s a 
kaput erősen bombázzák, a melynek eredménye 
két tíz percznyi időközben következő goal lett. 
Több goalt egyik párt sem ért el és így 3 :0 
ellen a Slavia győzött.

Mind a magyar, mind pedig a prágai egylet 
legjobb erőit állította a küzdtérre s hogy 
mennyire féltette nimbuszát a cseh egylet, mu­
tatja az a körülmény, hogy olyan játékosokat 
állított sorompóba, kik ez idő szerint Prágán 
kívül tartózkodnak s az őszi matchekben részt 
nem vettek. így legjobb csatáruk Kindl Stana 
is játszott, továbbá Hrabe, a kik nagyban hozzá­
járultak a győzelem kivívásához. A Slavia csatár­
sora különben oly tökéletes, hogy csak angol 
csapatok vetekedhetnek véle; nem mondhatjuk 
ugyanezt a védelemről, mely inkább erőszakos 
játékra fekteti a fősúlyt s a labdának finom 
kezelését mellőzik. A magyar védelem aránylag 
jobb volt a Slaviánál s igen sok kritikus hely­
zetben mentették meg a kaput. A csatársor 
azonban csak rohamával tudott boldogulni, melylyel 
bár eleintén érvényesült, később azonban a 
síkos talaj miatt passzjátékra szorulván, többé- 
kevésbbé hiányos taktikája révén nem volt képes 
változtatni az eredményen. Különösen közvetlen 
a kapu előtt szalasztottak el több Ízben alkalmat 
s a biztos lövés képessége hiányozván bennük, 
egyetlen goalt sem tudtak elérni.

A Slavia a magyar vendégeket különben a 
legelőzékenyebb vendégszeretettel fogadta s maga 
a megjelent prágai publikum (mely az esős idő 
daczára kétezerre volt tehető) sűrű tapssal hono­
rálván a B. T. C. játékát, szimpathiájának ilyen 
módon igyekezett kifejezést adni.

Wiener Athl. Club. 2 :1  győz a Műegye­
temi F. C. ellen.

Budapest, november 11.
Mintha kárpótolni akarta volna az idő a mű­

egyetemieket az elmúlt vasárnapért, teljesen meg­
változott és a legszebb őszi idő tette kellemessé 
a szabadban való tartózkodást. Papírforma sze­
rint Bécs legjobb csapatja állott szemben a M. 
F. C.-bal és így előrelátható volt a bécsiek 
könnyű győzelme, de másként történt, a mű­
egyetemiek kicsi híja, hogy nem győztek és így 
is erkölcsi győzteseknek tekinthetők, hiszen csak­
nem végig 10 emberrel játszottak. Ez az ered­
mény igazolta azon múltkori állításunkat, hogy a 
magyar csapatok tényleg elérték a bécsiek nívó­
ját és igazolta azt is, hogy nem tekinthetjük 
reálisnak a W. A. C. legutóbbi győzelmeit az 
I. Vienna és a Cricketerek fölött. E mellett 
szemmel látható volt a M. F. C. újabb javulása, 
a mi annál örvendetesebb, mert szorgalmas trai­
ning eredménye.

A játék menete eleinte nagyon sebes volt, 
később azonban lassabb lett a tempó, mikor 
a műegyetemiek fedezetei kifáradtak és nem for­
szírozták a támadást.

Különös dicséretet érdemelnek a műegyete­
miek közül Gillemot és Lindner, a kik rend­
kívül önfeláldozóan dolgoztak, kivülök nagyon jó 
volt Budai, Reiner és Pobuda, míg a csatárok 
távolról sem állottak ezek nívóján. A mi a W. 
A. C. játékát illeti, ott épen fordítva áll a dolog, 
a csatárok szépen játszottak, különösen a kapu 
előtt, a fedezetek azonban nem támogatták őket 
kellőleg.

A csapatok összeállítása alábbi volt:
W. A. C. csapata. Nauss kapuvéd ; Studnicka, 

Haller hátvédek; Sokol, Steiner, Kranz fedeze­
tek ; Wrastyl, Huber, Hofmann, Dettelmeyer és 
Taurer csatárok.

M. F. C. csapata. Surányi, Farkas, Misky, 
Gillemot, Hochstein csatárok; Pobuda, Békés, 
Lindner fedezetek; Reiner, Budai hátvédek; 
Boross kapuvéd.

Kezdet után a műegyetemiek támadnak és 
alig 5 percznyi játék után sikerül a labdát 
Gillemotnak a W. A. C. kapujába lőnie. A gyors 
eredmény láthatólag meglepte a bécsieket, viszont
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feltüzelte a műegyetemieket, a kik folytatják 
támadásukat. A W. A. C. erősen védekezik, több 
támadást intéz a M. F. C. kapujára, eredményt 
azonban nem tud elérni. E közben Békés bal 
bokája erősen megrándul, kénytelen a játékból 
kiállani. A műegyetemiek 10 emberrel folytatják 
a játékot, Gillemot visszamegy a fedezetsorba, 
mi által nagyon meggyengül a csatársor. A M. 
F. C. daczára ezen körülménynek, erősen támad, 
de a meggyengült csatársor nem bírja a sok­
szor kedvező helyzetet kiaknázni és nem ér el több 
pozitív eredményt. Az első félidő 1 :0 aránynyal 
végződik a M. F. C. javára.

A második félidő elején újból a műegyetemiek 
támadnak, de az erősen dolgozó fedezetek kez­
denek fáradni és a W. A. C. lassanként átveszi 
a támadó szerepét. 16 perczczel befejezés előtt 
Dettelmayer erőteljes lövéssel megszerzi csapatá­
nak a kiegyenlítő goalt, melyet csakhamar egy 
második követ. Messziről repül egy magas labda 
a kapu felé, a kapuvéd ki akarja védeni, de nem 
tudja elég erősen megfogni és a labda berepül 
a kapuba. Több eredményt egyik csapat sem 
ért el és így a játék 2 :1 aránynyal végződött 
a bécsiek javára.

A műegyetemiek meg lehetnek elégedve az 
eredménynyel, melyet főként a szorgalmas trai- 
ningnek és annak köszönhetnek, hogy nem for­
dítanak már fősúlyt az emberre, hanem inkább 
a labdával törődnek.

Különösen jól játszott köztük Lindner, Budai, 
Gillemot és Boros, kívülük még Pobuda és Rei­
ner állották meg helyüket, annál kevésbbé dicsér­
hetjük a csatárokat, a kik nagyon lanyhán ját­
szottak. A bécsiektől többet vártunk, náluk 
viszont a védelem volt gyengébb a csatársornál, 
melynek mindegyik tagja önzetlenül játszott.

Ganz W aggongyári Tisztviselők Labdarugó 
Egyesülete 6 : 3 győz az Újpesti A thletikai 

Club 1900. ellen.
Budapest, november 11.

Vasárnap, e hó 11-én, mérkőzött e két csapat 
a Ferenczvárosi Torna-Club soroksári-úti pályáján.

A csapatok összeállítása a következő volt: 
Ganzgyáré : Popper kapus, Mátrai, Hammeri 
hátvédek, Hábori, Cigoj, Schliesz fedezetek, Horn, 
Blum, Békés R., Horváth, Romét csatárok ; 
Újpestieké: Herczeg, Meskó, Steiner V., Ma­
darász, Fábián csatárok, Lónyai, Steiner L., 
Steiner S., fedezetek, Deszpot, Steiner R. hát­
védek, Taub kapus.

Újpest kezdi a játékot, de a Ganzgyáriak 
rögtön visszaszorítják őket s egyre-másra heves 
támadást intéznek az újpesti kapu ellen, miköz­
ben Horváth, majd Békés, aztán Blum rövid 
egymásutánban három goalt lőnek. Erre átveszik 
az újpestiek a támadó szerepét s a Ganzgyáriak 
kapuja elé terelik a játékot, hol egy corner- 
rúgásból goalt csinálnak s nemsokára még egyet. 
A félidő vége felé ismét a Ganzgyáriak támad­
nak és Horváth, majd Romét révén újabb 
2 goalt érnek el. Az első félidő eredménye 
5 : 2 a  Ganzgyáriak javára. A második félidőben 
Újpest előnyösebb beosztásban áll föl és sikere­
sen védi kapuját, sőt közben egy harmadik goalt 
is szerez; míg a Ganzgyáriak folytonos támadá­
sukkal sem tudnak újabb goalhoz jutni. E tá­
madások közben egyik újpesti hands in goalt 
csinál, mire a biró büntető kapurugást rendel 
el, mely rúgással Horváth megszerzi csapatának 
a hatodik goalt.

E match a Ganzgyáriak fokozatos haladását 
és szép összjátékát mutatta.

Az újpestieké szintén igen jó csapatnak mutat­
kozott be.

Jól játszottak a Steinerek, Deszpot, Fábián 
az Újpestiek részéről; Mátrai, Blum, Hammeri, 
Cigoj, Békés és Horváth a Ganzgyáriak közül.

Biró Malaky M. (F. T. C.) volt.

Budapest, november 11.
A Műegyetemi F. C. II. és az Újpesti F. C. 

utóbbi egylet pályáján mérkőzött, a mérkőzést 
2 :0 aránynyal az Újpesti F. C. javára a máso­
dik félidő elején félbeszakították.
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Egyedüli raegbizható magyar forrás.
Andrássy- 

út 13.
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A B. T. C. B) csapata 3 :0  győz a Magyar 
F. C. I csapata ellen.

Budapest, november 11.
Folyó hó 11-én, vasárnap délután mérkőzött 

a B. T. C. B )  csapata a M. F. C. csapatával, 
mely a B. T. C. győzelmével végződött. Mind­
járt kezdet után a B. T. C. támad, de támadá­
sának csak mintegy 20 percznyi játék után van 
eredménye, ugyanis Sturza megszerzi csapatának 
az első goalt. Mintegy 5 percznyi játék után Ott 
szerzi meg csapatának a második goalt. Ezzel 
végződik az első half time.

A második half time szintén a B. T. C.-nak 
javára dőlt el, a mennyiben a félidő vége felé 
a B. T. C. csatárai a harmadik goalt »nyomják« 
be. A B. T. C. győzelmének könnyedsége kissé 
meglepő volt ugyan, de előre látható, a mennyi­
ben csapatának nagyobb része régi jó játékosok­
ból állott.

Viszont a M. F. C. rossz játékát menti azon 
körülmény, hogy három jó játékosát volt kény­
telen nélkülözni, kiknek helyettesítése nagy be­
folyással volt a csapat összjátékára nézve. A 
játékosok közül a B. T. C. csapatában Kakas, 
Ott, Pösztinger és Stobbe II., a M. F. C. csa­
patában Szőke, Liedemann, Kirschner és Anto- 
novics tűntek ki.

Biró Sztankovics Szilárd, a M. A. C. tagja, volt.

Cricketerek 3 :1 győznek a I. Vienna F. C. 
ellen.

Bécs, november 4.
Az osztrák bajnoksági küzdelmek második 

turnusa alapos meglepetéssel kezdődött, ugyanis 
az eddig rossz formát mutatott Cricketerek múlt 
vasárnap kerültek össze a I. Vienna F. C.-bal, 
ennek aHoheWarte-n levő pályáján. Tekintetbe 
véve a két csapat legutóbbi formáját és azt a 
körülményt, hogy a Cricketerek 10 emberrel 
állottak ki, biztosra vették a I. Vienna győzel­
mét. Máskép történt, a Cricketerek — mint már 
annyiszor — most is összeszedték magukat és 
egyszerre újra az élre kerültek. Több új 
játékosuk játszott ezúttal, így a második csapat­
ból átvették Geiert jobb szélső csatárnak és egy 
új angol tagjuk, Clare, játszott először. Leuthe- 
nek kellett volna az egyik hátvéd helyét betöl­
teni, azonban nem jött, a Cricketerek pedig 
fenn akarták számára tartani helyét, ha később 
jönne és 10 emberrel kezdték el és végig is 
játszották a játékot.

Kezdet után rögtön a Cricketerek támadnak 
és mintegy fél órán át folyik a küzdelem a 
I. Vienna mezején, a nélkül, hogy eredményt 
értek volna el. A labda kétszer belekerült 
ugyan a kapuba, de egyszer sem volt érvényes 
a goal, az egyiket off side játék miatt érvény­
telenítette a biró, a másik pedig szabad rúgás­
ból direkt a kapuba repült és így nem számí­
tott. E közben a I. Vienna csatárai hatalmukba 
kerítik a labdát és hamarosan az ellenfél kapuja 
elé kerülnek, hol Eckstein a kapuba rúgja. Újó­
lag a Cricketerek lépnek fel támadólag, az első 
félidő azonban csakhamar letelik minden további 
eredmény nélkül

A második félidőben is állandóan a Cricke­
terek támadnak és Geier megszerzi csapatának 
a kiegyenlítő goalt, a mit csakhamar egy máso­
dik követ Redfern részéről. A játék befejezése 
előtt Clare rúgja be harmadszor a labdát a 
I. Vienna kapujába.

Megjegyzendő, hogy a biró Ecksteint

(I. Vienna) a játékból kiállította, mert két Ízben 
szándékosan vétett a hands-szabály ellen.

A két egylet második csapata szintén mér­
kőzött, ez alkalommal 6 : 0 volt az eredmény a 
I. Vienna javára.

Cricketerek 4: 0 győznek a Wiener F. C. 98 
ellen.

Bécs, november 11.
Az osztrák bajnokságért folyó küzdelmek 

sorában nevezett két egylet másodszor állott 
szemben és újólag a Cricketerek győztek, még 
pedig oly stílusban, hogy valószínűnek látszik, 
miszerint sikerrel fogják helyüket megállani a 
a W. A. C.-bal szemben is, a mely egyletnek 
immér kétessé vált győzelmi esélye a bajnok­
ságért való küzdelemben.

A játék folyamán a két csapat felváltva tá­
madott, míg azonban a 98-ok támadásait siker 
nem koronázta, a Cricketereknek sikerült Geier 
révén az első goalt megszerezniük. A második 
félidőben a Cricketerek erősebben támadnak és 
Redfern, A. Lowe, majd Schires még háromszor 
viszik a labdát a 98-ok kapujába. A végered­
mény a cricketerek nagyfokú javulását bizonyítja, 
annál is inkább, mert nem játszottak teljes első 
csapattal, míg a 98-ok igen és jelenleg jobb 
formában vannak, mint azelőtt bármikor.

Az első csapatok állása a bajnoki kiizdelem-
ben a következő:

Nyert Vesztett Pontok összege
W. A. C............. 3 — 6
Cricketerek . . . 3 2 6
I. Vienna . . . . 2 2 4
W. F. C. 98. . . — 4 0

Ebből a kimutatásból látható, hogy a W. A. 
C. áll ugyan legjobban, de ha a Cricketerekkel 
és I. Viennaval szemben vesztes marad — a mi 
nagyon könnyen megeshetik, — úgy győzelme 
nagyon kétes, mert döntő küzdelemre kerül 
akkor közöttük a sor.

Egyéb football-mérkőzések.
- Bécs, november 11.

Vorwärts I. 2:1 győz Mödlinger F. C. ellen.
Vorwärts II. 6 :0  győz Rapid II. ellen.
W. F. C. 98. II. 2 :0  győz Cricketer II. ellen.
I. Vienna I. 5 : 1 győz Graphia ellen.
I. Vienna II. 13 : 0 győz Währinger B. C. II. ellen
Austria 3 :2 győz a Wiedener F. C. ellen.

Prága, november 11.
Deutscher F. C. 7:1 győz a Leipziger F. C. 

ellen.

=  Vasárnap (nov. 18.) d. u. 723 órakor
football-mérkőzés a csömöri-úti pályán a B. T. 
C. II. és az Ó-Budai T. E. közt.

=  A B. T. C. dísztornája deczember hó
8-án lesz a klub (Markó-utcza 20.) alatti torna­
termében.

=  Grácziak Bécsben. Ma Bécsben érdekes 
mérkőzés lesz a Grazer Sp. V. és a Cricketerek 
közt. Mindkét csapat nemrég mérkőzött Buda­
pesten a B. T. C.-bal és az eredmény szerint 
(3:1,2:0) nagyon egyformáknak látszik a két csapat.

=  25 km.-es futásversenyt rendezett múlt 
vasárnap a Budapesti Sport-Club a székesfehér­
vári országúton. A verseny eredménye:

1. Felkay Zoltán (M. U. E.) 1 ó. 48 p. (orszá­
gos rekord).

2. Jónás Ödön (M. U. E.).
3. Gorka Ágoston (Bp. Sp. C.).
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=  B. T. C.—Műegyetemi F. C. A nemzet­
közi matchek véget értek, helyükbe lépnek a 
hazai csapatok mérkőzései. Legérdekesebbnek ígér­
kezik ezek közt kétségkívül a B. T. C. és a 
Műegy. F. C. küzdelme, mely vasárnap, f. hó 
25-én kerül döntésre a csömöri-úti pályán. Dél­
előtt a második, délután az első csapatok fog­
nak szemben állani.

=  Szép rekord. Múlt számunkban e czímen 
megjelent közleményre vonatkozólag a F. T. C. 
egyik tagjától arról értesültünk, hogy a Műegye­
temi F. C. III. és a F. T. C. II. november 11-iki 
matchéről a F. T. C.-ban semmit sem tudnak. 
Szívesen helyreigazítjuk múltkori közleményün­
ket, mert a hir ezen része tényleg tévedésen 
alapult és a M. F. C. III. november 11-én az 
Építő ipariskola II. csapatával játszott.

=  A Műegyetemi Football-Club idei
közgyűlése múlt hó végén folyt le és a meg­
ejtett választások szerint a klub tisztikara követ­
kezőleg alakult m eg: Szikla Gusztáv elnök, 
Pobuda Tivadar I. alelnök, Hoffer Richard 
II. alelnök, Rimanóczy Sándor titkár, Mattyók 
Aladár kapitány, Wolf Sándor pénztáros, Niesner 
Aladár I. jegyző, Schaeff Ernő II. jegyző, Lind­
ner Ernő gondnok.

=  A »Ferenczvárosi Torna-Club« I. csa­
pata 18-án, vasárnap délután órakor a »B u d a ­
p e s t i  S p o r t - C lu b « I. csapatával mérkőzik külső 
soroksári-úti pályáján. E match nagyon érde­
kesnek ígérkezik, mert köztudomású, hogy a 
Sport-Club csapata nagyon jó játékosokkal ren­
delkezik s bár nehezen hiszszük, hogy az őszi 
szezonban eddig veretlen ferenezvárosiakat le­
győzzék, az azonban bizonyos, hogy a ferencz- 
városiaknak nehéz küzdelmük lesz e matchben.

= Adeczemberi birokverseny, melyet Páris- 
ban terveztek, elmarad. Természetesen nagy volt 
a riadalom az alkudozó birkózók közt, a kik 
siettek mind erre szerződést kötni a világbaj­
nokság rendezőivel. Sokaknak azonban ez nem 
sikerült tetszésük szerint és ezért most nem 
vesznek részt a világbajnokságban sem. Ezek 
közé a póruljártak közé tartozik Eberle is, a ki 
nagyon keveselte a Velő által szerepléséért Ígért 
összeget, de hát már nem lehet alkudni, mert 
van birkózó elég és így van reklám Eberle 
nélkül is.

== A Budapesti Torna-Club november 
havi házi versenye f. hó 4-én folyt le a 
klub tornacsarnokában. A jól sikerült szabad- 
gyakorlatok és szertornázás után három ver­
senyre került a sor, melyek eredményét alábbiak­
ban közöljük :

M a g a s u g r á s  g y ű r ü h in tá v a l .
Sturza Hugó 320 cm........................  1
Weymann Alfréd 310 cm...............  2
Kakas Gyula 300 cm........................ 3

S ze n io r o k  k o r lá tv e rs e n y e . (1 előirt, 1 szab. vál. 
gyak.) Otte Ferencz 7^2 ponttal 1., Gabona 
Károly 7 ponttal 2., Pongrácz Jenő 6 ponttal 3.

S ú ly e m e lé s  h a n d ic a p  (32 kg.-os vasrúd). 
Csernoch János (10 em. előny -J- 42 =  52) . 1
Weymann Alfréd (12 em. előny -j- 35 = 4 7 )  . 2
Kankovszky Vilmos (30 em. előny -j- 15 =  45) 3
Coray Arthur (előny nélkül 4 4 ) .................... 4

=  Birkózás kritérium a. »Criterium de la 
lutte« név alatt érdekes birokversenyek folytak 
le múlt hónapban Párisban. Ezúttal nem a 
görög-római (franczia) birkózás szabályai voltak 
mérvadók, hanem minden fogás meg volt en­
gedve. A győzelem Pytlasinski nevéhez fűződött, 
de az igazság kedvéért megjegyzendő, hogy 
valamire való ellenfele nem is volt és így könnyű 
szerrel jutott győzelemhez. Az eredmény: Pytla­
sinski (0 vereség) 1., Chorelo (1 vereség) 2., 
Raoulle Boucher (2 vereség) 3., Feneion (2 ve­
reség) 4., Zara (3 vereség) 5.

=  Nemzetközi birokverseny Nürnberg- 
ben. Október hó 26 és 31 közt birokverseny 
folyt le Niirnbergben. Karát kivéve, azon bir­
kózók vettek részt, a kik nálunk Budapesten 
szerepeltek. Az eredmény megfelelő a budapesti 
eredménynek, csak Lassartesse cserélt helyet 
Burghardttal a sorrendben. A végeredmény:
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k ö n n yű  sú ly ú a k  közt Hitzler (5 győzelem) első, 
Burghardt (3 győzelem, 1 vereség) második, 
Lassartesse (3 győzelem, 2 vereség) harmadik; 
n ehéz s ú ly ú a k  közt Hackenschmidt (5 győzelem) 
első, Dirk v. d. Berg (4 győzelem, 1 vereség) 
második, Aimable de la Calmette (3 győzelem, 
2 vereség) harmadik.

— A Budai Torna-Egyesület f. hó 12-én 
tartotta meg háziversenyét Attila-utczai torna- 
csarnokában.

Bár mint házi verseny szerepelt is, mindazáltal 
a megjelent publikum dísztornává emelte, mert 
az érdeklődők szinültig megtöltötték, úgy a kar­
zatot, valamint a teremben fentartott helyeket is.

Az est rendezése mintaszerű volt. Ezért első 
sorl)an Bély Mihály egyesületi művezetőt éri a 
dicséret, ki mindent megtett arra nézve, hogy 
teljes egészet mutasson be.

A szabadgyakorlatoknak ügyes, egyöntetű kivi­
teléért a megjelent tornászokat illeti az érdem.

Bély Mihály művezető a szabadgyakorlatoknak 
köralakban való kivitelével próbálkozott meg ez 
alkalommal, a melyet sikeresen meg is oldott.

A gyakorlatok kivitele, alkalmas összeváloga- 
tása a közönséget többször élénk tapsra ragadta.

A lelvonulásban 55 tornász vett részt.
Csapattornázásban a közönség figyelme külö­

nösen az öreg urak felé fordult, a kik ifjúi 
könnyedséggel végezték gyakorlataikat.

Ezek után következtek a versenyszámok.
I . A la c s o n y  k o r lá t . Kezdők részére.
I. Lissák Tivadar. 2. Felsinger. 3. Dolesal.
I I .  L ó szé ltéb e . Idősebb uraknak.
1. Jakob. 2. Micseh. 3. Antalfi.
I I I .  Ö s sz e te tt  versen y . Nyújtó. Súlydobás.
1. Bodrossy Dénes. 2. Wagner Rezső. 3. 

Dr. Fényes Iván.
I V . T á v o lu g r á s . 11 méteres rohammal.

1. Szabó József . . . 5'20 m.
2. Bodrossy Dénes . 5-12 m.
3. Wagner Rezső . . 510 m.
4. Erber Rezső . . . 4 96 m.

A sikerült háziversenyt vidám társas-vacsora 
fejezte be, melyen az egyesület erősödésére és a 
további buzgó munkálkodásra ürítették poha­
raikat.

Említésre méltó az is, hogy az egyesület 
fáradhatatlan elnöke Kollár Lajos kir. tanácsos 
maga is résztvett az öreg urak versenyében.

=  A birkózás világbajnoksága nevezései 
lezárultak, a birkózások kezdetüket vették nov. 
5-én. Az idei nevezések messze felülmúlják a 
két előző évit és érdekes, hogy az egész sza­
porulat a könnyű súlyúakra esik. Nem lesz érdek­
telen ez alkalomból rövid visszapillantást vetni 
a világbajnokság történetére. Két év előtt ren­
dezte első ízben a »Le Velo« szerkesztősége a 
versenyt és nagy fáradsággal sikerült az akkori 
birkózók jelesei közül összehozni 34-et, a kik 
súlyukra való tekintet nélkül birkóztak. Az ered­
mény lett:

1. Pons Pál (Francziaország).
2. Pytlasinsky V. (Oroszország).
3. Gambier Móricz (Francziaország),
Tavaly került másodszor sorra a világbajnok­

ságért való birkózás, ekkor már szükségét látta 
a rendezőség, hogy beossza a birkózókat súlyuk 
szerint és így lett két osztály megállapítva, ú. m. 
könnyű súlyúak 85 kg. alul és nehéz súlyúak 
85 kg. felül. A két osztályba tartozók külön 
díjakért birkóztak egymással és mindkét osztály­
ból a négy legjobb került a döntőbe és ebben 
a végső küzdelemben győztes lett a világbajnok. 
Az eredmény volt:

K ö n n y ű  sú ly ú a k '. Gambier M. (Francziaorsz.) 1.
Chalzet (Francziaorsz.) 2. 
Lassartesse (Francziaorsz ) 3. 

Nehéz súlyúak'. Laurent le Beaucairois (Franczia­
ország) 1.

Kara Ahmed (Törökorsz.) 2.
Constant le Boucher (Franczia­

ország) 3.
Végeredmétiy: Kara Ahmed világbajnok 1.

Laurent le Beaucairois 2.
Constant le Boucher 3.

Az idei világbajnoksági versenyre 123 nevezés 
érkezett, ebből 80 könnyű súlyú és 43 nehéz­
súlyú. Előbbiek versenye november 5 én, utóbbiaké 
november 12 én vette kezdetét.

Az eddig ismert birkózó nagyságok közül 
hiányzik a két világbajnok neve, továbbá Pyt­
lasinsky és Eberle. Mindamellett izgalmas küz­
delemre van kilátás úgy a könnyű-, mint a nehéz- 
súlyúak közt. Hitzler és Hackenschmidt, a két 
budapesti győztes, tavaly óta nagyot javultak és 
találkozásuk régi ellenfeleikkel felette érdekes­
nek ígérkezik. A nehéz súlyúak közül jó hir előzi 
meg Salimot, a kiben vélik sokan a győztest 
látni. Természetesen a tippelés nagyon nehéz, 
hiszen a birkózók legnagyobb része tavaly óta 
nem találkozott egymással, ily módon nagyon 
bajos véleményt mondani. Mindazonáltal a régi 
és újabb formák tekintetbe vételével a végered­
ményt Laurent és Hackenschmidt közé helyez­
hetjük, rájuk nézve veszélyes az ismertek közül 
nem igen akad, az ismeretlenek közt azonban 
könnyen akadhat új csillag. Élvezetes küzdelme­
ket fog nyújtani különösen a könnyű súlyúak 
végküzdelme. Gambier, Hitzler, Chalzet, Lassar­
tesse és Constant le Boucher a legjobbak, vala­
mennyien birkózó művészek, közöttük nagyon 
nehéz a győztest megjelölni. Constant le Boucher 
volt közöttük tavaly a legjobb, súlya azóta 
megcsökkent és így került a könnyű súlyúak 
közé. Legerősebb ellenfele Hitzler lesz, a ki egy 
év alatt nagyon megjavult és könnyen vissza­
adhatja a kölcsönt tavalyi legyőzőjének.

Múlt számunkban közöltük a nevezések egy 
részét, kiegészítésként alábbiakban közöljük az 
utolsó 5 nap alatt beérkezett nevezéseket: 

K ö n n y ű  s ú ly ú a k '. Burghardt, 80 kg.
Sauerer, 81 kg- 
Tweehuizen, 82 kg. 
Salomon, 84 kg. 
Bartholomeo, 84 kg. 
Clément Lauvaux, 81 kg.
D. Bemard, 78 kg.
C. Lambert, 78 kg.
F. Sabés, 83 kg.
Eug. de Plaisance, 82 kg. 
A. Dessaut, 75 kg.
Th. Metral, 80 kg. 
Gillotte, 75 kg.

Jean Falleyt, 82 kg.
A. Chauvard, 73 kg. 
Timon, 75 kg.
Raoul Juin, 70 kg. 
Potelleret, 64 kg. 
Besques, 64 kg.
Grevin, 78 kg.
Louis Marical, 83 kg. 
Alphonse le Savoyard, 

81 kg.
Overhand, 71 kg. 
Thiébaut, 70 kg. 
Demongin, 68 kg. 
Gustave, 80 kg.
Georges le Mécanicien, 

78 kg.
A. Parsis, 80 kg. 
Apollon II., 84 kg. 
Henry Weber, 82 kg. 
Giovanni Raicevich,

78 kg.
Lievin Demey, 72 kg. 
Michael Hitzler, 84 kg. 
Chalzet le Frappeur,

80 kg.

N eh éz  s ú ly ú a k  :
G. Tetaud, 90 kg,
E. Charpentier, 95 kg. 
Trelac le Carcassonnais, 

104 kg.
Aimable de la Calmette,

95 kg.
Trillát le Savoyard, 92 kg. 
Omer de Bouillon, 98 kg. 
Salim (Tűre), 98 kg. 
Francois le Farinier,

92 kg.
Piétro le Beige, 80 kg. Baucard, 92 kg. 
Lassartesse, 80 kg. Hackenschmidt, 92 kg. 
Darguna, 70 kg. Laurent le Beaucairois,
Sabaul-Abba, 70 kg. 118 kg.
Boghaert, 70 kg. Delbrel, 90 kg.
Célestin Morét, 84 kg. Perard »l’homme-canon«, 
Cotch Nehmet, 80 kg. 92 kg.
Maurice Gambier, 82 kg. Pibens, 91 kg.

A könnyű súlyúak páronként birkóztak a múlt 
hét folyamán egymással, győztesek és a további 
küzdelemre jogosítottak lettek : Staloup (franczia), 
Moussaben Lamadi (Sudan), Annoni (olasz), 
Burghardt (franczia), Van Tool (hollandi), Lassar­
tesse (franczia), Tweehuizen (franczia), Sándorfi 
(magyar), A. de Maeyer (belga), Denney (franczia) 
Vervet (franczia), Passemard (franczia), Constant 
le Boucher (belga), Deriaz (franczia), Haffner 
(német), Gustave (franczia), Apollon II. (franczia), 
Rutz (franczia), Serres (franczia), Raicevich 
(olasz), Chalzet (franczia), Weber (német), Lafaille 
(franczia), George (franczia), Dessans (franczia), 
Sauerer (német), Wrancken (hollandi), Salamon 
(hollandi), Pietro (belga), Sabés (franczia), Clement 
Lauvaux (belga), Bartholomeo (franczia), Maupas 
(franczia), Burghard (német), Celestin Morét

(franczia), Hitzler Mihály (német), Cotch Nehmed 
(török), Maurice Gambier (franczia), Th. Metral 
(franczia). — Az új birkózók közt különösen 
feltűnt a török Cotch Nehmed, a szultán birkó­
zója, a ki ritka ügyességgel birkózott és ellenfelét 
— az ügyes Dargunat — játszi könnyűséggel 
győzte le.

VÍZI SPORT.
— A bécsi Schw. C. A ustria rendezi Austria 

200 m. bajnokságát. Erre a versenyre nevezett 
Halmay Z., de elkésett nevezését nem fogadták 
el, hanem rendkívül sajnálják, hogy az érdekes 
küzdelem Wahle és Halmay közt elmarad. Néze­
tünk szerint lenne Halmay rosszabb Wahlenál, 
dehogy késett volna el nevezése^ így azonban 
biztosan Bécsben marad a bajnokság.

Magyar é s  angol

l e g f in o m a b b

s* vörös gummihólyaggal
5. sz. nagyságban,  d a rab ja :  

írt 3.50,4.50,5.50,7.50 
F oot-B all-és  L aw n-T ennis-cz ipők .

Foot-Ball-szárcsont- é s  boka-védők.

S p o rtin g e k , h a r is n y á k  és h a r is n y a - s z á ra k

Lawn-T ennis-j átékok.
Czélszerü és d iva tos  sp o r t sa pká k .  —  Kerékpáros  f e ls ze re lé se k

Kerékpáros kutyariasztó 1 0  drb. 4 0  kr.
Vízmentes gallérok és felöltőit, úgyszintén

nagy választék mindennemű

j átékokban.
Árjegyzék ingyen és bérmentve!

Zubek Bertalan és Társa
Budapest, IV. kér., Múzeum-körűt 29. sz.

Fegyver-, vadászati, halászati és sportezikkek árúháza.

Forster «Fenő
Budapest, VI., Teréz-körút 4.
S zo lid ., e le g á n s  és o lo3ó

f é r f i -  é s  f i ú r u h a .
A b e r l in i  s p o r t -  é s  ip a r -k iá l l í tá s o n  n a g y  

a r a n y -é re m m e l  k i tü n te tv e .

A »Budapesti Torna-Club« é s  a  »N em ­
zeti K erékpár-E gyesü let«  szállítója .  

S E W  Az ezredévi k iá llí tá s o n  e lism erő  ok leve le t n y e r t .

Aranya és ezüstár úgy ár
és verde-intézet.

RUBIN A. És FIA
B U D A P E S T .

G y á r : I ro d a  és e lá r u s í tá s :

, Ném et-utcza 9. sz, Vili., E sz te rházy -u tcza20.
T e l e f o n  5 6 —6 0 . T e l e f o n  5 7 — 9 2 .

Saját készítményíí
s im a  é s m in tá z o t t  e v ő k é s z le te k , tá le z á k , 
k e n y é r k o s a ra k ,  g y ü m ö lc s ta r tó k , g ira n d o lo k , 
g y e r ty a ta r tó k ,  s e rv ic e -o k , to i le t te -o k , v e r s e n y ­
d ija k , k o s z o rú k ,  é rm e k , mindennemű e g y h á z i 

t á r g y a k  stb. mindennemű kivitelben.

N agybani árak.
J a v í t á s o k  é s  ú j j á  a l a k í t á s o k  s a j á t  k ö l t s é g e n  

e s z k ö z ö l t e t n e k .
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HO- ES JEGSPORT.
§ A német bajnokságok Hamburgban és 

Troppauban kerülnek az idén döntésre. A gyors­
korcsolyázás bajnokságának színhelye az altonai 
500 m.-es mesterséges jégpálya lesz, Troppauban 
pedig a műkorcsolyázás fog eldőlni.

§ A Budapesti Korcsolyázó-Egylet az
idén is folytatja áldozatkész munkálkodását a kor­
csolyázó-sport fejlesztése körül. A versenyző 
fiatalság részére ugyanis gondoskodik a lehető 
legjobb mesterekről, így a műkorcsolyázás taní­
tására újólag szerződtette a tavalyi mestert, a 
bécsi Seybertet, a gyorskorcsolyázás tanítására 
pedig nem kisebb korcsolyázó nagysággal, mint 
Peter Oestlanddal van alkuban, de még nem 
egyezett meg a honorárium dolgában. Az ügyek 
mai állása mellett azonban sok kilátás van 
arra, hogy sikerül a hires svéd korcsolyázót 
mesterül megnyerni. Ha ez sikerülne a Bp. K. 
E.-nek, úgy ez egyértelmű lenne azzal, hogy 
különben is tehetséges korcsolyázóink a kitűnő 
mester vezetése alatt a legjobb külföldiekkel is 
felvehetik a versenyt, természetesen ha a jég­
viszonyok lehetővé teszik a közeli szezonban az 
intenzív traiuinget.

§ A Budapesti Korcsolyázó-Egylet leg­
utóbb tartotta Busbach Péter elnöklete alatt 
31-ik évi közgyűlését, melyen dr. Liedemann 
Frigyes titkár terjesztette be az évi jelentést. A 
lefolyt év a magyar korcsolyázó-sportra kor­
szakalkotó volt, mert nemcsak első ízben tar­
tottak magyarországi bajnoki versenyeket, de a 
Csorba-tón kirándulással egybekötve megtartot­
ták a nemzetközi bajnok-versenyeket is. A kor­
csolyázó-idény a kedvezőtlen időjárás következ­
tében összesen 28 egész és 5 fél korcsolyázó­
napból állott, melyeken mindig zene is volt. A 
változó kedvezőtlen időjárás kényszerítette az 
egyletet arra, hogy az Európa bajnoksági és 
nemzetközi gyorskorcsolyázó-versenyeket nem a 
városligeti tavon, hanem Szentiványi Józsefnek, 
a Csorba-tó tulajdonosának engedelmével a 
gyönyörű tavon tartsa meg. Az egylet a kirán­
duláson vendégül látta a külföldi egyletek ki­
küldötteit és versenyzőit, a kik nagy számban 
vettek részt a versenyeken. Az egylet köszönetét 
szavaz Szentiványi Józsefnek szivességeért s 
egyúttal ez alkalomból felhívja a sportbizott­
ságot, hogy tanulmányozza azt a kérdést, vájjon 
nem lehetne a davosi téli sporttelep mintájára 
a Csorba-tónál is hasonló telepet létesíteni ? A 
közgyűlés újra megválasztotta a következő vá­
lasztmányi tagokat : Benke Gyula, Darányi Kál­
mán, Kajlinger Mihály, dr. Liedemann Frigyes, 
Német Titusz, Rohonczy Gedeon, dr. Rock 
Géza, Sczerbovszky Szaniszló, ifj. Kertész Tódor, 
dr. Vajda Adolf. Póttagok lettek: Gerenday 
Béla, Knorr Elek, Létay Gusztáv, Nadler Róbert 
és Urbanek Sándor. Ezzel a közgyűlés véget ért.

N y i í t - t é r . *
Nyilatkozat.

A  »Budapesti Sport-Club« választmánya, a »33« 
Football Clubja által nyilvánosságra hozott ama közle­
ményére vonatkozólag, mely szerint 1900. junius 24-én 
a B. S. C. football csapata fölött 8 : 0 aránynyal győ­
zött, az igazság szempontjából a következőket kívánja 
megjegyezni.

A  B. S. C. football - csapata 1900. junius 29-ére 
tervezte első mérkőzését a »Budapesti Athletikai Club«- 
bal. 1900. junius 24-én délután részben ezen mérkőzés 
részleteinek megbeszélése czéljából, részben, hogy a 
»B. A. K.«-nak a »33« Football Clubjával az napra 
tervezett football - mérkőzését végig nézze a B. S. C. 
kapitánya több klubtársa kíséretében a B. A. K . tat- 
tersalli football pályáján megjelent. Ekkor történt, hogy 
Pick Pál úr a »33« Football Clubja nevében a B. S. C. 
jelenlevő tagjait felszólította egy barátságos mérkőzésre, 
a melyet a jelenvoltak elfogadtak azzal a kijelentéssel,

* Az e rovat alatt közlőitekért nem vállal felelősséget
a szerkesztőség.

hogy a játékot nem tekintik komoly mérkőzésnek s 
miután csak 7 vagy 8 játszó volt jelen, a B. A. K. 
tagjai közül egészítették ki a létszámot. Hogy mennyire 
nem volt komoly a mérkőzés, azt maga a játék menete 
is tanúsítja. Játék közben egyesek majd kiálltak s majd 
beálltak, régi játszókat újak váltottak fel, szóval a 
komoly mérkőzés jellege teljesen hiányzott, mert hisz 
az aligha képzelhető el, hogy az ellenfél, ha komoly 
mérkőzésről van szó, az ily szabályellenes dolgokat 
megengedte volna.

A játék végén »33« Football Clubja titkárának Wohl- 
muth úrnak átadott csapatösszeállítás csakis a II. félidő 
végén játszókat foglalja magában s így teljesnek nem 
mondható, mert hisz ezeknek jó része a II. félidőben 
állott be s így az első félidőben játszók egy része figyel­
men kívül maradt. S végül hivatkozunk a »Budapesti 
Athletikai Club« ama tagjaira, kik ezen mérkőzésben 
játszottak, továbbá Pick Pál úrra, ki a birói tisztet töl­
tötte be s mind bizonyságot teendenek, hogy a mérkő­
zés az itt elmondott lefolyású volt.

Azt hisszük, ennyi adattal eléggé bebizonyítottuk, 
hogy a »33« Football Clubja 1900. junius 24-én a 
»Budapesti Sport-Club« football-csapatát nem nyilvános 
mérkőzésben győzte le.

Ennyit tartottunk az igazság érdekében megjegyzen­
dőnek.

A  B . S. C. választmánya.

S Z E R K E S Z T I  É S  K I A D J A  :

A „ S P O R T - V I L Á  G“-TÁRSASÁG.
K é p v i s e l i  I s z e r  K á r o l y .

SAJAT GYÁRTMÁNY.

ÉRMEK
DÍSZJELVÉNYEK 

EGYLETI JELVÉNYEK 
ÜNNEPI és 

TISZTELETDÍJAK
MINDEN SPORTNEMRE

LOUIS ABEL
SCHÖN-BURG-STR. 
NR. 38. IV. WIEN

A MAGY. KERÉKP. SZÖVETS. 
SZÁLLÍTÓJA.

ÁRJEGYZÉK DÍJTALANUL
MINTA-KÜLDEMÉNYEK.

Látványosság lakásdíszekben

Hegedűs Zsigmonditól
Budapest, Andrássy-út 17. alatt.

a

o
„ , A
jj Raktáromon nagy a választék a leg- aJ) 

Wt kiválóbb honi és külföldi műipari tár- ^  
P' gyakban, u. m. eredeti díszek ver- g 
5 senydíjaknak, továbbá olajfestmények, ‘(j 
ft aquarellek, aczélmetszet'ek, keretek, tűk- 'H 

rök, etagerek, oszlopok, szalonszekrények,  ̂
« női iró-, kártya-, dohány-, servir-, jour- 
® és szalonasztalok, szobrok, órák, para- 
F vanok, bronz- és porczellándíszek stb .; e jp 
M tárgyak mindegyikén a legolcsóbb szabott ^  

ár van feltüntetve.
E gyletek  és azok tagjai 10°/0 enged­

m ényben részesülnek.

Kerékpárosoknak
ajánlok mindennemű a kerékpárhoz

szükséges kellékeket
s k ü lö n ö se n

m  1 & k m pákát —
a  le g ju tá n y o sa b b  á r a k  m e lle tt .

Használt kerékpárok megvétetnek, 
esetleg kicseréltetnek.

S cheffer D. S ándor
B U D A P E S T ,

IX.,Ferencz-körút 22. sz.
2Í£ iL ili ik itc ilC. ÚL ŰL ÚL ÜC iLy^ y^ yp ŷ i yp yg* yM y îybiyp yp ŷ é yh* yp ŷ i yjp yp yp ŷ t yp ŷ i

Saját készítményei

TO R N A -ESZK Ö ZÖ K .
Valódi angol 

Lawn -Tennis- 
játék- és láb- 
=  l a b d á k .=
F . g 'g ő  á g - y a k  é s  
m i n d e n n e m ű  h á l ó k  

i p a r t e l e p e

S E F F E R  ANTAL,
kötéláruk gyári raktára,

Budapest, IV. (Károly-laktanya), Károly- 
utcza 12. boltszám.

Kötéláruk, zsinegek, hevederek, zsákok, ponyvák, ló­
hálók és gyerekágy-hálók nagy készlete. Tornatermek 
berendezésére költségvetéssel vagy árjegyzékkel kész­

séggel szolgálok.

i  „Foot-bair hódít!
Valódi angol f o o t -b a l l  la b d á k , c z ip ő k , ö l t ö ­
z e t e k  s egyéb kellékek dús választékban és igen 

jutányos árban kaphatók

A. STEIDEL, Berlin C. 22
Rosenthalerstrasse Nr. 34/35.

S7AL0N-CZIMBALM0K

Gzimbalom
Pedálos. Barna vagy  fek e té b e n ,  ki­
tű n ő  erős, c s e n g ő  hanggal,  erős  sz e r ­
keze tte l ,  3  évi jótállással.  Bolti ár  
1 5 0 ,  f r t  nálam 7 5  f r t é r t  k ap h ató  a  k ész i-

■ ■....■■■■■== tés i  te lep en  = = = = = = =

N e f e l e j t s - u t c z a  4 3 .  s z .

JEGESI GÉZA
műokleveles czimbalom-készítő.

Á rjegyzék et bérm entve k ü ld ök .
B u d a pest , 1900. P esti L t.oyd-T áksulat  K ö n y v ny o m d á ja . (F ei.et.ős vezető  : M ü t . t. e r  Á g o s t o n .) D o r o tty a - utcza  14. sz.



VII. ÉVFOLYAM. B u d a p es t ,  v a sá rn a p , 1900. n o v e m b e r  2 5 -é n . 44. SZÁM.

S P ö R T -V lh Á ©
A »Nemzetközi Korcsolyázó-Szövetség«, a »Magyar Kerékpáros-Szövetség«,

az »Aquila Bieycle-Club«, az »Aquincum« III. kér. Kerékpár-Egylet, a »Budai Kerékpár-Egyesület«, a »Budapesti Athletikai Club«, a »Budapesti Kerék­
pár-Egyesület 1882.«, a »Budapesti Korcsolyázó-Egylet«, a »Budapesti Torna-Club«, a »Budapesti Torna- és Sportegyletek Versenypálya-Szövetsége«, a 
Budapesti Úri Kerékpározó-Egyesület«, a Budapesti 111. kerületi Torna- és Vívó-Egylet, a »Budapesti Posta- és Távirdatisztviselők Sportegyesülete«, a 
»Condor« Kerékpár-Egylet, a »Debreezeni Polgári Kerekpár-Egyesület«, az »Edison« Kerekpár-Egyesület, az »Előre« Magyar Kerékpár-Egylet, az »Eperjesi 
Torna- és Vívó-Egyesület«, a »Fecske Kerékpár-Egylet« a »Fővárosi Kerékpár-Egylet«, a »Grafika« Kerékpáros-Kör, a »Hunnia« Magy. Bieyele-Club, 
a »Magyar Football-Club«, az »Óbudai Torna-Egylet«, a selmeezbányai »Akadémiai Atbleta Club«. a »Sólyom« Kerékpár-Egylet, a »Szegedi Csóna-

kázó-Egyesület«, a »Szegedi Vívó-Egylet« és a »Vándorkedv Kerékpár-Kör« hivatalos lapja.

É E l ő f i z e t é s i  Á r a k  :

| Negyed évre 2 kor., fél évre 4 kor., egész évre 8 kor.
E gyes sz á m  á r a  20 f illé r .

M e g je len ik  a s p o r t id é n y  a la t t  
m in d en  v a s á rn a p ,  a té l i  h o l t  id é n y  

a la t t  h a v o n ta  h á ro m s z o r .

S z e r k e s z t ő s é g  é s  K i a d ó h i v a t a l  :

VI. kerület, Szív-utcza 6. szám alatt.

S l d M U l V l »  J Ó Z S E F
sportruházati czihkek nagy raktára

B U D A P E S T ,  XV., V á r o s h á z - t é r  1 0 .  s z ,  ( V á c z i - u t c z a  2 8 .  s z . )

VELODROM
H E S H H H i T é l i  é s  n y á r i  k e r é k p á r - is k o la  v á l la la t .

V I .,  V á r o s l i g e t !  f a s o r  4 3 .  "“SS®  j j j ® <M it a t á s  e g é s z  é v e n  á t .
V ívó-iskola  GENUARI GIUSEPPE o la sz  m e s te r  v e z e té s e  a la tt .

A franczia

-PEUGEOT-kerékpárok és AUTOMOBILOK,
angol »ROYAL-ENFIELD« 

és amerikai »MONARCH« kerékpárok
M a g y a r o r s z á g i

V e z é r k é p v i s e l ő s é g e  é s  r a k t á r a .

Pártoljuk a honi ipart, “»a
Lényeges újítás! f  M. kir. szabadalom!

Egy darabból kiszabott
football-czipők. . 7 írttól feljebb
korcsolya-czipők 10 » »
túra-czipők . . . . C » »
vadász-czipők. . .  10 » »

mérték után készíttetnek  

I 7 1 i r » A i i r » r K i  A A  r A  C  egyedüli magyar sportczipész műhelyében
L l i r e n r e i c n  ACIOII Budapest,Vl„ Király-utcza 26.

T e l e f o n  2 7 — 1 2 .  T e l e f o n  2 7  — 1 2 .

SCHEID G. A.,
a r a n y - é s  e z ü s t v a k a r é k  - ö t v é n y e z ö -  
é s  v á la s z t ó in t é z e t ,  é k s z e r a lk a t r é s z e k  

g y á r a ,

Budapest, VIL, Holló-utcza 6. sz.
Arany-, ezüst- és bronz-érmek verése sportegy­

letek alkalmi ünnepélyek stb. részére. 
Arany- és ezüsttörmelék, régi pénzek és minden 
nemeséreztartalmú hulladék beolvasztása és 

beváltása.
Sürgöny-czím: A fF inerie  B u d a p e s t .

4b
4b
4b
4b
4b
4b
4b
4b
4b
4b
4b
4b
4b
4b
4b
4b
46
4b
4b
4b
4b
46
46
4b
4b

( E W  E g y l e t i  t a g o k  f i g y e l m é b e .

Kerékpár-öltönyök sapkával együtt 12 frttól feljebb 
és bársony kerékpár-öltöny sapkával együtt 18 
frttól feljebb; jó kivitelért és szolid elkészítésért 
kezességet vállalok. Ezenkívül készítek minden­

nemű úri öltönyöket jutányos árakon.

TRAINDL FERENGZ
F É R F I S Z A B Ó - L Z L E T E

Budapest, VII., Akáczfa-utcza 54.
A F ő v á ro s i  K e ré k p á r -E g y le t  sz á ll ító ja .

S a j á t  k é s z í t m é n y e i

TO R N A -ESZK Ö ZÖ K .
Valódi angol 

Lawn - Tennis- 
játék- és láb- 
r=  l a b d á k .=
F r g ' g 'ö  á g ’y a k  é s  
m i n d e n n e m ű  h á l ó k  

i p a r t e l e p e

S E F F E R  ANTAL,
kötéláruk gyári raktára,

Budapest, IV. (Károly-laktanya), Károly- 
utcza 12. boltszám.

Kötéláruk, zsinegek, hevederek, zsákok, ponyvák, ló­
hálók és gyerekágy-hálók nagy készlete. Tornatermek 
berendezésére költségvetéssel vagy árjegyzékkel kész­

séggel szolgálok.

a „ F o o t - b a l l “  h.dít!
Valódi angol f o o t -b a l l  la b d á k , c z ip ö k , ö l t ö ­
z e t e k  s egyéb kellékek dús választékban és igen 

- jutányos árban kaphatók

A. STEIDEL, Berlin C. 22
R osenthalerstrasse Nr. 34/35.

Óriási kerékpáriskola.

Legolcsóbb bevásárlási forrás,

Magyarország legnagyobb kerékpár-raktára.

» Á T *
Budapest, VI., Andrássy-út 32. szám.

Nagy javítóműhely.

Legolcsóbb bevásárlási forrás.



418. oldal. S P O R T -  V I L Á G 1900. 44. sz.

Legközelebbi számunk deczember 
hó 5-én (szerdán) jelenik meg.

HIVATALOS.
f ^ O U I L A BI C Y C L E - C - L i L B-

Elnök : D r . B a lá zs  A d o lf . A le ln ök  : 
O berhuber A lfréd. T itkár : H ofb au er  
S ánd or. F öpénztáros : H erb ster K ároly. 
P én ztá ro s: H ofb au er  Sándor. E llenőr:  
F rey  B éla . G a zd a :  V a d á sz  Jen ő . F ő ­
kapitány : G aray A ladár. K apitányok  : 
H orváth  G yula, P aulovits J ó zsef. O rvos:  
D r . Vladár J ó zsef. H ivatalos lap a »Sport- 
V ilág« . K lu b h ely iség  : I I . ,  Öntöház-u. 1., 
Sörk ocsi-fogad ó , hová m indennemű írás­
beli közlem ények  küldendők. K lu b estély  
minden szerdán. B eiratási díj 4 k o r ., évi ta g ­
díj 24 kor.

ß UDAPESTI

E g y le ti h e ly iség  : » M a g y a r  k ir á ly «  
s z á l l o d a  külön term e, V .,  D orottya-  
utcza 2) . Ö s s z e j ö v e t e l :  m in d e n  k e d ­
d e n  e s t e  8 —9 ó r a  k ö z t .  E ln ök i  
állás b etö ltetlen . A le ln ö k  : D ó sa  F e-  
rencz ü g y v éd  (IX ., Lónyay-u. 20. sz. 
fö ld sz .). T itk á r  : T arján E lem ér (IX ., 
Lón yay-utcza  13 /a ,IÍ. em . 4), I I .  titkár  
Szerem ányi G usztáv. P én táros : W en -  
dauer J ó z se f (V ,, N á d o r-u tc z a  18.) 
K apitány : G erg er  Ferencz (V I .,  T eréz-  
körút 5). I I .  kapitány : B oszru ck er  

F a jo s . S zertáros és háznagy : W erner Á goston .

Kirándulások. Indulás napi túráknál: reggel 71/2 
órakor, a délutáni túráknál: 1 órakor az Oktogon-kávé- 
házból.

November 25-én : Aszódra és vissza 84 km. Délután: 
Czinhotára és vissza 28 km.

A  nappalok rövidsége folytán a délutáni kirándulók 
érdekében a választmány akként határozott, hogy a dél­
utáni kirándulók az egész napra kiirt túrát is megtehe­
tik és a délutánra kiirt kiránduláson kivül ekként meg­
tett távolság is kivételesen egyleti túrának számíttatik.

Adj Isten ! Gerger Ferencz, e. kapitány.

J ^ EREKPA R - ß GYESULET 1882.

ß U D A I J ^ ERÉKPÁR-EGYLET,

24 k or. P á r to ló i díj 8 kor. 
az eg jd et k ö ltség én .

E g y le t i  h e ly iség  : II.,L ánczb íd - 
u tcza 12- »Fium e«-szálloda külön 
term e. Ö ssze jövete l : minden 
p én tek en  e s te  8 ó ra k o r . E lnök : 
d r . A ry  P á l ,  I . ,  V á r , U ri-u tcza; 
I .  t i tk á r  : P app  Vilm os, I . ,  
A ttila-körú t 45. szám ; pénz­
t á r o s : S chödl F eren cz  ; e l le n ő r : 
ippi B ydeskuty  L ajos ; k a p itán y : 
B odócsy B é la  ; g azda  : D roho- 
becky  M iklós. — A lapitó i dij 
ICO ko r. R en d e s  évi tagdíj 

E gy le ti é r te s ítő  a  »Sport-V ilág«

B R É K P Á R O Z Ó - j g G Y E S Ü L E T .

E ln ök i á llás je le n le g  b etö lte tlen . A l ­

eln ök  : F ényi B éla . T itk ár : Z eun er G yula  

P én ztá ro s : Szilcz B é la . K lu b h ely iség  a 

»V elodrom « V I .,  V áro slig eti fasor  42. sz. 

B e ir a tá s i dij 5 frt, ta g sá g i díj évi 16 frt, 

a la p ító  tagdíj 100 frt.

5Í K

^ ONDOR K ERÉKPÁR-EGYLET.

A la k u lt  1896. E g y le ti h e ly is é g  : F ran k ­
fé le  v e n d é g lő  S zeg én y h á z-tér  5. szám . 
K lu b k á v éh á z  »B aross«. E ln ök  : Bein- 
stingl E d e (lakik  : V II ., K ertész-u tcza  25). 
A le ln ö k :  b e tö lte tlen . T itk á r : R e ich en ­
feld  V ilm os (lakik : V II I .,  P ráter-u tcza  58 ). 
F ő je g y z ő :  P ü sp ök y  Sánd or. P én ztáros:  
K oppán István . E llenőr : M áhr K álm án. 
F ő k a p itá n y : b e tö lte tle n .K a p itá n y : B au er  
Sánd or. A lkapitány : Fehér Lajos. H á z­
nagy : O ravetz (József. B e ira tási dij 4 
k o r ., havi ta g sá g i díj 1 kor. írá sb e li  
közlem ények  a titkár czím ére vagy  az 
e g y le t i h e ly iség b e , a p énzküldem én yek  a 

pénztáros czím ére k üldendők, la k á sa  : V I I . ,  H ársfa-u tcza  6 . sz. 
T a g fe lv é te l m inden hó e lső  szerdáján  van . K lu b esté ly  minden 
csü törtök  és  vasárn ap , k lubkirándulás p ed ig  m inden vasár- és 
ünnepnap ta rta tik . Indulás m indenkor a B aross-k ávéh ázb  ól.

Jegyzőkönyvi kivonat a f. é. november hó 14-én 
tartott választmányi ülésről.

Miután az elnök a gyűlést megnyitotta, különféle 
jelentések tétettek, melyek után deczember 2-ig a ki­
rándulási helyek határoztattak el és pedig :

november 18-án Zuglóba ;
november 25-én Rákoskeresztúr—Czinkota—Budapest 

39 km. (hivatalos) ;
deczember 2-án Szt.-Lőrincz 13 km.
A kirándulások mindannyiszor labdarúgással vannak 

egybekötve.
Végül elhatározza a választmány, hogy a társegyletek 

elnézését kéri az iránt, hogy a múlt hó 28-iki egyleti 
országúti bajnoksági versenyre a titkár feledékenységé- 
ből nem hivattak meg.

Péter Rezső.

E DISON K !ERÉKPÁR-gGYESÜLET.

A lak u lási é v : 1898. K lu b h ely iség  
A n gol k ávéh áz ,V II ., Erzsébet-körút. 
30. K lu b -esté ly  szerdán . V en d ég ek  
sz ívesen  láttatn ak . B eiratási díj 2 
korona . A lap ító  tagdíj 50 korona, 
rendes tagdíj 24 korona éven te , p á r ­
to ló  tagdíj 12 korona, h ö lgyek  ta g ­
dijat nem fizetnek . H ivata los lap  
a »S p ort-V ilág« . E lnök : A rany  
D ezső . A le ln ök  : E hrenreich D óri. 
Id e ig le n e s  titkár: G rü nberg A d olf, 
V II ., E rzsébet-körút 29. Pénztárn ok : 
Schreier B é la , V II ., A lm ássy-tér 8, 
I. em elet H áznagy: B oros M arczi. 
K apitány : Szilágyi Z sig . E llenőrök : 
G om zy A n ta l, Su gár H en rik . ír á s ­
beli k özlem ények  a titkárhoz, pénz­
küldem ények a  pénztárnokhoz czím- 

zendök.

^  IP  LŐRE« AGYAR j ^ ERÉKPÁROS-g GYESÜLET

• p UDAPEST.

A lak u lt 1900- H ivatalos h e ly iség  : a 
G feln er-féle  v en d ég lő  külön h e ly iség e  
(V I I I .,  József-u tcza  és  R ö k k  Szilárd- 
utcza sarkán). D íszeln ök : Francois Louis  

■* - "  (Prom ontor). E lnöki á'lás je len leg  b etö l­
tetlen . A leln ök  : K utassy V in cze  (Szé- 
cbenyi-u. 8). I- titkár : D r . Solty  Ö dön  
( V áczi-körút 72). II- titk á r ; S eregi L ajos  
(K ristóf-lér  2) Jegyző  : S a lg ó  R ezső  
(Zöldfa-u. 14). 1. kapitány : K atzer Ödön 
(Szabóky-u. 19). II. kapitány : N o v á k  
A lajos (K ülső  K erep esi-ú t 32)-Pénztárnok : 
W altz R ezső  (H uszár-utcza l ) .  E llenőr : 
B astyr Ernő (M ária-u tcza 5). H ázn agy  : 

S övegjártó  N án dor (Ferencz-körút 47). Ö sszejövete lek  minden 
szerdán esti x/z9 órakor. írá sb e li közlem ények az eg y esü let fen ti 
czím ére küldendők. H ivatalos lap a »Sport-V ilág«.

p ECSKE K ERÉKPÁR ß  GYLET 1895.

H ivatalos h e ly iség  : Stanoj k ávéh áz Teréz- 
körút 19. sz. E lnöki á llá s  b etö lte tlen . A l ­
elnök Jónás Ján os. T itk ár : A u er  B erta lan , 
V I I .,  B arcsay-u . 11 . P énztáros ' W eisz  
B en ő , V I., C sengeri-u . 57. E llenőr : F isch er  
M anó, K en yérm ezö-u . 1 . K apitány : M andl 
József. I I . kapitány : Juhász József. H á z ­
n a g y  : G erb er M iksa. Beiratási dij 4 kor., 
ta g sá g i dij 2 korona. Ö sszejövete l m inden  
szom baton 9— 10 óra közt a h ivatalos h e ly i­
ség b en .-M in d en  vasárnap társas kirándulás 
rendeztetik .

p ŐVÁROSI ERÉKPÁR-EGYLET 1899.

T isztik ar  : E lnök : D r . H eg ed ű s S á n ­
d or. A le ln ö k :  H erendi Arthur. II . a le l­
n ök  : B äu m ler E d e. T itk á r : C servenka  
Jen ő , B u d ap est, V .,  A k ad ém ia-u tcza  3 . 
I I .  t itk ár: M anheim G éza. J e g y z ő k :  
T aubner A rn o ld , F uchs M á rto n . Pénztáros: 
M autner M árton. E llenőr : M észáros  
L ászló . M enetparancsnok : K opasz L ajos- 
I .  kapitány: M autner Z sigm ond. I I .  k a p i­
tány : H óra  N án dor. H á zn a g y : M eitner  
J en ő . V álasztm ányi ta g o k  : Frübau f Ig -  
nácz, S zegő  A rthur, T ü ch ten  A d o lf, 
Z elink a A rthur, F risch  M árton, G u tg ese ll  

F eren cz, S zen czy  G éza , S tim pfel B é la , L öw y A rthur, P é c s i I s t ­
ván , Lun K á ro ly , H irsch  H u g ó  Pótválasztm ány : G old stein  
J ó zsef, K n ob loch  J ó z se f , B en k e P á l, B erg er  B é la , Jakab István , 
Sch m id t E d e.

Q .R AFIK A J ^ ERÉKPÁROS-J ^ Ö R .

A lak u lt 1898. E gy leti h e ly isé g  : W il-  
b u rger v en d ég lő je , V I I . ,  N a g y d ió fa -u . 28. 
E lnök : H offm ann A n tal (II ., B atthyány-u . 
29). A leln ök  : T rä g er  G ilb ert (V II ., D o b -  
u. 102). Pénztáro's : Schm ukler L ip ót (V II .,  
K isd iófa-u . 12). T i t k á r : S tefá n i J ó zsef  
(V III., V a s-u . 12). J eg y ző  : V ö rö s V ilm os  
E llen ő r: G aw el G yula . G ondnok : K ir- 
mann B enő (V I I I .,  K en der-utcza 33). K a ­
pitányok : E ffen berger Ödön (IX ., öo ro k -  
sári-u. 26), K ap u vári István  (V ., V isegrád i-  
u. 18/b). T a g ja i csupán tanult so k szo ro ­
sító-ipari a lk alm azottak  leh etnek . H ivata los  
lap  a »S p ort-V ilág«. K üld em én yek  az e g y ­

le ti h e ly iség b e  in tézendök. K lu b összejövete l ked d en  este . K i­
rándulások  vasár- és ünnepnap tartatnak.

p j  UNNIA j y j  AGYAR ß lCYCLK-CLUB.

A la p í tá s i  é v  1891. C lu b h e ly is é g :  O rszá­
g o s  C asino souterrain  h e ly iség e , U jv ilág-u tcza
I . sz ., h o v á  m ind en nem ű Írá sb eli k ö z ­
le m é n y e k  k ü ld e n d ő k . C lu b estély  m inden  
s z e r d á n . C lu b k á v éh á z  Pannónia k á v éh á z , 
V i l i . ,  K erep esi-ú t. B e ir a tá s  4 kor. T a g ­
d íj 20 kor. H iv a ta lo s  la p  » S p o r t-V ilá g «  E l­
nök : Schom ann A n ta l, K ossuth  Lajos-u . 20, 
A le ln ö k ö k  : b e tö lte tlen . T itk á r :  R eich  Izsó . 
K ossu th  L ajos-u . 10 . II . t itk á r ; H erb ster  
H en rik . P én ztáros : W a tter ich  Ö dön, D oh ány-  
u tcza  5. K a p itá n y  : G y . F ark a ss  L ajos.
II. k a p itá n y : M ódi L ajos. H ázn agy : S o lté sz  
K á r o ly . E lle n ő r  : K reutlo F eren cz.

"S
A la k u lt 1897. E g y leti h e ly isé g :  V i l i . ,  G yön gytyú k -u tcz a 3. 

(S ch erü b el-fé le  v en d ég lő ). Ö sszejövetel m inden pénteken  este  
H ivata los k öz lön y  a »S p o rt-V ilá g « . B e h a tá s i dij 3 korona. T a g ­
sá g i  dij évi 12 korona. E lnök : R éth ly  Á rpád . A leln ök  : S e r e g i  
Z sigm ond. T itkár : S ereg i Sánd or (K ristóf-tér 2). Pénztárn ok  : 
P ich ler  Fercnzz (József-k öru t 11). E lle n ő r :  S ch iller  J ó zsef. 1. 
k a p itá n y : S ereg i Zsigm ond. I I . k ap itán yok : Jakabb J ó z se f  és 
M ayer G yu la . H á zn a g y : N a g y  L a jo s . P énzküldem én yek  a p énz­
tárn ok , írásbeli közlem ények p ed ig  a tü k á r  czím ére küld en d ők

OLYOM« p r ERÉKPÁROS-g GYESŰLET.

»1VTAGYAR X fERÉKPÁROS-^ ZÖVETSÉG« 

TTLNÖKSÉGE.

Elnök: Teasdale Ottó { }^’TH^gána-út 18.
j VII., Muranyi-utcza 01.

Alelnökök: Dr. Kelényi Imre, VII., Dohány-utcza 3.
Dr. Minich Jenő, Kassa.

Titkár: Barátosi Balogh Benedek, VI., Szemere- 
utczai iskola.

Kapitány ; Dr. Léhner Jakab, Mosony-Halászi.
Jegyző : Tarján Elemér, IX ., Lónyay-utcza 13.
H.-kapitány : Kutassy Viucze.V., Sétatér-utcza 8.
Pénztáros : Mikolik Gyula, IV., Sütő-utcza 5, II. em. 

Pénztár.
Ellenőr : Nagyenyedi Borsos Jenő, IX ., Ferencz-körút 

42, földsz.
Elnökségi tagok : Dr. Ary Pál, I., Uri-utcza 68;. 

Beinstingl Ede, VII., Kertész-utcza 25 ; Dósa Ferenczr 
IX ., Lónyay-utcza 20 ; Friedrich Nándor, VIII., Eszter- 
házy-uteza 6; Jász Károly, József-körút 21, II. em. ;. 
Kiss János, Erkel-utcza 9,1. em. 3; Kisunyomi dr. Korch- 
máros Kálmán, VI., Eötvös-utcza 46, II. em.; Köves 
Boldizsár, IX ., Rákos-utcza 11 ; Ötté Ferencz, VII., 
Elemér-utcza 6; Strasser Ulrich, V., Nádor-utcza 45; 
Bolgár Tivadar, Pécs ; Joó Béla, Arad ; dr. Káldy Imre, 
Szombathely ; Lassgollner Kálmán, Debreczen ; Mattya- 
sovszky György, Eperjes ; Meák Gyula, Szeged ; Zech- 
meister Kálmán, Győr.

Titkári előadó : a titkár ; turisztikai előadó: K iss 
János; jogi előadó: Dósa Ferencz; sportügyi előadó: 
Dr. Korchmáros Kálmán.

ERÉKPÁR- j ^ ÖR 1896.

E lnök : B etö lte tlen . A leln ök  : R ie d l  
A ntal, K ossuthfalva, D essew ffy-u . 40- 
T itk ár : H erschkovits J en ő , V I I I . ,  Szi- 
getváry-u . 16, II. 32. J eg y ző  : H orváth  
L ajos, V II  , H ársfa -u tcza  6 , 1. 21. 
P én ztá ro s: K resz t’ts Iván, V I I I .,  R ö k k  
Szilárd-u. 19, földsz. 10 , E llenőr : K o r­
n yék  F eren cz, V I .,  Fóth i-út IS- F ő k a ­
pitány : W ölez l E d e, V .,  Zápolya-u. 20, 
II . 39. K ap itán yok  : G rosz R ezső , V I , 
Szerecsen-u . 7— 9 és P a il  F eren cz, V I I I .,  
Lujza-u. 8 . H á zn a g y : H ahn G y ö rg y ,  
V III ., P rater-u . 55- K örh eljd ség  : I X . ,  
Soroksári-u . 12 - K ét  korona szálloda. 

Ö sszejövete l m inden csütörtök  és szom b at e ste  a k lu b h ely iség ­
b en . — B eiratási díj 2 korona. M űködő évi tagdíj 12 korona. 
P ártoló  tagdíj évi 7 korona és 20 fillér. írá sb e li k özlem én yek  a 
titkár czim ére, vagy  az eg y le ti h e ly s é g b e  kéretnek . K irándulás  
m inden vasár- és ünnepnap tartatik . T alá lk ozás m indenkor d. u . 
2 órakor a F eren cz- és J ó z se f  körúti kávéházban.

yÁNDOR-|£EDV

ß UDAPESTI

A lakult 1900-ban. K lubhelyiség : V I I .,  R ottenbiller-u tcza 37j3, 
városi elemi iskola. T o rnaó rák  : kedd , csü törtök  és szombat. 
R endes tagok : évenként 24 korona, párto ló  tagok  : évenként 6- 
korona, a lapító  tagok egyszersm indenkorra 100 korona. A klub 
hivatalos lap ja  a  »Sport-V ilág«. E lnöki állás egyelőre betö lte tlen . 
A le ln ö k ö k : ifj. Stielly G yula, dr. F lóris Á ro n ; t i tk á r :  B artos 
Á rpád  (V II ., R ottenbiller-u tcza 37|3, városi elemi iskola vagy 
Em ke kávéház) ; jegyző : H ajós Dezső ; pénztárnok : V erm es Lajos ; 
ellenőr : H avas Lajos ; szertáros : R advány Jenő  ; ügyész : dr» 
B lam ier M árton  ; kapitány : P ick  P ál ; művezető : Boros M ihály.

j ^ TLETIKAI j ^ LUB.

gU D A P E S T I I I I  ^ e r ÜLETI

VÍVÓ-g  GYLET.
T ORNA- ÉS

A la k u lá s i é v  1887. E g y le ti h e ly isé g  : I H . (Ú jla k ), L a jo s -  
u tcza  36. G yak orló  órák  : h é tfő n , szerd á n , p én tek en  és  szom ­
baton e s te  V28— 9 órá ig . A la p ító  ta g  100 korona. R en d es ta g  
évi 24 korona. P á r to ló  ta g  é s  növen d ék  évi 12 koron a . H ivata los  
lap a  »S p ort-V ilág« . E ln ö k : dr. S tern  J ó z se f  ( II I ., Z ichy-utcza  7) .  
A leln ök  : dr. Sziklai Salam on. T itk á r  : R u d a  G yőző ( I I I . ,  L a jo s-  
utcza 92). P én ztáros : F a zek a s J án os (III ., M ókus-utcza 22). 
E llen ő r: D eu tsch  A d olf. S z e r tá r o s: V a rg a  Já n o s. J e g y z ő :  S z ilágy i 
K á ro ly . Z á sz ló ta r tó : P rik k el J ó zsef. O rvos: dr. U n terb erg  J e n ő ,  
M űvezető  : Pandur J ó zsef.

ó _ b i e ü rpORNA-jg GYLET.

A la p itta to tt 1872-ben. E ln ö k :  D r . B otzenhardt J á n o s . A l­
e ln ö k : H ilb ert V ilm os. T itk á r :  D r . B otzenhardt F eren cz (III., 
Lajos-u . 221. sz.). I. P én ztáros : S ch iesse l A n ta l (III ., Lajos-u . 
84. sz.). II. P é n z tá ro s: H ellm ich  O ttó —  a ta g sá g i dijak kezelöj e  
— (III ., Pacsirtam ezö-u  43. sz .). E lle n ő r : M inder A d o lf. G azd a : 
B arlai O szkár. M űvezető  : B á b el R ezső . E gy leti h e ly iség  é s  
já ték tér  : I II ., C alvin-u tcza 4. sz ., torn aterem  a  kórb áz-u tezai 
elem i isk olában .

jg U D A P E S T I p O S T A - É S  ^ p Á V IR D A T IS Z T V IS E L Ő K  

g  P O R T E G Y E S Ü L E T E .

A la k u lt 1899. E g y esü leti h e ly isé g :  V I I .,  W esse lén y i-u tcza  44. 
elem i n épiskola  torn aterm e. A lap itó-tagok  : 100 korona. R e n d es  
ta g o k  év i 12 korona. P árto ló  ta g o k  : év i 4 k oron a. E g y leti ér te ­
sítő  : »S p ort-V ilág« . E lnök  : hennyei dr. H en n yey  V ilm os. A l­
eln ök ök  : B érczy  Ernő, Józsa  L ajos. I . titkár : S zöcs S ánd or, 
II. titk á r : dr. Pap Salam on , P é n z tá ro s :  D im én y M ózes (buda­
pesti p o sta ig a zg a tó sá g ). E llen ő r : S ám son  Frrencz. S zertá ro s:  
G öm bös K áro ly . M ű v e z e tő k : A k a y  A lajos, B en ecsek  G y u la ,  
N ém eth  A ndor és  F eh ér  G éza.

J g P E R J E S I 'Y ’ORNA- ÉS y lVÓ -j g GYESÜLET.

A la k u lt  1896. T o rn a csa rn o k  : a F ögym n asiu m  
to rn a term e. T orn aórák  : h étfőn  és  p én tek en  
6— 8 ó r á ig  e s te . A lap ító  ta g o k  : 400 k o ro n a . 
M űködő t a g o k :  év i 12 k o ro n a . H iv a ta lo s  
lap  : a » S p o rt-V ilá g « . E lnök : S zin yei M erse  
Istv á n . A le ln ö k ö k  : U h larik  M átyás és D ó-  
b iá s  E d e. T itk ár : „Pethe F eren cz . P én z­
tá ro s  : V o g e l B é la . Ü g y é sz  : D r . B a lp a ta k y  
Im re. M ű v e z e tő : P e th e  F e r e n c z . O rvos t 
D r. H orow itz  Im re. — K erék p á r-a lo sz tá ly .  

Elnök : M attyasovszk y  G y ö rg y . K ap itán y  : M ik olik  István . A lk a p i­
tány : G reg o r  Endre és  B erzev iczy  E lek , J eg y ző  : S ztan k ay  G é z a ,  
P én ztáros : M ikolik  István . E g y le ti színek : p ir o s-k é k . írá sb e li  
közlem ények  a titkár czim ére k ére tn ek .



1900. 44. sz. S P O R T - V I L Á G 419. oldal.

Fehér torna- és  v ívó-ingek rövid ujjal 4 5  kr. és  
5 0  kr. Fehér angol torna- és  vivó-czipö reczés

Andrássy- 
út 13.

talppal 1.50 kr., k ö zö n ség es  1.25 kr. V ivó-sw eater
1.20 kr. V ívó-nadrágok és  harisnyák.

B U D A P E S T 1 rp O R N A -^LUB. K E R É K P Á R O Z Á S .
A la k u lt  1 8 8 5 .  C lu b h e ly is é g :  V k é r ,  

M ark ó-u tcza  2 0 . s z . a . ,  fö r e á lisk o la  torn a­
term e . T o r n a ó r á k  : m inden k e d d , c sü ­
törtök  é s  szo m b a to n . A la p ító  ta g o k  : 200 
k o r o n a . M űködö ta g o k  : év e n k é n t  28 k o r o n a ,  
p árto ló  t a g o k :  é v e n k é n t 10 k o r o n a . E g y ­
leti é r te s ítő  a » S p o r t-V ilá g « . — Elnöki es 
m ásod eln ök i á llás je len leg  b etö lte tlen . — Al- 
eln ök  : K a n k o v szk y  V ilm o s . T itk á r  : O tte  
Ferencz. J e g y z ő  : P esk y  Ján os, P é n z tá ro s  : 
G abona K áro ly . E llenőr: W rchow szky V il­

m os. S z e r tá r o s :  K ak as G yula . M ű v e z e tő  : A m brus Istv á n .  
C lu b -orvos: dr. K o v á ch  A lad ár. P én zk ü ld em én yek G ab on a  K áro ly  
pénztáros czím ére V ., R u d olf-rak p art 3. s z ., IV . em . czím zen dök.

A Budapesti Torna-Club által 1900. évi deczember 
bő 8-án tartandó dísz- és versenytornázás műsora:

I. Felvonulás.
II. Szabadgyakorlatok (fabottal), vezényli Ambrus I.
III. Csapattornázás :

1. csapat lovon székében, vezeti Kakas Gyula.
2. » magas korláton, vezeti Iszer Károly.
3. » bakon, vezeti Ambrus István.

IV. Versenytornázás :
a) gyűrűs hinta és magasugrás, összetett verseny 

haladók számára.
b) magas korlát kezdők számára.

V. Mintacsapat-tornázás a magas korláton, vezeti 
Kakas Gyula.

VI. Fokozatos gyakorlatok a magas nyújtón, össze­
állította és vezeti Ambrus István.

VII. Súlyemelés fokozatos nehézségű súlyokkal.
VIII. Versenybirkózás könnyű- és nehézsúlyú párok 

közt.
IX. Elvonulás.

M a g y a r  é s  a n g o l

Fill
le g f in o m a b b

vörös gummihólyaggal
5. sz. nagyságban, da rab ja :  

írt 3.50,4.50,5.50,7.50 
Foot-Ball-és  Law n-T ennis-czipök.

F o o t - B a l l - s z á r c s o n t -  é s  b o k a - v é d ő k .
Sportingek, h ar isn yák  és harisnya-szárak

Lawn-Tennis-j átékok.
Czélszerű és  d ivatos spor tsapkák .  —  K erékpáros  f e l s z e r e l é s e k

Kerékpáros kutyariasztó 1 0  drb. 4 0  kr.
Vízmentes gallérok és felöltők, úgyszintén 

nagy választék mindennemű
Sport̂ j átékokban.

Árjegyzék ingyen és kérinentve!

Zubek ijertalan és Társa
Budapest, IV. kér., Múzeum-kőrút 29. sz.

Fegyver-, vadászati, halászati és sportczikkek áruháza.

Forster Jenő
Budapest, VI., Teréz-körút 4.
S zo lid ., e le g á n s  és o lc só

Dress,
(sJ5i f é r f i -  és  f i ú r u h a .

A b e r l in i  s p o r t -  é s  ip a r -k iá l l í tá s o n  n ag y  

a ra n y -é re m m e l  k i tü n te tv e .

A »Budapesti Torna-Club« é s  a »Nem ­
zeti  K erékpár-Egyesület«  szállítója .  

k * 1 Az ezredév! k iá llí tá s o n  e lism erő ok leve le t n y e r t .

Kerékpár-világ.
* Az Előre M. K. E. alapszabályait a belügy­

miniszter 103,494. sz. alatti leiratával jóváhagyta.
* A német vasutakon a mótoros kerekek 

ezentúl személy podgyász gyanánt is feladhatók.
* Vámmentes kerékpár. Olaszország meg 

akarja szüntetni azon kerékpárokra nézve a vámot, 
melyet az utas magával visz.

* Automobil-kiállítás Bécsben. Az osztrák 
automobil-klub elhatározta, hogy jövő év május vagy 
junius havában Bécsben automobil-kiállítást rendez.

* Salon de l’Automobile, du Cycle et 
des Sports lesz a neve a párisi kiállításnak, 
melyet a tervezett két kiállítás rendezői együtte­
sen rendeznek január 21. és február 10 közt.

* A bicyclepolo — úgylátszik — nálunk is 
művelőkre talál. Az első magyar csapat most 
alakult meg az Előre K. E. kebelében és télen 
át Muskát Jenő vezetése alatt fogja magát gya­
korolni a Turul-sporttelepen a szép játékban.

* Magyar kerékpáros Transvaalban. 
Fekete Jenő, a Pécsi B. C. tagja, a búr-angol 
háború kitörésekor beállt a transvaali búrseregbe 
és végig küzdvén az 1 évig tartó háborút, két 
hét előtt érkezett haza.

* Totalisator kerékpárversenyeken. Már
régebben alkalmazták a totalisatört kerékpár- 
versenyeken egyes olasz és belga versenypályá­
kon, legújabban pedig az október 21-iki meráni 
versenyeken működött először a totalisatör.

* Uj szövetségi egylet. Az Újvidéki 
Kerékpár-Egyesület, mely a közelmúltban nyitotta 
meg újonnan épített versenypályáját s a legmoz­
gékonyabb vidéki egyletek egyike, belépett a 
szövetségi egyletek sorába. Egyidejűleg a ma­
gános tagok száma is szaporodott Nemes Ödön 
és Molnár Jenő urak belépésével.

* A Magyar Athletikai Club köszöneté. 
A M. K. Szövetség küldöttséggel képviseltette 
magát a Magyar Athletikai Club, mint szövet­
ségi egylet jubiláns ünnepélyein, a miért a klub 
meleghangú átiratban mondott köszönetét a szö­
vetség elnökségének.

* Látogatás a  kluboknál. A szövetségi 
elnökség folyó hó 9-én tartott ülése után a 
Bristol-szállodába hajtatott, a hol látogatást tett 
a Turista Kerékpár-Egyesületnél, melynek tagjai 
lelkes fogadtatásban részesítették a szövetség 
vezető férfiait, a kik közel éjfélig időztek a 
vendégszerető klub körében.

* A franczia kerékpározás fejlődését
legjobban mutatják azok a számok, melyekből 
kitűnik, hogy az utolsó hat év alatt hány kerék­
pár volt használatban. A hivatalos statisztikai 
kimutatás szerint 1894-ben 203,026, 1895-ben
256,087, 1896-ban 329,816, 1897-ben 408,869,
1898-ban 483,414, 1899-ben 838,856 darab kerék­
pár volt forgalomban.

* Visszavonuló kerékpárosok. A legjelesebb 
amerikai kerékpárosok közül többen, közöttük 
Cooper, Stevens, Kiser és Freemann visszavonul­
nak a kerékpárversenyzéstől, mert ez már nem 
jövedelmez eléggé, legfeljebb annyit kereshetnek, 
a mi megélhetésükre elég. Úgy látszik, hogy az 
amerikai gyárosok is megelégelték a verseny­
zőkre költött ezrek kiadását, mert nekik ez a 
reklám nem hajt elég hasznot.

* A szövetség kerékpáros naptára. Az 
elnökség minapi ülésére egy minden tekintet­
ben helyeselhető indítványt nyújtott be Telkes 
Aladár, szövetségi tag. Telkes azt indítványozta

ugyanis, hogy a szövetség adjon ki az 1901. évre 
egy kerékpáros naptárt, melynek anyagát a hazai 
kerékpáros irodalom munkásai Írnák meg, míg 
a kiadás költségeit az egyik fővárosi naptár­
kiadó vállalat viselné, megfelelő vételárt fizetve 
a szövetség pénztárának. A M. K. Sz. anyagi 
erejének javítását ezélzó indítványt magáévá 
tette az elnökség.

* M enyhárt Béláról, a Barcsi K. E. volt 
elnökéről, múlt hetekben halálának hire járt a 
lapokban. Különféle verziók szerint párbaj, ön- 
gyilkosság és tíidőgyuladás lett volna váratlan 
halálának okozója. Mint utóbb kitűnt, a szomorú 
hir nem felelt meg a valóságnak és Menyhárt 
Béla — a ki öngyilkossági kísérletet követett 
el — ma már jó egészségnek örvend. Minden 
ismerősét és tisztelőjét a legnagyobb örömmel 
töltötte el a hír, hogy életben van és reméljük, 
hogy a derék hazafi még sokáig marad életben 
és hogy kedvencz sportja, a kerékpározás, mun­
kásságának még sok hasznát fogja látni.

* Nőorvos a nők kerékpározása ellen. 
Dr. Arabella Kenealy angol nőorvos megtiltotta 
az ő betegeinek a kerékpározást, mely őket túl­
ságosan izmosítja és ezzel elvesztik azt a szép­
séget, mely a nő lágyságában rejlik. Sandow E. 
e miatt Kenealy kisasszonyt nagyon megtámadta 
a Daily Mail hasábjain és a görög-római kiasz- 
szikusokat és a görög szobrászatot állítja sorom­
póba állítása védelmére. Szerinte a női szépség 
ideálja —  a milói Venus — sohasem hordott 
fűzőt, derékkerülete az eredeti szobrok alapján 
6 2 x/2 cm. volt, a szobrokon látszik, hogy meg­
lehetős fejlett izomzata volt, a mi arra vall, hogy 
szorgalmasan végzett testgyakorlatokat. Különben 
is a görög nők szorgalmasan labdáztak, ha nem 
is kerékpározhattak, ezt bizonyítják Homeros le­
írásai a nők labdajátékairól. Plato ajánlotta már 
a római nőknek a testgyakorlatok nyilvános 
űzését, mint a hiúság legjobb ellenszerét. Ezután 
kifejti Sandow a nő és férfi izomzata közti 
különbséget. A nő izmai hosszúkásak és termé­
szetük révén az izmok körvonalai nem fejlődnek 
ki oly élesen, mint a férfi rövidebb és kemé­
nyebb izmai. Továbbá a nőnek izomzatát zsír­
szövet fedi, mely 50 éves korig megmarad és 
elfedvén izmait, a nő testét lágynak és gyengéd­
nek tünteti fel. A veszély tehát nem az, hogy 
a testgyakorlatok és így a kerékpározás a nő 
testi szépségének kárára lenne, hanem épen az 
ellenkező veszélyes, mert ha a nő nem gyako­
rolja izmait, azok elpetyhüdnek és a nő alakja 
formátlan gömbölyűvé válik.

Kerékpárosoknak
ajánlok mindennemű a kerékpárhoz

szükséges kellékeket
s k ü lö n ö se n

— 1 si. m ]> si k «» t m
a  le g ju tá n y o sa b b  á r a k  m e lle tt .

Használt kerékpárok megvétetnek, 
esetleg kicseréltetnek.

S cheffer D. S ándor
B U D A P E S T ,

IX., Ferencz-körút 22. sz.
ŷ y yfy *̂1 yp yp ŷ t
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— (azelőtt WEINER MÁTYÁS)-

Budapest,, VI., Andrássy-űt 3. sz.

Kerékpáros Football
Sweaterek:

nyári 1 .5 0  ~ 3 .~  frtig 
gyapjú 3 .0 0  5 .  »

Szárak:
7 5  kr.-tól 3 .5 0  frtig.

Sapkák:
5 0  kr.-tól 2 .5 0  frtig.

Köpenyek:
lódén . . . .  6 .5 0  frt.

Keztyük:
vastag czérna 5 0  kr.

Ingek:
minden

szin - összeállításban  
1 . 9 0 -  3 .3 5  frtig.

Szárcsont-
védők, vászon és bőr 
5 0  kr.-tól 9 0  kr.-ig.

Labdák:
valódi amerikai 

5 .5 0  és 6 . — frt.

Sapkák:
kötött . . . .  5 5  kr.

Ingek:
fehér és Színes sze- 
gély lyel . . . .  5 5  kr. 

divatos sávokkal 

1 . 5 0 —3 . — frtig.

Czipök:
fekete és barna, párja 

1 .1 5 ,  1 .3 5 ,  1 .5 0  frt.

Övék:
5 0  krajczártól feljebb.

Ingek:
fehér .............. 5 5  kr.

színes sávokkal 

1 . 5 0 —3 . — frtig.

Nadrágok:
tricotból

1 .1 5  és 1 .5 0  frt.

gummi talppal, párja 

1 .1 5 ,  1 .3 5 ,  1 .5 0  frt.

IMHIHW IW&&M HBBmmmmm
msm Versenydressekben meglepő újdonságok. mm
Ü p P Angol futónadrágok, training-sweaterek. W l
mmwm S p o r t e g y l e t i  t a g o k n a k  1 0 %  k e d v e z m é n y . ■ ■

ATHLETIKA. TORNA.
Football-naptár.
November

»

»

»

»

Deczember

»

»

»

25. Magyar F. C. — M. U. E. I. 
(Erzsébet királyné-úti pálya.) 
(M. F. C. pályája.)

25. d. e. B. T. C. II. — Műegy.
F. C. II. (Csömöri úti pálya.) 

25. d. u. B. T. C. I. — Műegy. F.
C. I. (Csömöri-úti pálya.)

25. d. e. 9t/a órakor Műegyet. F, 
C. IV. — Magyar F. C. II. 
(Magyar F. C. pályáján.)

25. Ferenczvár. Torna-Club III. — 
Törekvés Football Club I. (Fe- 
renczvárosi pályán.)

25. d. e. 9 V2 órakor. Műegy. F. 
C. III. — Ferenczv. T. C. II. 
(Ferenczvárosi pálya.)

2. B. T. C. II. — Pozsonyi T. E.
(Csömöri-úti pálya.)

2. Magyar F. C. — Műegy. F. C. I.
(Erzsébet királyné-úti pálya.) 

2. Ferenczvár. Torna-Club I. — 
Budapesti Atlétikai Klub. I. 
(Ferenczvárosi pályán.)

8. Ganz waggongy. Tisztv. Labda­
rúgó-Egyes. — Pénzint. Tisztv. 
Labdarúgó-társ. (Ferenczvárosi 
pálya.)

8. Budapesti Torna-Club II. —

Deczember 8

»

»

8 .

8 .

9.

16.

Ferenczvárosi Torna-Club II. 
(Ferenczvárosi pályán.) 
Budapesti Torna-Club I. —- 
Ferenczvárosi Torna-Club I. 
(Ferenczvárosi pályán.)
Műegy. F. C. I. — M. Uszó- 
Egy. I. (Csömöri-úti pályán.)
B. T. C. I. -— Ferenczv. T.
C. I. (Ferenczvárosi pálya.)
d. e. 9Va órakor. B. T. C. II. 
—- Ferenczv. T. C. (Ferencz­
városi pálya.)
B. T. C. II. — »33« F. C. I. 
(Csömöri-úti pálya.)
B. T. C. I. — Magyar F. C. 
(Csömöri-úti pálya.)

Football-mérkőzések.
Magyar Úszó-Egyesület I 11:1 győz a 

Budapesti Torna-Club II. ellen.
Budapest, november 18.

Múlt vasárnap délután a B. T. C. II. és az 
Ó-Budai T. E. reváns-mérkőzésének kellett volna 
lefolyni, de az utóbbi egylet csapata nem lévén 
összehozható jelenleg, a mérkőzés elmaradt. Ezen 
mérkőzés helyett a B. T. C. II. és a M. U. 
E. I. közt létesült megállapodás. Előrelátható 
volt ugyan a M. U. E. győzelme, de a B. T. C. II. 
is egy héttel előbb szép formát mutatott és ennek 
folytán érdekes mérkőzésre volt kilátás, miért is 
szépszámú közönség gyűlt össze a csömöri-úti

pálya tribünjén. A csapatok alábbi összeállítás­
ban állottak fel:

M . U. E . I .  K a p u v é d : Aschner.
H á tv é d e k  : Bodor, Fehéri.

F e d e ze te k : Kis J., Pozsonyi, Erdőtelky. 
C s a tá ro k '. Friedmann, Sztisz, Sábián, Kraft, 

Fischer.
B . T . C . I I .  C s a tá ro k  : Sturza, Ott, Pösztinger, 

Kakas, Löcherer.
F edezetek'. Schertlin, Klebersberg, Bihary.

H á tv é d e k  : Rapos, Ramaszeder.
K a p u v é d : Stobbe II.

Kezdet után a B. T. C. rögtön támad és alig 
3 percznyi játék után Pösztinger megszerzi csa­
patának az első goal-t. A M. U. E. játékosait 
láthatólag meglepi a gyors eredmény, összesze­
dik magukat és lassankint átmennek a táma­
dásba. Negyed órai játék után Sábián belövi a 
kiegyenlítő goalt a B. T. C. kapujába. Most 
gyors egymásutánban még ötször repül a labda 
a B. T. C. kapujába. A második félidőben új­
ból a M. U. E. támad, a játékot azonban válto­
zatossá teszi a B. T. C. nehány lerohanása, míg 
azonban ezek eredménytelenek maradnak, a M. 
U. E. támadásai 5 goallal növelik a M. U. E. 
goaljainak számát.

A mi a játékot illeti, érdemes azzal behatób­
ban foglalkozni. A M. U. E. váratlan jó formát 
mutatott ezen győzelmével, mert igaz ugyan, 
hogy a B. T. C. II. csapata nem tartozik a 
legjobb magyar csapatok közé, de rossznak sem 
mondható, hiszen legutóbb is könnyen győzött 
a Magyar F. C. ellen, mely a Pozsonyi F. E.-tel, 
a »33« F. C.-bal és a B. A. K.-bal nagyon 
egyenlő képességűnek mutatkozott. 11:1 oly nagy 
különbség, melynél az egyik fél feltétlenül sokkal 
jobb a másiknál. A mi még értékesebbé teszi 
a M. U. E. győzelmét, az az a körülmény, hogy 
a B. T. C. II. csapatában többen régi játékosok, 
sőt némelyikük több Ízben játszott (az utóbbi 
mérkőzéseken nem) már az első csapatban is, 
tehát meglehetős labdatechnikával kell birniok. 
Ezzel szemben a M. U. E. játékosai U/á—2 év 
óta játszanak és csak kevés részük volt abban, 
hogy jobb külföldi csapattal mérkőzzenek. Annál 
meglepőbb és elismerésre méltóbb az az önzetlen 
és szép kombinácziókkal telt játék, melyet be­
mutattak és a mely eket a győzelemhez segí­
tette. Játékuk alapja az egyszerű passzolás és 
igyekezetüket a pontos passzola'sra irányítják. 
Ezzel nagyon fárasztják az ellenfelet és mintegy 
V2 órái játék után a B. T. C. fedezetein és hát­
védein látható volt a fáradság és ettől kezdve 
könnyebbé vált a M. U. E. munkája, mert csa­
tárainak meglehetősen szabad útja volt.

A M. U. E. játéka szép volt, kombinácziói 
talán a legtökéletesebbek, a mit eddig magyar 
csapattól láttunk, az természetesen más kérdés, 
hogy erősebb csapattal szemben ép oly nyugodtan 
tudnak-e játékosai játszani és a míg ezt nem 
láttuk, tartózkodunk a végleges ítélettől.

Magyar Football-Club és Budapesti Atlé­
tikai Klub 3 :3  eldöntetlen.

Folyó hó 18-án vasárnap délután mérkőzött a 
Magyar F. C. a Budapesti Atlétikai Clubbal. A 
két csapat ez alkalommal először mérte össze 
erejét, de a küzdelem eldöntetlen maradt.

Mindjárt kezdet után a M. F. C. lép fel táma­
dólag s mintegy öt percznyi játék után Becker 
megszerzi csapatának az első goalt. A B. A. K. 
ezután erélyesebben kezd játszani, de támadása

A versen yzők  kedvelt kerékpárja.
Feltétlen könnyű járás. * * * * Pontos munka. * * * * Szolid ár.

Javitómüliely és raktár:

H O R N Y Á K  F., fóth i-ú t 18 (izr. kórház közelében).
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nagyon gyakran megtörik a M. F. C. védelmén. ; 
Egy alkalommal mégis sikerül Simányinak a lap­
jával a kapuhoz férkőzni, a mikor sikerül is a 
kiegyenlítő goalt csapata részére megszerezni.

A B. A. K. újból támadólag lép fel s táma­
dásának kedvez is a szerencse, a mennyiben 
Surányi egy újabb goalt lő, majd a M. F. C. 
kapuvédje egy jól irányzott lapdát oly erővel 
ütött vissza, hogy az Blum melléről a kapuba. 
pattant. Az első félidő tehát 3 : 1 végződött a
13. A. K. javára.

A második félidőben egy ideig változóan fo­
lyik a játék, de csakhamar a B. A. K. mezejére 
terelődik át. A M. F. C. állandóan támad s 
Becker csakhamar belövi a labdát a B. A. K. 
kapujába, de ezt off side miatt nem Ítéli meg 
a biró. Majd Pereszlényi lövi messziről a labdát 
s mivel a kapuvéd nagyon hátra nyúlva védi, 
szintén goalnak látszott, de a játékosok meg­
kérdezése után a biró nem adja meg.

A M. F. C. folytatja a támadást és gyors 
egymásutánban Oitlik, majd Birkner B. lövik a 
labdát az ellenfél kapujába. A játék nemsokára 
véget ért.

A B. A. K. összjátéka jónak mondható ; csa­
társora gyors és jó, a mi nem igen mondható 
a védelemről. Játékosaik régi játszók és ismert 
nevűek, kik más csapatokban is jól megállták 
helyüket.

A M. F. C. viszont régi összeállításában ját­
szott, a melylyel már igen szép eredményeket 
ért el s csak a játék vége felé tiint ki képes­
sége és fölénye az ellenféllel szemben.

A játékosok közül a B. A. K. csapatában 
Surányi, Blum, Pick G., Boross M. és Radvány, 
a M. F. C. csapatában pedig Oltlik, Lindner, 
Liedemann H. és Szőke tűntek ki leginkább

Biró Gillemot Ferencz a M. F. G. tagja volt.

Ferenczvárosi Torna-Club II. 11:0 győz 
a Pénzintézeti Tisztviselők Labdarúgó- 

Társasága ellen.
Múlt vasárnap délelőtt folyt le a mérkőzés a

F. T. C. soroksári-úti pályáján elég szép időben.
A match eredménye nemcsak azért meglepő, 

mert azzal egy II. csapat hazai rekordot állított 
fel, hanem azért is, mert ugyanezen ellenfélt a 
F. T. C. I. csapata szeptemberben csak 6 :0 verte. 
E váratlan eredményneK némi magyarázatául 
meg kell említenünk, hogy míg egyrészről a
P. T. L. T. most nélkülözni volt kénytelen a 
szeptemberi csapat három igen jó játékosát, addig 
másrészről a F. T. C. II. csapatának csatársora 
legújabban erősebb lett, mint a szeptemberi 
I. csapaté volt.

Mindjárt a játék kezdetén látható volt a F. 
T. C. II. fölénye; heves támadásainak az első 
félidőben 6 :0  volt az eredménye. Érdekesebb 
volt azonban a második félidő, különösen a vége 
felé, mikor a ferenczvárosiak a közönség hangos 
buzdítgatásaira minden áron meg akarták csinálni 
a 12-ik goalt is ; a pénzintézetiek azonban meg­
feszített erővel védték kapujokat és így a máso-. 
dik félidő 5 :0  eredménynyel záródott.

Dicsérőleg kell megemlékeznünk a ferencz- 
városiaknak kiváltkép a csatársoráról s a pénz­
intézetiek védelmének önfeláldozó játékáról.

Biró Horváth Ferencz volt.

Budapesti Sport-Club II. 3 :1  győz a 
Ferenczvárosi Torna-Club I. ellen.

Ugyancsak a soroksári-úti pályán folyt le ez 
a match is vasárnap délután esős időben, de 
azért szép számú közönség érdeklődése mellett.

A ferenczvárosiaknak ez a mérkőzése is meg­
lepetéssel végződött. De a mint megadtuk a 
fentebbi szép győzelmüknek is a magyarázatát, 
itt sem szabad elhallgatnunk a vereség okait; 
mert habár a B. Sport-Clubot e matchen igen 
jó csapatnak ismertük is meg, azt hisszük, hogy 
ha a ferenczvárosiak nem lettek volna kényte­
lenek négy jó játékosuk, mint pl. Thompson, a 
Békések stb. helyett olyan II. csapatbelieket be­
állítani, kiket már a délelőtti match alaposan 
kifárasztott s főleg, ha legfőbb erősségük, a kapus
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szerepére kijelölt Thompson a matchről el nem 
késik, valószínűleg az eredmény lényegesen más 
lett volna. De úgy is föltétien elismeréssel fogad­
juk a B. Sp. C, szép győzelmét, mert hisz két 
jó játékosukat nekik is nélkülözniük kellett, igaz 
ugyan, hogy ők pihent embereket állíthattak be.

A csapat összeállítása a következő volt. B. Sp. C. : 
Juhász kapus, Klein G. A., Szedlyár hátvédek, 
Giszinger, Fej, Vaik fedezetek, Rames, Kiss J., 
Schmidt F., Balló, Fülöp csatárok; F. T. C .: 
Taffel kapus, Gabrovicz, Zsaby hátvédek, Pogány, 
Barna, Malaky M. fedezetek, Barabás, Malaky J., 
Pete, Horváth, Pápai csatárok.

A ferenczvárosiak kezdik a játékot s szépen, 
de siker nélkül jutnak le az ellenfél kapujához. 
A játék ezután változatos lesz és hol az egyik, 
hol a másik fél területén folyik eredmény nél­
kül, csak a half time lefiityülése előtt egy pilla­
nattal sikerül a B. Sp. C. nak az első goalt 
megcsinálni.

A második félidőben a ferenczvárosiak egészen 
megváltoztatott beosztásban állanak föl, mi czél- 
szerűnek bizonyul, mert a játékot túlnyomólag 
a B. Sp. C. területére szorítják; backjeik egész 
a középvonalig lejönnek, hogy a támadást segít­
sék, mert egyik-másik tartalékjátékos a délelőtti 
match hatása folytán egészen kifáradva játszik. 
A B. Sp. C. kitűnő csatáraival szemben a másik 
területnek ilyen szabadra való hagyása azonban 
megboszulta magát, mert egypárszor szép iram­
ban rohannak le a ferenczvárosiak kapujához 
és egy ily lerohanásukkal megszerzik a második 
goalt is. Erre a ferenczvárosiak minden erejüket 
a játékba fektetve, újra veszélyesen támadnak s 
végre sikerül Petének a labdát a B. Sp. C. 
kapujába lőni. Újabb kezdés után a ferenczT 
városiak kapuja előtt egy cornerrúgás izgalmas 
jelenetet idéz elő, miközben egyik ferenczvárosi 
a saját kapujába találja lőni a labdát. Ez volt 
a B. Sp. C. harmadik goalja, mely a ferencz- 
városiakat még hevesebb támadásra indítja. A 
félidő vége felé egyre másra mennek a B. Sp. C. 
kapujára a kivédett lövések, mi egy pár perczig 
tartó izgalmas játékot idéz elő, míg végre a B. 
Sp. C. egyik játékosa kézzel üt ki egy lőtt labdát 
a kapu szájából. A biró büntető rúgást ad, azon­
ban a ferenczvárosiaknak ebben sem kedvezett 
a szerencse, mert az elég élesen lőtt labda a 
kapust találja. Ez után nemsokára véget is ért 
az érdekes mérkőzés.

A B. Sp. C.-nak jó volt a védelme s különö­
sen a csatársor jobb szárnya. A ferenczvárosiak 
csapatában a II. csapatból bevett egy pár új erőt 
ismertünk meg, kik szép technikával rendelkez­
nek, azonban ez alkalommal nem igen érvénye­
sültek, talán a fáradság miatt vagy azért, mert 
első ízben játsztak e csapatban.

Műegyetemi Football-Club II. és Magyar 
Úszó-Egyesület II. 3 :3  eldöntetlen.

Budapest, november 17.
Nevezett két egylet második csapatai múlt 

szombaton állottak szemben egymással. A játék 
lefolyása elég érdekes volt és a két csapat tel­
jesen egyformának mutatta magát.

Műegyetemi Football-Club I. 4 : 0 győz a 
Felső ipariskola I. ellen.

Budapest, november 18.
Vasárnap délelőtt mérkőzött a két egylet első 

csapata. A műegyetemiek csapata nem volt teljes 
első csapat, két csatár és a kapuvéd hiányoztak. 
A játék kezdetén rögtön kitűnt a M. F. C. fö­
lénye és az első félidőben négyszer repült a 
labda az ipariskola kapujába.

Helycsere után újból a M. F. C. támad, de 
folytonos támadásai daczára sem sikerül újabb 
eredményt elérni és így a játék 2 :0 aránynyal 
végződött.

Slavia 2 :1  győz a Cricketerek ellen.
Bécs, november 18.

Múlt vasárnap állott szemben a két csapat egy­
mással a práter-pályán. Nagy közönség jelent

I
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Egyedüli megbízható magyar forrás.
Andrássy- 
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meg ezúttal és élénk érdeklődéssel kisérte a 
match minden részletét.

A Slavia győzött, de győzelmének értékét 
csökkenti az a körülmény, hogy a Cricketerek 
9 emberrel kezdték el a játékot és mire a 
hiányzó Wagner és Leuthe megérkeztek, már a 
Slavianak megvolt 1 goalja. A játék további 
folyamán az első félidőben többnyire a Slavia 
támadott és egy újabb goalt ért el.

A második félidőben a Cricketerek erősen 
támadnak és folyton megújuló támadásaik ered­
ménye 1 goal lett Shires révén. Ettől kezdve a 
Slavia abbahagyta támadó kísérleteit és erősen 
védekezett, minek eredménye az lett, hogy a 
Cricketereket távol tartották a kaputól, viszont 
ezek kapuja sem került komoly veszélybe.

A Slavia ezúttal is szép összjátékot mutatott, 
a Cricketerek viszont inkább érvényesültek az 
egyéni játékban. Az eredmény közvetve igazolta 
ama véleményünket, hogy a Slavia— B. T. C. 
prágai mérkőzésének eredményét nem tartottuk 
reálisnak.

Cricketerek 5 :1  győznek a Grazer Sport­
verein ellen.

Bécs, november 15.
Szt. Lipót ünnepén érdekes mérkőzések foly­

tak le Bécsben. A legnagyobb érdeklődés a 
Prater-pályán folyó mérkőzés iránt nyilvánult, a 
hol a cricketerek állottak szemben két éves 
szünet után régi ellenfeleikkel, a grácziakkal. A 
mérkőzés eredménye a cricketerek nagyfokú javu­
lását bizonyítja, melyet már sejteni lehetett előző 
győzelmeiknél a I. Vienna és a W. F. C. 98. ellen.

A játék elején a cricketerek támadnak, csak­
hamar felváltja ezt a grácziak támadása, mely­
nek eredménye volt az első goal. Az első fél­
időben több eredményt egyik csapat sem ért el, 
bár a változatos játékban mindkét félnek több 
esélye volt goalok lövésére.

A második félidőben erélyesebben lépnek fel 
a cricketerek és csakhamar kiegyenlítik a grácziak 
előnyét. A játék további folyamán csaknem állan­
dóan a cricketerek támadnak és a kapu állandó 
ostromának eredménye újabb 4 goal. A goalok 
lövésében kivették részüket Shire (2), Redfern, 
Gaier és Hoffmann.

Feltűnő jól játszott a cricketerek csatársora és 
úgy az egyéni, mint az összjátékban nagy hala­
dást mutattak.

I. Vienna F. C. és Wiener Athl. C. 2 :2  
eldöntetlen.

Bécs, november 15.

Az ugyanaznapon küzdött mérkőzések közül 
az előbbi után kétségkívül ez volt a legérdeke­
sebb. A W. A. C. pályáján találkozott a két 
ellenfél, a mely körülmény a W. A. C.-nak lát­
szott előnyt adni és ennek folytán általános volt 
a hit, hogy a W. A. C. lesz győztes. A mérkő­
zés elején a W. A. C. fölényben is volt és alig 
1/2 órai játék után kétszer repült a labda a 
I. Vienna kapujába, ezzel szemben pedig a 
I. Vienna semmi eredményt sem ért el. Játé­
kosai azonban lassan megszokták a terepet és 
nyugodt kombináczióval támadták a W. A. C. 
kapuját és még az első félidőben sikerült egy­
szer a labdát abba belőni.

A második félidőben a játék nagyobbrészt a 
W. A. C. mezején folyt és a I. Vienna erélyes 
támadásainak újabb eredménye lett a második 
kiegyenlítő goal. Ezután mindkét csapat nagy 
erőfeszítéseket tett, hogy a vezetést magához 
ragadja, de minden erőlködés daczára a játék 
eldöntetlen maradt.

Az eredmény azt mutatja, hogy a W. A. C. 
szeptember-október havi győzelmeit inkább korai 
jó formájának, mint valódi jóságának köszönheti 
és a lassabban formába jövő Cricketerek és I. 
Vienna a tél folyamán — mint az előző évek­
ben — jobbaknak fognak bizonyulni.

Egyéb football-mérkőzések Bécsben.
November 15.

Victoria I. 2 :0  győz Vorwärts II. ellen.
Währinger B. C. II. és Cricketer II. 1 :1  el­

döntetlen.
November 18.

Vorwärts és Währinger B. C. 1: 1 eldöntetlen.
Austria II. 4 :0  győz Vorwärts II. ellen.
Graphia 5 :3  győz Mödlinger F. C. ellen.
Graphia II. 2 :0  győz Training ellen.

Grazer Sportverein és a Wiener A. C. 3 :3  
eldöntetlen.

Grácz, november 18.

Ez az eredmény igazolja azt a véleményt, 
hogy a W. A. C. távolról sem az a jó csapat,
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melynek sokan gondolták és még inkább bizo­
nyítja ezt a játék lefolyása.

A grácziak csaknem állandóan támadnak és 
1/4 órával a befejezés előtt még 2 : 0  állott a 
játék javukra. Ekkor sikerül a W. A. C.-nak 
gyors egymásutánban háromszor behajtani a lab­
dát a grácziak kapujába, mire a grácziak köz­
vetlen befejezés előtt egy újabb goallal felelnek.

Deutscher F. C 3 :2  győz Fortuna ellen.
Prága, november 18.

A prágai D. F. C. ezen győzelme a berlini 
Fortuna ellen Prágában a legszebb eredmény, 
melyet a D. F. C. eddig elért, mert a Fortuna 
jelenleg Berlin legjobb csapatának tekinthető, 
mióta a »Preussen« ellen győzött.

=  Ma d. e. 9 órakor a B. T. C. és a 
Műegyet. F. C. Il-ik csapatainak mérkőzése 
a csömöri-úti pályán

Ma d. u. 2Va órakor ugyanazon egyletek 
I-ső csapatainak mérkőzése a csömöri-úti 
pályán.

B . T . C . I .  c s a p a ta  (vörös-fehér).
K a p u v é d :  Bádonyi.

H á tv é d e k : Harsády, Gabrovitz.
F e d e z e te k : Skrobak, Ordódy, Lucius. 

C s a tá r o k ; Buda, Ray, Mannó, Róka, Minder.
M ü e g y .  F . C . I .  c s a p a ta  (vörös-fekete). 

C s a t á r o k : Misky, Szikla, Hochstein, Lauber, 
Koch.

F e d e z e te k :  Pobuda, Gillemot, Lindner.
H á tv é d e k  : Reiner, Goldberger.

K a p u v é d :  ?
B . T . C . I I .  c s a p a ta  (kék fehér).

K a p u v é d : Rapos.
H á tv é d e k :  Ramaszeder, Nyilassy. 

F e d e z e te k :  Klebersberg, Cservenka, Löcherer. 
C s a tá r o k :  Schártlin, Pösztinger, Guttmann, Ott, 

Sturza.
M ü e g y .  F .  C. I I .  c s a p a ta  (vörös-fekete). 

C s a t á r o k : Jónás, Blum, Surányi, Csiky, Roth.
F e d e ze te k . Vizváry, Ludvig, Farkas.

H á tv é d e k :  Wasek, Zsabukorszky.
K a p u v é d : Gruber.

Egy teljes évi szünet után ma kerül újra egy­
mással szembe a két legrégibb magyar football- 
csapat. Az általános érdeklődés természetesen az 
első csapatok délutáni küzdelme felé irányul, 
mert mindkét egylet szorgalmasan készült erre a 
matchre és épen ezt hagyták legutoljára nemzet­
közi mérkőzéseik után. A két csapat eddigi 
mérkőzéseit bizonyos balsors üldözte, köd vagy 
nagy szél befolyásolták a játék reális lefolyását. 
Az eddigi eredmények átlaga mégis nyújt bizo­
nyos képet a két csapat képességeire vonatkozó­
lag. Első találkozásuk 1898. márczius havában a 
B. T. C. fölényes (3:0) győzelmével végződött; 
míg ugyanazon év őszén azonban a hirtelen 
javuló műegyetemiek eldöntetlen (1: l) mérkő­
zést küzdöttek ki a B. T. C.-bal. 1899. május 
1-én találkozott harmadszor a két csapat, újból 
eldöntetlen (1: l) maradt a match, pedig ekkor 
a B. T. C. csapata nagy formában volt és állan­
dóan szorongatta is az ellenfelet, de a vihar­
szerű szél meghiúsított minden kombinácziót. 
Utoljára tavaly novemberben találkozott a két 
csapat, de a játék befejezése előtt nehány percz- 
czel a játékot a B. T. C. félbeszakította. A játék 
állása ekkor 3: 1 volt a B. T. C. javára.

Ezen adatok szerint a B. T. C. csapata át­
lagban valamivel jobb, de a műegyetemi csapat 
mindig nagyon kemény ellenfele volt.

A mostani esélyek kiszámítása nagyon bonyo­
dalmas és átszámítás alapján a legfurcsább ered­
ményekhez jutunk. Nézetünk szerint a legigaz­
ságosabb átszámítási alapot nyújtják a két hét 
előtti W. A. C.—Műegy. F. C. és a múlt heti 
Grazer Sp. V. — W. A. C. mérkőzések ered­
ményei, melyek szerint a Műegy. F. C. körül­
belül a grácziakkal egy nívón áll.

E szerint a B. T. C-nak kellene győznie, 
hogy azonban a győzelem aránya milyen lesz, 
azt még sejteni sem lehet, mert a két csapatban
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lényeges változtatások történtek. Érdekes ezeknél 
a változtatásoknál, hogy mindkét csapat csatár­
sorát igyekezett erősíteni.

Míg azonban ezen erősítés a B. rl . C.-nál 
sikerültnek mondható, nagyon kétséges ez a 
M. F. C. csapatánál. Előbbi csapatban Lucius 
és Róka helyet cseréltek, Guttmann helyét 
pedig Ray tölti be. A műegyetemieknél Surányi, 
Gillemot és Wagner helyébe Koch, Lauber és 
Szikla jutottak be a csatársorba, míg Gillemot a 
fedezetsorban tölti be Békés helyét.

Mindent összevetve azt hisszük, hogy a M. 
F. C. csatárai nem elég erősek ahhoz, hogy a 
B. T. C. védelmének sok bajt okozzanak, viszont 
a B. T. C. csatárai elég jónak látszanak lenni 
ahhoz, hogy a M. F. C. védelmével sikerrel 
vegyék fel a küzdelmét. Szerintünk bizonyosra 
vehető a B. T. C. győzelme (a mennyiben 
footballban létezik biztonság), de a győzelmet 
kemény küzdelem árán kell kivívnia.

A mi a második csapatok küzdelmét illeti, 
arra nézve nincsen semmi tájékoztató, hacsak 
alapul nem vesszük a Magyar F. C.-bal küzdött 
legutolsó mérkőzéseket, de ezek eredménye sem 
nyújt semmi felvilágosítást, mert a csapatok 
mostani összeállítása lényegesen elüt az akkori 
csapatokétól.

=  Pons Amerikában legközelebb Pienning 
és azután Roeber amerikai birkózókkal fog bir­
kózni. A fogadás összege 12,000 dollár.

=  A Budapesti Torna-Club dísztornája 
deczember hó 8-án este 7 órakor lesz. A dísz­
torna műsorát mai számunk hivatalos rovatában 
közöljük.

=  Jövő vasárnap d. u. 2 1/2 órakor foot- 
ballmérkőzés a csömöri-úti pályán a Pozsonyi 
T. E. I. és a B. T. C. II. közt. A két csapat 
tavaszi mérkőzésének eredménye Pozsonyban 
3 : 2 volt a pozsonyiak javára.

— Helyreigazítás. Múltkori számunkban 
közöltük a Műegy. F. C. újonnan választott tiszti­
karának névsorát. Sajtóhiba csúszott a jegyzők 
nevei közé, a kiknek neve helyesen: Niessner 
Aladár és Scharff Jenő.

=  Négy helyen játszanak a Műegy. F. C. 
football-csapatai és pedig I. csapata -d. u. 
21/2 órakor a B. T. C. I. ellen, II. csapata d. e. 
9 órakor a B. T. C. II. ellen, III. csapata d e. 
91/2 órakor a Ferenczvárosi T. C. II. ellen, IV. 
csapata d. e. 9!/s órakor a Magyar F. C. II. ellen.

=  Elmaradt footballmérkőzés. Hétfőn 
d. u. kellett volna mérkőzni a 33 F. C.-nak a 
Műegy. F. C. II. csapatával. A megeredt eső 
azonban elriasztotta utóbbi csapat nehány játé-' 
kosát és így a mérkőzés elmaradt.

=  Műegy. F. C.—M. U. E. A M. U. E. 
vasárnapi fényes győzelme után a Műegy. F. C. 
nyomban kihívta nevezett egyletet. A két egy­
let első csapatainak mérkőzése decz. 8-án lesz a 
csömöri-úti pályán.

— A »Budapesti Sport-Club« által 1900. 
november hó 11-én (vasárnap) d. u. 2 ^ 2  órakor 
a székesfehérvári országúton rendezett 25 km, 
távfutóverseny eredménye a következő: első 
Felkay Iván a Magyar Úszó-Egyesülat tagja, ki 
1 óra 48 p. 42 mp. alatt tette meg a távot, a 
mely idővel lényegesen megjavította a bécsi 
Albala által tartott országos rekordot, második 
Jónás István 1 óra 50 p. (M. U. E.), harmadik 
Gombosy Géza 2 óra 14 p. (B. Sp. C.) alatt, 
negyedik Hauser Rezső (B. A. C.) 2 óra 16 p., 
ötödik Kovács Nándor (B. A. C.) 2 óra 18 p. 
50 mp., hatodik Klein Gusztáv 2 óra 22 p. czél- 
hoz érkezett még Wieselmann Lajos.

A versenyben indultak még, Gorka Ágoston s 
Jaszusch Antal, kik holtversenyben érkeztek a 
harmadik helyre, de diszkvalifikáltattak, továbbá 
Bikus Bencze Jenő, Erdőteleky József, Rehber- 
ger Ármin, Szende Marczi, Traube Sándor.

=  A birkózás világbajnoksága. A kép 
ma már tisztúlt a könnyűsúlyúaknái, a múltkori 
számunkban felsorolt 40 képesített birkózó közül 
a jury 24-et első, 16-ot másodosztályúnak kvali­
fikált. Utóbbiak páronként birkóztak és a győz­
tesek, valamint az előbbi 24 (összesen 32) addig

birkóztak páronként, a míg 8-an maradtak. A 
minősítőre képesített 8 birkózó közt találjuk 
Constant le Boucher, Lassartesse, Cotch Mehmed 
és Sabés neveit, míg Gambiernek és Hitzlernek 
még egyszer kell birkózni, hogy bejussanak, 
mert ellenfeleiket az első találkozásnál nem bír­
ták legyőzni. A könnyűsúlyúak nagy favoritja 
Constant le Boucher, de leghűbb emberei is 
aggódva tekintenek Cotch Mehmed felé, különö­
sen a mióta Chalzet t (tavaly harmadik volt) 
leverte.

E közben elkezdődtek a nehézsúlyúak előbir- 
kozásai. Hackenschmidt és Laurent le Beaucairois 
a természetes tip, de sok híve van és épen a 
szakkörökben Peyrouse-nak (a ki a »le lion de 
Valance« hangzatos czímet viseli) és a török 
Selimnek. Utóbbi 190 cm. magas, izmos alak, a 
ki hír szerint már Nourlah-t, a török kolosszust, 
is legyőzte. A többieknek nem adnak sok esélyt 
és a világbajnoki döntőben is nevezettek komoly 
ellenfelei gyanánt a könnyűsúlyúak legjobbjait 
jelölik.

=  A Budapesti III. kér. Torna- és Vívó­
egylet 1901. évi január hó 12-én, játszótér alapja 
javára lánczvigalmat rendez. Az 50 tagú rendező 
bizottság, a melynek élén, mint tiszteletbeli el­
nökök és alelnökök, az egyletet alapító régi 
tagok — kerületi notabilitások — állanak, nagy 
előkészületet tesz, hogy a tánczvigalom az egy­
let mulatságainak régi hírnevéhez méltóan minél 
fényesebben sikerüljön, s hisszük is, hogy a ren­
dező bizottság fáradozásait teljes siker fogja 
koronázni, a művészi kivitelű meghívók deczem­
ber hó közepe után fognak szétküldetni.

A Budapesti III. kér. Torna- és Vívóegyletnek 
a székes főváros által a dunaparton átengedett 
területen létesítendő játékterén nagyban foly­
nak a töltési munkálatok s alapos a remény, 
hogy már a korai tavaszra el fog készülni leg­
alább annyira, hogy a footballjáték gyakorlá­
sára alkalmas lesz. A pálya 80 m. széles, 100 m. 
hosszú, s nem csak footballozásra, hanem az athle- 
tika összes ágainak űzésére alkalmasan fogják 
berendezni. E helyütt említjük meg, hogy a III. 
T. V. E. football csapata ez idén ugyan mér­
kőzni nem fog, de azért a nagyszámmal belépett 
új tagok, a kik között sok jó erő van, a régi 
erőkkel együtt hetenként háromszor szorgalmasan 
dolgoznak. Nem érdektelen felemlíteni azt sem, 
hogy az egylet 13 éves fennállása óta, a torna- 
és vívó-órákat oly nagy számmal és állandóan 
mint jelenleg, még sohasem látogatták a tagok, 
a mi főleg az egylet új művezetője Tóth István 
oki. tornatanító és Kutassy Sz. József vívómes­
ter odaadó, fáradságot nem ismerő buzgalmának 
köszönhető.

=  Footballcsapataink figyelmébe. A
legutóbbi hetekben lefolyt mérkőzések azt a 
gondolatot érlelték meg bennünk, hogy itt az 
ideje annak, hogy footballcsapataink mérkőzéseit 
rendezzük és ne bízzuk a pillanatnyi elhatáro­
zásra, hogy a mérkőzések kik közt és mikor 
létesüljenek. Alábbiakban fejtjük ki az okokat, 
a miért erre már elérkezettnek látjuk az időt és 
a módot, melylyel lehetővé véljük tenni azon 
czél elérését, hogy a magyar football-sport az 
első helyre kerüljön a többi művelt nemzetek 
közt.

A B. T. C. honosította meg 4 év előtt a 
footballjátékot hazánkban, első csapata azóta 
uralkodott a helyzet felett, nagy baj volt azon­
ban, hogy hazai csapataink hozzá képest, a 
Műegy. F. C.-ot kivéve, nagyon gyengék voltak. 
A M. U. E. most mutatott jó formája, a Bp. Sp. 
C.-nak ugyancsak vasárnap aratott szép diadala 
(melyről más helyen emlékezünk meg) azt enge­
dik következtetni, hogy most már több jó csa­
patunk van, melyek a tél folyamán egymással 
mérkőzve annyira tökéletesíthetik játékukat, hogy 
a tavaszi nemzetközi mérkőzéseken fölénybe ke­
rülhetnek legalább bécsi ellenfeleikkel szemben. 
Ez az első lépés ahhoz, hogy a footballban is, 
mint az athletikában és úszásban, magunkhoz 
ragadjuk a vezető szerepét a kontinensen. Úgy 
érezzük, hogy nincsen messze az idő, midőn ezen 
reményeink ténynyé válnak és nem utópia az

sem, hogy a magyar sportifjúság lesz az első a 
kontinensen, mely felveheti majd idővel a küz­
delmet Nagy-Britannia fejlett sportjával. — 
Ezen idea elérése érdekében kívánatos volna, ha 
legjobb footballcsapataink megegyeznének arra 
nézve, hogy egymással szorgalmasan mérkőzzenek 
még a tél folyamán, a míg a nemzetközi mérkő­
zések napirendre nem kerülnek. Ezen mérkőzé­
sek rendezésére legalkalmasabb lenne valamely 
vándordíj alapítása vagy a magyar bajnokság 
kiírása ugyanolyan feltételek mellett, mint az a 
külföldön szokásos. Ily módon előre meg lenne 
állapítható az egyes csapatok mérkőzésének ideje 
és a helye közös egyetértéssel és felkeltené a 
díj megnyerésének lehetősége az egyes csapatok 
játékosainak ambiczióját, sarkalná őket szorgal­
mas trainingre.

Felszólításunkat azon reményben tettük, hogy 
footballcsapataink vezetői megszívlelik azt és mó­
dot fognak találni közös értekezlet egybehivá- 
sára, melynek feladata lenne az egész ügyet 
rendezni és mielőbb megvalósítani.
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=  Szabad a cravate. A világbajnoki ver­
senyek juryje közvetlenül a birkózások meg­
kezdése előtt döntött a cravate kérdésében és 
pedig egyhangúlag megengedte a cravate-fogás 
használatát. A jury nyilatkozatát hosszas levele­
zés előzte meg a birkózók részéről, a kik leg­
nagyobb részt a cravate megengedése mellett 
nyilatkoztak. Nagy az öröm a jury határozata 
folytán a franczia birkózók közt, a kiknek a 
cravate kedvencz fogásuk és ennek az általános 
örömnek kifejezője a »Le Velo« üdvözlése a 
határozat közlése alkalmából :

»Hurrá jury ! Elhatározása megőrzi a birkózás 
valódi jellegét, biztosítja az eredmények reali­
tását, a mennyiben alkalmat nyújt a jobb bir­
kózónak, hogy győzhessen olyannal szemben, a 
kinek fölénye izomerejében és hústömegében 
rejlik.«

Nem szabad azonban azt hinni, hogy ez a 
birkózóvilág nagy többségének véleménye, ez 
csak a francziáké, a németek egészen máskép 
gondolkoznak és indokolásuknak igazat kell adni. 
így pl. a D. A. Z. következőleg felel a »Le 
Velo« fenti kijelentésére:

»Tehát a durva, mondhatni életveszélyes cra­
vate megőrzi a birkózás igaz jellegét, akkor 
ugyan miért tilos mégis az ujjak és karok ki­
csavarása, a nyakcsigolyákra való ütés és hasonló 
fájdalmas fogások ? Az utolsó nürnbergi birkó­
zások megmutatták, hogy a cravate mennyire 
veszedelmes. így a testileg erősebb és ügyesebb 
Lassartesse a nálánál gyengébb Raicevich-csel 
szemben gyakorolni kezdte a veszedelmes fogást 
és a szegény olasz torkának szorítása folytán 
hörögve kapott levegő után. A jury erélyesen 
közbelépett, a nézők elégedetlenkedtek, pedig 
Lassartesse cravate nélkül is könnyen elbánt 
ezután Raicevich-csel. De menjünk tovább! Ro- 
binet ma már nem számítható a veszedelmes 
ellenfelek közé, de az, ha megengedik neki ezen 
fogást. így megmutatta Niirnbergben az öltöző­
ben a cravate hasznosságát Hitzleren, a kit szé­
pen lefektetett, mert ez inkább lefeküdt, som- 
hogy fojtogattassa magát. Azonban Hackenschmidt 
is érezte Budapesten, hogy mennyire kellemetlen 
a cravate. Megengedte Robinet-nek ezt a fogást 
használni és ugyancsak kínlódott, hogy ezen 
fogástól meneküljön, de ez nem sikerült neki, 
hanem a jury szabadította őt ki a kellemetlen 
helyzetből. Tisztán áll a dolog, a jury a franczia 
birkózóknak, a kik nagyon gyakorlottak a cravate- 
ben és a kiknek dicsősége halványodik, alkal­
mat akar nyújtani, hogy újabb eredményeket 
tudjanak elérni. Jó birkózónak nincs szüksége, 
hogy fájdalmas fogásokat alkalmazzon. Ügyesség 
és jártasság a fogásokban, alkalmazkodás az ellen­
félhez, lélekjelenlét és kombináló tehetség azok 
a tulajdonságok, melyekkel a jó birkózó rendel­
kezik és ezek birtokában nincsen szüksége durva­
ságokra. A gyengébb győzze le az erősebbet 
cravate útján ? Az erősebb és nehezebb ugyan­
csak a cravate használatával győzzön, ügyesebb, 
de könnyű ellenfelével szemben ? Llogy végződ­
het egy ilyen birkózás ? Párisban oly birkózá­
sokat fogunk látni, melyekben a birkózók — 
de különösen a francziák — arra fognak töre­
kedni, hogy a jury új ajándékát saját javukra 
kihasználják. Lesznek tehát gyors eredmények, 
de nem a birkózás művészete, hanem a bruta­
litás fog győzni.«

Ha nyugodtan átgondoljuk a német lap fenti 
sorait, igazat kellene neki adni, de egyet el­
felejtett, ugyanis ha veszélyes fegyver a cravate 
a gyengébb birkózónál, úgy még veszélyesebb 
az, ha az erősebb alkalmazza. A kik neveztek 
a francziákon kiviil, bizonyára meggondolták ezt 
a körülményt és ha csakugyan a francziák a gyen­
gébbek, úgy nem is fognak győzni az erőseb­
bek ellen.

Ezzel szemben teljesen más világításban tünteti 
fel a kérdést alábbi két vélemény. így Villáért 
tábornok ekként nyilatkozik :

»Szerintem meg kell engedni a cravate-fogást, 
viszont a collier de force-t el kell tiltani. Ezt

a két fogást sokan összetévesztik. A cravate 
tulajdonképen a fej elcsavarása, a mit teljes 
joggal lehet használni oly birkózónál, a ki táma­
dásnál vagy visszavonulásnál lehajolva marad. 
Ha megengedik a cravate-ot, véget vetnek egy­
úttal a végnélküli küzdelmeknek.«

Több tűzzel száll síkra Fernand Sabés, a 
kinek mellékneve: a »cravate királya«.

»A cravate senkinek sem okoz fájdalmat és 
senki sem állíthatja, hogy valamely birkózónak 
az ágyat kellett volna őriznie a cravate alkal­
mazása következtében. A cravate-nak nem maga 
miatt vannak ellenségei, hanem azon fogások 
miatt, melyekre alkalmat nyújt. Könnyen felfog­
ható, hogy az ezen fogásokban kevéssé jártas 
birkózó a cravate használata ellen van. Mi volt 
ezen fogás eltiltásának következménye? Láthatjuk 
ezt a jelenkor bajnoki küzdelmeinél. Sokszor 
órák hosszat masszírozzák egymás kézcsuklóját 
a birkózók lehajtott fővel. Birkózás ez? Ha ezek 
használhatnák a cravate ot, rögtön abbahagynák 
mindketten a védelmet és támadólag lépnének fel.

Veszélyese a cravate? Vannak más veszélyes 
fogások, melyek nem tilosak.«

Itt utal Sabés több specziális esetre, melyek 
csonttöréseket, ficzamokat, sőt halálesetet is idéz­
tek elő, majd ezek felsorolása után folytatja:

»Utaljon ezzel szemben valaki oly szerencsét­
lenségre, mely a cravate használatától eredt. 
Hiába is kutatnák, olyan nem fordult elő.

Ismétlem, hogy azok a birkózók, a kik a 
cravate használata ellen nyilatkoznak, azért ellen­
ségei, mert nem tudnak birkózni. Tegyenek ők 
úgy, mint mi ott délen ; ha birkózni akarnak, 
előbb tanuljanak és e közben gyakorolják a 
cravate-ot is. Csakhamar ily módon oda fognak 
jutni, hogy ellenfeleiket gyorsabban és kevesebb 
fáradsággal fogják legyőzni.

Ne higyje senki, hogy én az ú. n. veszélyes 
fogások engedélyezését kívánom, ez tévedés, mert 
ily módon a birkózás lehetetlenné tétetnék. 
Mondják a birkózóknak, hogy övtől felfelé min­
den szabad, kivéve a collier de force-t és ez 
elég lesz. Ez a birkózás egyetlen elfogadható 
szabálya.«

Ezeken kiviil számos nyilatkozat került nyil­
vánosságra ebben az ügyben, hogy éppen ezeket 
választottuk, annak egyszerű oka, mert ezek kép­
viselik a legnagyobb szélsőségeket. Tény az, 
hogy a birkózók nagy része mellette van és ez 
döntő tény, a mely elől a jury el nem zárkóz­
hatott. Hogy a kisebb aggályoskodó pártnak 
lesz-e igaza vagy pedig a többségnek, azt majd 
akkor lehet megítélni, ha párhuzamot vonhatunk 
ugyanazon emberek közt lefolyt küzdelmek közt, 
melyek egyikénél tilos, másikánál szabad volt a 
cravate.

V Í V Á S .
-I- A Magyar Vívó Kör f. hó 24-én nyitja 

meg helyiségét a Klotild palotában és ez alka­
lommal vívóestélyt rendez.

|  Vívóestély a Wesselényi Vívó-Clubban.
A téli szezon közeledtével megtelnek lassanként

a vívótermek és ezzel együtt megkezdődtek a 
vívóestélyek, melyek sorát a W. V. C. nyitotta 
meg f. hó 16-án. A vívóestélyen a M. A. C., a 
Budai T. E. és a Posta és Táv. Tiszty. Sp. E. 
nehány tagja is megjelent, hogy nehány barát­
ságos assaut-t váltson a W. V. C. tagjaival. Mint 
maitre d’assaut Tasnádi Endre szerepelt. Az 
egyes assaut-k következő párok közt folytak le: 
Akay—Salamon P. T. S. (kard), Szeszler—Pen- 
niger (kard), Várady—Krencsey (kard), Havra- 
nek—Kállay T. (kard), Akay— Prucher mester 
(tőr), Siklóssy—Nagy László (kard), Hunyady- 
dr. Huszár Dezső (kard), Bartsch B. T. E.— 
Kállay (kard), Hekler—Ivánits (kard), Salamon 
—Siklóssy (kard), Váradi—Ivánits (kard), Kren­
csey—Prucher mester (kard), Santelli mester— 
Hekler (kard), Santelli mester— Ivánits (kard). 
A rendező egyesület tagjai közül Akay tőr. 
Ivánits és Krencsey kardvívása kötötte le az 
érdeklődést, kik most is újabb tanujelét adták 
gyakran méltányolt vívóképességüknek. Először 
találkoztunk Havranek Ferencz és Szeszler Hugó 
nevével. A M. A. C. fiatalabb gárdájából Hekler 
Antal már az idei bajnoki versenyben kiváló 
szerepet játszott, a kezdők közül pedig Várady 
Jenő temperamentumos vívással. A budaiak kép­
viselője, Bartsch magát a régi csuklyóvívóiskola 
jó képviselőjének mutatta.

VÍZI SPORT.
— A Wiener Schw. C. A ustria úszó­

versenye múlt vasárnap folyt le alábbi ered­
ménynyel.

Gát-emlékverseny. 136 m. Lind R. 2 '32/s" 1., 
Walter R. 2' 4" 2., Bauer 2' 44/a" 3.

Austria bajnoksága. 200 m. Wahle 0. 2'54"]., 
Kestler 2'58" 2., Bader 2' öT/s" 3.

Plunging. Groak F. 1574 cm. 1., Diamant J. 
1442 cm. 2., Anderle A. 1400 cm. 3.

Waterpolo-jnatch. W. Schw. C. Austria és 
Wiener A. C. első csapatai közt 3: 3 eldöntetlen.

Szerkesztői üzenet.
Fazekas János Úrnak. A kért rekordot nem is­

merjük, utána fogunk járni és ha megtudjuk, közölni 
fogjuk Önnel a szerkesztői üzenetek útján.

Chabadá István úrnak Bäumler Ede 1897. évben 
négy ízben helyeztetett, és pedig május 27-én a Vándor­
kedv K. KI. 40 km.-es országúti versenyén második, 
május 30-án a Condor K. E. országúti egyleti ver­
senyén a 30 km.-es junior-versenyben első, augusztus 
8-án a Budapest— Siófoki versenyben tizenharmadik, az 
Aquila B. C. augusztus 15-iki 50 km.-es versenyén 
első lett.

Halmos Marczi Úrnak. 1. Sims és Relée ugyan­
azon egyén. 2. A  Cricketerek és a W . A. C. Hoff- 
mannja két különböző személy. 3. A  jobbnevű játékosok 
közt álnevet használnak : Engel (Sims vagy Relée), 
Steiner (Stone), Wachuda (Omlady), Rosenfeld (Roland), 
a Zander testvérek közül a bal szélső csatár (Links) és 
a mostani műegyetemiek csapatában játszó budai Gold­
berger bécsi tartózkodása alatt Gilly nevet használt. 
4. Biztos választ csupán a ?-lel jelölt fedezetre adhatunk, 
az Wrastil volt.

SZERKESZTI ÉS KIADJA :

A „ S P O R T - V I L Á  G“ -TÁRSASÁG.
K é p v i s e l i  I s z e r  K á r o l y .

E R E O E T I

varrógépek
----------házi, műhimzési s minden ipari czélra. -------

14 m illión á l tö b b  g y á r tv a  é s  e la d v a .
A Singer varrógépek világhírüket kitűnő minőségük s nagy munkaképes­
ségüknek köszönik, mi a Singer Co. gyártmányait mindenkor kitüntette.

A d iv a to s  m ű h im z é sb e n  in g y e n o k ta tá s .

SINGER C° varrógép részvény-tár saság
(ezelőtt Neidlinger G.)
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